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OZET

BEHCET NECATIGIL SIIRLERINDE HALK ANLATISI MOTIFLERININ
METINLERARASILIK BAGLAMINDA DONUSTURULMESI

Baykal, Nurulhude
M.A., Tiirk Edebiyat: Bolimii

Tez YOneticisi: Prof. Talat Halman
Eyliil 2014

Bu tezde yazili ve sozlii gelenegi siirdiirme misyonu ile bilinen Behget
Necatigil'in siirlerinde halk anlatis1 motiflerinin yeniden bigimlendirilmesi
ve s0z konusu metinlerarasilik siirecinde gerceklesenler {izerinde
durulmustur. Bunun i¢in, Necatigil siirlerinde yer alan folklorik anlat
motifleri saptanmis ve Stith Thompson'in The Motif Indeks of Folk Literature
(Halk Edebiyat1 Motif Indeksi) calismas: temel alinarak motiflerin kodlari
belirtilmistir. Boylece gondermelerin ait oldugu “ana [kaynak] metinler”
gosterilmigtir. Metinlerarasilik siirecinde meydana gelen baglamsal, bigimsel
ve islevsel dontistiirmeler {izerinde sirayla durulmus, siirlerde kullanilan
motiflerde meydana gelen dontistiirmeler basatlik durumuna gore bu tig
siniftan birine dahil edilmistir. Bu tezde, siirlerde gerceklestirilen
dontistiirmeler acgiklanirken, bunlarin Necatigil'in poetikasiyla Ortiistiigii de
one cikarilmistir. Cagdas edebiyat arastirmalari ve halk bilimi yontemlerini
harmanlayan bu ¢alisma, bu yoniiyle Tiirk edebiyat1 arastirmalarinda bir
ilktir. Benzer caligmalara rnek ve kaynak olmasi agisindan, Motif Indeks’in
kaynak gostermede nasil kullanilacag1 ayrmntili bir bigimde anlatilmas,
calismanin sonuna tezde kullanilan tiim Motif indeks kodlarm dizini

eklenmistir.

Anahtar Sozciikler: Stith Thompson, masal, mitoloji, halk hikayesi
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ABSTRACT

INTERTEXTUAL CONVERSION OF FOLK NARRATIVE MOTIFS IN
BEHCET NECATIGIL’S POETRY

Baykal, Nurulhude
M.A., Department of Turkish Literature

Supervisor: Prof. Talat Halman
September 2014

This thesis is about the re-formation of folk narrative motifs in Behcet
Necatigil’s poetry, famous for continuing the written and oral tradition, and
is also about what happens in this process of intertextuality. Firstly, the folk
narrative motifs in Necatigil’s poetry are identified and specified by using
the codes from Stith Thompson’s The Motif Index of Folk Literature. Thus, the
“main [source] texts” relevant to these references are provided. Contextual,
structural and functional conversions happening in the process of
intertextuality are analyzed and the conversions of the motifs employed in
the poetry are classified according to the dominance of one of these three
topics. This thesis highlights that the conversions made correspond to
Necatigil’s poetics. Combining the techniques of contemporary literature
studies and folklore studies, this work is unique in this sense among studies
of Turkish literature. For its prospective use as a sample and/or a source, the
use of The Motif Index is thoroughly explained, and the list of motifs used
throughout the thesis can be found at the end.

Key words: Stith Thompson, fairy tale, mythology, folktale
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ONSOZ

Elinizde bu maymuncuk,
artik kendiniz bulup agmaya calisin o kapilar1.
Behget Necatigil (1978:121)
Behget Necatigil siirlerinde halk anlatis1 motiflerinin metinlerarasilik
baglaminda doniistiiriilmesini ele alacak bu tezde, halk anlatilarmin
kapsaminda mit, masal ve halk hikayesi gibi tiirler vardir. Necatigil in
siirlerinde dontistiiriilmiis folklorik tirtinler arasinda fikra, tekerleme ve
bilmece gibi tiirler olsa da bunlar tezin kapsamina alinmadi. Necatigil kurgu
olmayan eserlerinde, poetikasini agiklarken, mit, masal, halk hikayesi ve
menakibname gibi halk anlatisi tiirlerini siirin olmazsa olmazlar1 arasinda
saymus; yalniz fikra, tekerleme ve bilmece ile ilgili benzer bir yaklasimda
bulunmamuistir. Bu durum, gergeklestirilen dontistiirmeleri sairin poetikasi
ile bagdastiracak bu tezde, halk anlatis1 teriminin kapsaminin
daraltilmasindaki baslica nedendir. Necatigil’in mitoloji ile ilgili Kiiciik
Mitologya Sozliigii (1957), 100 Soruda Mitologya (1969); halk hikayeleri ile ilgili
Tiirk Halk Kitaplar: (1941); siirlerindeki masal temleri ve motifleri tizerine
Tahir Alangu ile bir sdylesisi (1966) vardir. Ote yandan fikra, tekerleme,
bilmece ve sarka tiirleri ile ilgili kurgu olmayan eseri olmadig icin bu folklor
trtinlerinin siirlerinde dontistiiriilmesi tizerinde 6zellikle durmanin gerekli
olmadig: ve sairin 6nem verdigi konular arasinda dikkat dagitacaklar:

diistintildiigiinden s6z konusu tiirler tezde kapsam dis1 birakilmustr.



TESEKKUR

Klise oldugu kadar gergek oldugunu anladigim ctimleyle giris yapayim:

Bu tezin ortaya ¢ikmasimda pek ¢ok kisinin katkis1 oldu. Bu ¢alismay1 ortaya
cikaran tavsiyeleri ve yonlendirmeleri i¢in zor begenen tez danismanim
Hilmi Yavuz’'a tesekkiirii borg biliyorum. Her zaman ulasilabilir oldu ve
gerek diisiinsel gerek eylemsel yardimlarini esirgemedi —ancak en 6nemlisi
“Hoca” Behget Necatigil ile tanismama vesile oldu. Halk bilimi ile ilgili 6n
yargilarimi pargalayan, bu bilimi bana sevdiren, dolayisiyla beni halk bilimi
aragtirmalarina tesvik eden Ocal Oguz’a hem katkilar1 hem de tez jiirime
katildig1 i¢in tesekkiirler. Ayni bigcimde yogun programina ragmen jiirimde
yer alma nezaketini gosteren Nuran Tezcan’a da tesekkiirler. Tez yazma
siirecinde yanimda olan Elnara Ahmetzade ve Ayse Taydag’a, Leslie ve
Hilmi Demir ciftine, ismini andigim ancak buraya yazmadigim icten
arkadaglarima, dualarmi esirgemeyen aile biiytiklerine, giizel dileklerini
yineleyen akrabalarima ¢ok ¢ok sevgiler. “Bitmeyecek mi?”, “Ne zaman
bitiyor?”, “Bi’ yazamadin gitti!”, BITIR ARTIK!!!” diyen herkes, iki ayagim
bir pabuca girmese bu tez bitmezdji; sizlere de tesekkiirler! Aileden olmayan

ancak ailevi bir sifat tagtyan Nimet Kaya’ya manevi destegi icin tesekkiirler.

En iyiler en sona saklanir: Uzun 6grencilik yillarimda ayr1 kaldigim ama hep
icimde olan Annem’e, Babam’a, agabeyim Seyfullah ve kardesim Ziilfikar’a

da sonsuz sevgiler ve ¢ok ¢ok tesekkiirler. iyi ki varsmaiz. Sizi seviyorum.

vi
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GIRIS

Tahir Alangu: Siirlerinde kullandiin masal unsurlar:
elestirmeciler, sanatgilar, ya da siirden anlayan okuyucularin
arasinda simdiye kadar bir yanki, bir tepki, bir begeni
uyandirdr m1, yaptigini anlamaktan gelen bir ses?

Behget Necatigil: Asld, kimseler farkina varmadh.
(Diizyazilar 2, 1983: 484)

Halk bilimci William R. Bascom “Folklorun Dért Islevi” adli makalesinde
folklor iirtinlerinin insanlar tizerindeki etkilerinden bahseder. Bascom’un
sOziinii ettigi dort islevi bagliklar halinde 6zetlemek miimkiindiir:
eglendirmek, kiiltiir ve ritiielleri onaylamak, egitmek ve davranislarin
siirdiiriilmesini saglamak (2010: 78-81). Genel olarak folklorik tirtinler,
ozelde ise masallar, kiiltiirel unsurlar1 aktardig1 ve bu unsurlarin kendi
kendilerini yenilemesine imkan tanidig icin, kimi yazarlar kiiltiirtin masala
yanstyan Ogelerini, kendi yazdiklar:1 masal versiyonlarinda dontistiiriirler.
Ozellikle Feminist ve Queer yazarlar bu yonteme bagvurarak, masallarda
kendini gosteren ve boylelikle kendini yineleyen erkek egemenligine ve
heteroseksizm’e bir alternatif sunarlar. Bu sekilde, masal diinyasimndaki

diizeni bir nevi elestirirler.

Sharon Rose Wilson, Margaret Atwood un siirlerinde masallar1 yeniden
yazmast ile ilgili hazirladi1§1 Margaret Atwood’s Fairy-tale Sexual Politics

(Margaret Atwood'un Masal Cinsellik Politikas1) adli kitabinda bu durumu
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su sOzlerle agiklar: “[s0z konusu yazarlar] anlatilmamais olan1 ve eski iinlii
hikayelerdeki susturulmus kadin altmetinlerini anlatryorlar” (1993: 22-23).
Ornegin, Jeanette Winterson, Sexing the Cherry (Visnenin Cinsiyeti) adl1
romaninin bir boliimiinde “Dans Eden 12 Prenses” masalini yeniden yazar
(1995: 57-70, 85-86). Masalin bilinen sozlii versiyonuna gore (AT 306)!, 12
prenses her gece odalarmnin altindaki bir gizli gecitten kagarak gece boyunca
dans ederler, Kral onlarin disar1 ¢iktigini yipranmis ayakkabilar: (F1015.1.1)
goriince anlar (H84). Bir giin kizlarmin sirrini ortaya ¢ikaran kiginin istedigi
kiz1 ile evlenebilecegi haberini duyurur (H508.2). Eski bir asker, kizlarin
sirrin1 Ogrendikten sonra yasca en biiyiik prensesle evlenmek ister. Bu istegi
kabul eden Kral, kiziyla askeri evlendirir ve ¢ift sonsuza dek mutlu bir
yasam siirdiiriir. Ne var ki, Winterson versiyonunda kizlarin sirrin1 ortaya
cikaran kisi, eski bir asker degil, bir prenstir ve bu prensin 11 erkek kardesi
vardir. Prens ve kardesleri, 12 prensesle evlenir ancak sonsuza kadar mutlu
yasayamazlar. Prensesler tiirlii nedenlerle eslerinden ayrilip bir evde birlikte
yasamaya baslarlar, yalnmiz en kiigiik kiz kardesleri “Fortunata” onlara

katilmaz. Fortunata kendi dans okulunu agar ve geng kizlara dans 6gretir.

Goriildugii tizere, Winterson’m yeniden kurguladig: “Dans Eden 12 Prenses”
versiyonunda, bilinen masalda susturulan prenseslere ses verilmekte; “mutlu
bir yasam siirdiirmiisler” kalibryla biten masalin sonrasinda meydana
gelebilecek olaylar, yani anlatilmayanlar, anlatilmaktadir. Bu ytizden,
yeniden kurgulanan hikayenin, yukarida Wilson'in isaret ettigi islevleri
yerine getirmek, gelenegin “uygunsuz” goriilen yanlarma dikkat ¢ekmek igin

yazildig1 sonucuna varilir. Bu hikayenin yeniden yazilma amacinin islevi ve

1 Aarne-Thompson (AT) masal tipleri katalogu ve Stith Thompson'un The Motif Index of Folk
Literature adl1 calismasini temel alan, tip numaralari ile harf ve onu izleyen numaralardan
olusan benzer alpha-decimal kodlar tez boyunca yer alacaktir. Kodlama sistemi ve bu teknigin
gerekliligi ilerleyen boliimlerde anlatilacaktir.

2



amaciyla ilgili detayli yorum yapmak bagka bir ¢alismanin konusudur ancak
bu 6rnek, masallarin yeniden yazilirken kurgularinin nasil

dontistiirtildiigiinti anlamak agisindan onemlidir.

Tiirk edebiyatinda, masallarin yeniden yazilmasi tiirlii bicimlerde
gerceklesmistir. i1k olarak s6z edilmesi gereken “yeniden yazma”, masallarin
folklor arastirmacilari tarafindan derlenip transkripsiyonu yapildiktan sonra
yayimlanmasi sonucunda olusan yeniden yazma igidir. Halk bilimcilerin
derledikleri masallar1 kitaplastirmasi, “yeniden yazma” olarak kabul edilir
ciinkii burada eser sozlii olmaktan ¢ikip yazili bir metin haline gelir. Kubilay
Aktulumun Folklor ve Metinlerarasilik adl1 kitabinda belirttigi gibi, “Sozli
tirtinler metinlegtirildiklerinde somut bir gonderge, sozlii olarak
algilandiklarinda [ise] kavramsal bir gonderge durumuna gelirler” (2013: 44).
Diger bir deyisle, sozlii tirlinlerin alimlanmasi ile yazili metinlerin
alimlanmasi arasindaki farkliliktan 6tiirti, sozli bir tiriin metinlestirildiginde
daha belirgin gondergeleri? olur. Alimlamanin ve gondergelerin
smirlarmdirilmasi bakimindan bir folklorik {iriiniin sozlii ortamdan yaziya

ecirilmesi her zaman bir “yveniden yazma” dir.
gec y y

Tiirk edebiyatinda baslica masal derleme ¢alismalarini soyle siralamak
mimkiindiir: Wolfram Eberhard ve Pertev Naili Boratav tarafindan
hazirlanan Typen Tiirkisher Volksmarchen (Tiirk Masallar1 Tip Katalogu -1953),
Boratav'in Zaman Zaman Icinde (1958), Az Gittik Uz Gittik (1969); Mehmet
Tugrul’'un Mahmut Gazi Koyiinde Halk Edebiyat: (1969); Saim Sakaoglu'nun

Giimiishane Masallar: — Metin Toplama ve Tahlil (1973); Bilge Seyidoglu'nun

2 gonderge: D1s diinyada yer alan, bir gostergenin belirttigi nesne veya varlik. (TDK,
Dilbilim terimleri)
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Erzurum Halk Masallar: Uzerine Aragtirmalar (1975); Umay Giinay’mn Elazi§
Masallar1 (Metin-Inceleme) (1975).

Bununla birlikte, masallar, 6ykii, roman ve anlat1 yazarlarmnm faydalandig:
birer kaynak olarak da kullanilmis, modern edebi iiriinlerde islenmis,
metinlerarasilik baglaminda yeniden yazilmiglardir. Pertev Naili Boratav'm
isaret ettigi: “Ahmed Midhat Efendinin Kissadan Hisse adl1 hikayelerinde
yaptig gibi, konularini halk masalindan, halk efsanelerinden, fikralardan
alip onlari, hatta 6zlerinde de serbestge, yenicaglarin goriislerine gore
degistirerek, modern bir tislup ve teknikle anlatan yazarlarin denemeleri”

seklindeki yeniden yazmalar bu son gruba dahil edilir (1992: 304).

Ote yandan Boratav, Abidin Dino, Giizin Dino, Ferit Edgii ve Anouar Abdel
Malek ile yaptig1 Kiiltiir Emperyalizmi Ustiine Konugmalar adli yapitta, “Bir
‘Maarif Surasi’'nda hatirlarim, ¢ocuk kitaplari sorunu tistiinde tartisirken,
‘Masallarda padisahtan s6z edilmesi, cocuklarin cumhuriyet diizenine olan
baglarini gevsetebilir; padisahsiz, sehzadesiz masallar yazilmal ¢ocuklar
i¢cin” bi¢iminde diisiinceler ortaya atilmisti.” der (1967: 36). Serdar Ogztiirk,
“Cumhuriyetin Ik Yillarinda Halk Kitaplarini Modernlestirme Cabalar1”
baslikl1 makalesinde Boratav’'in soziinti ettigi, devlet eliyle yazdirilmis
masallarin ortaya ¢ikis stirecini ele alir. Oztiirk, bu siirecte donemin Icisleri
Bakaru Siikrii Kaya'nin 6nemli edebiyatgilara mektup gonderip onlarin halk
hikayelerini modernlestirmesini istedigini one stirer (2006: 58). Faruk Riza
Gilogul'un Halk Kitaplarina Dair (1938) adl1 calismasina gore bakan Kaya'nin
baslica Onerileri sunlardir:

1- Halk kitaplarinin kahramanliklarini halk seviyor. Bu
kahramanlar aynen birakilsin; yalniz bunlar, rejimin ruhuna
uygun, yiiksek manaly, yeni vakalar icinde gosterilsin. Boylece
halka, sevdigi kitaplar vasitasiyla telkin etme imkani

4



hazirlansin. Nasil ki Miki-Maus tipi daima ayn1 kalmakla
beraber, her filmde ayr1 bir mevzuun, ayri bir muhitin
kahramani oluyorsa yukarida, adlar1 gegen ve halkin gayet iyi
tanidigs tipleri yine yepyeni mevzular i¢inde kullanmak ve
boylelikle halkin alisik oldugu kahramanlar: yeni Tiirk inkilap
ve medeniyet gayelerine uygun telkinler yapan maceralar
icinde yasatmak istiyoruz.

2- Bu esasa gore ilk olarak su kitaplar hazirlanacaktir: Asik
Garip, Koroglu, Ferhad ile $irin, Leyla ile Mecntin, Yedi
Alimler, Tahir ile Ziihre, Arzu ile Kamber?, Sahmaran, Kerem
ile Asli, Nasrettin Hoca. (Alintilayan Oztiirk, 2006: 56-57)

Behget Necatigil siirlerinde halk anlatis1 motiflerinin dontistiiriilmesi
tizerinde duracak bu tez, yukarida sozii edilen bigimde masallarin bir elestiri
unsuru olarak dontistiiriilmesi fikrinden yola ¢ikt1. Tiirk edebiyatinda kisith
uygulamasi olan bu teknik?, gelenekle olan iligkisi “yeniden tiretim” olarak
degerlendirilen Behget Necatigil'in siirlerinde kendini gostermistir. Tahir
Alangu’nun Behget Necatigil ile 1966’da yaptig1 bir roportajda (1983: 283-
303), Necatigil agikca ve 1srarla masallari siirlerinde kullandigini ve
kullanmaya devam edecegini, Alangu'nun iddia ettigi gibi bir donemden
sonra masaldan kopmus olmadigini ifade etmektedir. Necatigil'in siir
disindaki ¢alismalari, 6zellikle mit ve masal ve halk hikayeleri ile ilgili telif
ve geviri eserleri® Necatigil'in halk anlatis1 unsurlari ile bagini acikca ortaya

koyar. Necatigil ile ilgili {i¢ biyografi, Bilkent Universitesi Tiirk Edebiyati

3 “Arzu ile Kamber” hikayesinin yeniden yazilmasi iizerine Hale Sert’in “Ideolojinin
Aktariminda Halk Hikayelerinin Islevi: Arzu ile Kanber Ornegi” adli makalesine [Milli
Folklor 11.88 (Bahar 2010): 66-70] bakilabilir.
4 Tiirk edebiyatinda masallarin elestirel bir tutum giidiilerek yeniden yazilmasiyla ilgili
Nurulhude Baykal'in "Murathan Mungan'in "Zamanimizin Bir Kiilkedisi"ni Marksist Kuram
Cercevesinde Okumak” adl1 makalesine [Milli Folklor 12.96 (Kis 2012): 137-47] bakilabilir.
Burada Baykal, Mungan'in anlatisin1 “Kiilkedisi” masalinin kahramanlariyla ancak farkli bir
sekilde kurgulayarak toplum yapisini ve diizenini elestirdigini 6ne siirer.
5 Telif eserleri i¢in bkz.: 100 Soruda Mitologya (Istanbul: Gergek Yayevi, 1969) ve Kiiciik
Mitologya Sozliigii (Istanbul: Varlik Yayinlari, 1957).
Ceviri eseri icin bkz.: Otto Spies, Tiirk Halk Kitaplari: Mukayeseli Masal Bilgisine Ilave (Istanbul:
Riza Coskun Yayinevi, 1941).
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Merkezi'nce yayimlanan bir anma kitabs, siirlerini ele alan sayisiz inceleme
yazisi ve {i¢ yiiksek lisans tezi hazirlanmasina ragmen, bizzat kendisinin
tizerinde bu kadar ¢alisma yaptig1 bir alana, telif eserlerindeki halk anlatis
unsurlarina yonelik detayli bir arastirma yapilmamasi biiyiik bir eksikliktir.

Bu tez, soz konusu eksikligi gidermek amacini tasimaktadir.

Aslinda bu noktaya kadar masallar tizerinde durulmus olsa da tezin kapsami
Necatigil siirlerindeki masal unsurlariyla simirli tutulmayacaktir. Folklorik
anlatilarin edebiyatta elestiri amagli kullanimiyla ilgili olarak bugiine kadar
yapilan benzer ¢alismalar, masallarin yeniden yazilmasini ele almis olsa da,
bu calisma “masal” teriminin kapsamini genisleterek folklorik anlatilar: (mit,
masal, kissa, halk hikayesi, vb.) bu ¢erceveye dahil edecektir. Burada amacg,
tanimlanmasi ve siniflandirmasi gesitli halk bilimciler tarafindan farkl
bi¢imlerde ele alinan “masal” teriminin kapsamini genisletmek ve
Necatigil'in tizerinde ¢alistig1 masal disindaki halk anlatilarini da tezin
kapsamina dahil etmektir.® Bu yiizden, halk hikayeleri, halk romanlari, mit
ve efsanelere yapilan gondermeler de tezin kapsamina alinmigtir. Bu durum,
gelenege baglilig1 ve bunu siirdiirme misyonuyla bilinen Necatigil’in folklor
ve halk edebiyatiyla olan iligkisini 6ne ¢ikaracaktir. Nitekim Necatigil in bir
konusmasinda, bu anlat: tiirlerinin i¢ iceligini gormek miimkiindiir:

Bati siiri hicbir zaman mitolojiden ayrilmamustir. Bugiin Avrupa
siirinde, biitiin Bat1 sairlerinde mitos imajlarina rastlarsiniz.
Bizde niye olmasin bu? Serapa istiareler diinyasidir
menakibnameler, dervislerin hayatlar1. Modern siir Bati’da
Hristiyan mitoslarindan, yahut Yunan mitoslarindan yararlaniyor.
Bizde bakir ne kadar ¢ok degerli menkibeler var. Kerametleri
dervigleri diistintin. Kisas-1 enbiya ise ayr1 bir deryadir. Bir
okuyucu Adem, bugday, karinca, Siileyman kelimelerini gordii,

¢ Masal teriminin kapsamu {izerine tartismalarla ilgili bkz.: Mehmet Aca, vd. “Anonim Halk
Edebiyat1”, Tiirk Halk Edebiyati El Kitabi, Ed. Ocal Oguz, 6.baski, (Ankara: Grafiker
Yayinlari, 2008); ayrica bkz.: Ocal Oguz, “Masal Uzerine”, Masallar, Ed. Ocal Oguz, (Ankara:
T.C. Kiiltiir Bakanligi, 2008).
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ha miisaadenizle agip aramalidir bunlari. ... Bakip 6grenecektir.
“Kaknus” diye bir siir yazmistim. Artik ben onun altina dipnot
olarak, kaknus Dogu mitolojisinde $0yle bir kustur, boyle bir
kustur diye izahat vermeye nigin kalkayim? Bat1 sairi not
diisiiyor mu, Narkisos soyle bir cigektir diye egilip suya
baktiginda vs.? Bu efsaneyi acikliyor mu? Istiyor ki geng sair,
boyle hazir lop gibi gelsin dniine her sey. Oyle olmaz. ...
Basitmis, Ferhat ile Sirin’in hikdyesini okumayacakmis. Kerem ile
Asli’y1 bilmeyecekmis... O vakit bu is yatar. Ve siir bunlarsiz
yazilmaz. (vurgu bana ait, Diizyazilar 2, 1983: 556-57)
Goriildugii tizere, tezin kapsamina alinan tiirler, Necatigil'e gore siir icin sine
qua non’ olan gelenege ait tirtinlerdir. Bu ylizden motiflerin kurgularinda

gortilen degisiklikler ve islevleriyle ilgilenecek olan bu tezde, folklorik

anlatilar arasinda bir ayrim gozetilmeyecektir.

Bu tezde halk anlatilarinin Necatigil tarafindan elestirel amagcla kullanildig:
one stirtilecek olsa da bir yazisinda siirlerini elestiri yapmak i¢in yazmadigin
belirtir: “Yorum bile yoktur bende. inceleyen, elestiren tiirden degil
benimkiler. Ancak tespit, bazi1 durumlari belirtme yani” (Diizyazilar 2, 1983:
499). Ne var ki, Necatigil, poetikasini ele aldig1 Bile/Yazdi' da siirleriyle ilgili
su acgiklamalarda bulunur:

Benim siirlerim ister Tekke ve Divan sairlerinin imge, kelime
atki ve desenleriyle dokunsun, ister kendi patentimle katiksiz
benim imalatim olsun, ¢agdas-giindes bir soruna, bir duruma
da yaslanir. Cagin, cagdas insanin, agirligini duydugu
baskilardan, acilardan birine yaslanir. Ipuglari verir.
Kendiliginden oyledir. (Diizyazilar 1, 1983: 96)

Onun siirleri, hayatta karsilagilan sorunlari tespit etmektedir. Iste bu yiizden,
Necatigil’in siirlerindeki motif géndermelerini, giindelik hayatta karsilasilan

sorunlari tespit i¢in bagvurdugu bir yontem olarak ele almak miimkiindiir.

Nitekim sairin kendisi de her ne kadar elestiri yapmadigini 6ne siirmdiis olsa

7 Lat. “Olmazsa olmaz”.



da topluma ve diizene kendince miidahalede bulundugunu dile getirir:
“Sanatkar bozukdiizen bir toplum kaosuna miidahalede bulunmazsa, onu
elinden geldigi kadar diizeltmekten ytiksiiniirse ferdi, kifayetsiz bir sanata
saplanir kalir.” (Diizyazilar 2, 1983: 438-39). Bu yiizden Necatigil'in
siirlerindeki folklorik unsurlari sadece bir tespit olarak degerlendirmemek
s0z konusudur. Bu tespitlerin okura toplumdaki elestirilecek noktalar:
gosteren birer referans olarak ele alinmas: gerekir. Bu tezde de boyle bir yol

izlenecektir.

Necatigil'in siirlerinde yukarida s6z edilen folklorik anlatilarla degisik
baglamlarda karsilasmak miimkiindiir. Sair, kimi zaman bunlari siirlerinde
yeniden kurgular. Ornegin, “Ayriliklar 11" baglikli siirinde, Yusuf kissasini
(N733.3) yeniden kurgular: “Kervanlar kalkt: gitti. / Yusuf kuyu kosesinde /
Uyudu uyandi ah etti. / Yusuf¢uk bahgesinde / Dala dayandi ah etti /
Kervanlar kalkt1 gitti.” (Siirler 1938-1958, 1995: 40). Ne var ki, Necatigil’in
siirlerinde halk anlatilarinin goriiniimii, kurgu karakterlerine yapilan
gondermelerle sinirli degildir. Tahir Alangu yukarida sozii edilen
roportajinda Necatigil'in siirlerinde yer yer “masal dili”ni kullandigini
belirtir (1983: 284). Alangu'nun “masal dili” ile kast ettigi, masal
tekerlemelerinin ve anlatim havasimnin siire yerlestirilmesi, ayrica sairin “halk
inanglarindan aldig1 deyim ve unsurlari, temellerindeki lejandlarla birlikte”
kullanmasidir (1983: 285). Alangu bu kullanimlara 6rnek olarak sairin “Bir
Oliitmden Kalanlar” siirindeki “Pisirdigim aslan, bagladigim baslan gideyim”
dizesini gosterir. Benzer bigcimde, Necatigil'in siirlerindeki “bir varmus bir
yokmus” kalib1 da “masal dili” kullanimi olarak degerlendirilebilir. 56z
konusu kaliba, Necatigil siirlerinde cesitli sekillerde rastlamak miimkiindiir.

“Dost” siirinde, “Bir varmis bir yokmus aramizdaki dostluk” (Siirler 1938-

1958, 1995: 16); “Sisler Icinde Insanlar” siirinde, “Hangisi gercek hangisi diis
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sasirdim. / Daha demin vardi, simdi birdenbire yok” (Siirler 1938-1958, 1995:
191); “Birey” siirinde, “Bugiin var yarin yokuz destan” (Siirler 1938-1958,
1995: 235) dizeleri Alangu’nun masal dili tanimina uyar ¢linkii tiim bu
dizeler “bir varmis bir yokmus” masal tekerlemesini andirir. Ne var ki, bu
tezde halk anlatis1 motiflerinin doniistiirtilmesi ele almacak, bunlarla bag:
salt soyleyis bicimi ile sinirl1 olan siirler degerlendirmeye alinmayacaktir. Bu
tezde, “Kiiltiirle beslenmeye en mubhtag, siirdir.” diyen Behget Necatigil'in
siirleri odaginda, sairin gelenegi doniistiirmesi incelenecektir (Diizyazilar 2,
1983: 538). Ancak gelenek, sairle 6zdeslestirilen Divan siiri baglamindan

koparilarak, halk anlatilar1 ekseninde degerlendirilecektir.

Klasik ve cagdas edebiyat arastirmacilari, genel olarak anonim halk edebiyat:
tirtinleri, 6zellikle de masal, tizerine ¢calismalar yaparken halk bilimi
arastirmalar1 bakimindan uygun olmayan yollar izleyebilir. Dundes, “Fairy
Tales from a Folkloristic Perspective” (Bir Halk Bilimcinin Bakis A¢isindan
Masallar) adli makalesinde, masalin sozlii bir tiir oldugunun altini ¢gizer:
“Halk bilimsel bir bakis acisiyla, masallarmn okunmasi miimkiin degildir,
masallar ancak onlar1 anlatan bir kisiden dinlenebilir.” (1986: 259). “Giris”
boliimiiniin ilk sayfalarinda alintilanan, Aktulum’um sozlii tirtiniin yaziya
gecirilince alimlanmasinda doniisiimler meydana gelecegini belirten
aciklamasiyla bagdasan bu goriise gore, yazilmis ya da yaziya gegirilmis
masal evrenine girince, kisi kendini bagka bir gerceklik boyutunda bulur.
Sozlii anlatilan masallarda, anlaticinin beden hareketleri, mimikleri, goz
temasi, duraksamalar1 ve icinde bulundugu baglam, yazili versiyonda
biitiiniiyle ortadan kalkar; bu durum da yazili versiyonun daha belirli —aym
zamanda kisitli- gondergelerinin oldugu anlamina gelir. Hatta masal
toplama calismalarinda yaziya gecirilen masallarin, dinlenen masalla ne

kadar bagdastig1 da bir tartisma konusudur. Bu tartismalarin en bilineni
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Grimm masallar1 eksenlidir®. Grimm kardegler ayn1 anlatinin farkl
versiyonlarini bir araya getirip bugiin halk bilimcilerin “kompozit” dedigi
birlesik masallar yazmislardir (Dundes, 1986: 260). Ote yandan, Grimm
kardeslerin ayn1 masalin gesitli versiyonlarindan farkl farkli motifleri alip
bunlari tek bir kurgunun iginde harmanlamas: sonucunda halk bilimcilerin
“fakelore” dedigi “yapay folklor” iiriinleri ortaya ¢ikmustir.” Fakelore
toplayicinin gercekten sozlii gelenege ait oldugunu iddia ettigi ancak icerigi
ile oynanmis ya da bazi durumlarda tamamen s6zde toplayici tarafindan
uydurulmus iirtinlerdir. Yukarida agiklanan durumlar s6z konusu
oldugundan, anonim halk edebiyat1 calisacak edebiyat arastirmacilarinin
yeniden yazilmis masallara, 6zellikle de popiilerlesmis Charles Perrault ve
Grimm Kardegler versiyonlarma bagvurmalar: halk bilimciler i¢in kabul

edilmez bir yanlis, biiyiik bir acemiliktir.

Folklorik iirtin s6zlii ortamdan yazili ortama gegince gondergeleri nasil
sinirlandiriliyorsa sadece yazili versiyonlari temel alan bir arastirmaci da
benzer bicimde tizerinde ¢alistig1 metnin gondergelerini sinirlandirmis olur.
Bu durumda edebiyat arastirmacilari iizerinde ¢aligtiklar1 metinlere nasil
gonderme yapacaklarini bilmemekte ya da tek bir versiyonu referans
aldiklarini belirtmektedirler. Ne var ki halk anlatilarini simiflandirip

numaralandirmis indeks ve tip katalogu bigimindeki ¢alismalar sayesinde bir

8 Tartismay1 baslatan ilk eser olmasa da John M. Ellis’in One Fairy Story Too Many: The
Brothers Grimm and Their Tales (Chicago: University of Chicago Press, 1983) adl1 eseri
Ozellikle Wilhelm Grimm’in derledigi masallara yaptig1 “katki”y1 belgeler.

° Fakelore terimine dair tartigmalarla ilgili bilgi icin terimi ilk ortaya atan Richard M.
Dorson"un American Folklore and the Historian (Chicago: University of Chicago Press, 1971)
adli kitabinda sayfa 3-14 arasindaki “Fakelore” baslikli boliim okunabilir. Tiirkiye’de konu
lizerine yapilmis en kapsamli ¢calisma Selcan Giilgayir'in hazirladig Folklorun Sahtesi:
Fakelore adl1 kitaptir. S6z konusu kitapta fakelore ile ilgili belli baglhh makaleleri bir araya
getirilmistir.
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anlat1 tipine ya da anlatinin icindeki motife!® gonderme yapmak

miumkiindiir.

Bu ytizden, bu ¢alismada siirlerde doniistiiriilen motiflerin kaynagini
gostermek icin Stith Thompson un The Motif Index of Folk Literature (Halk
Edebiyat: Motif Indeksi) adli kitabina bagvurulacaktir. Burada mesele, Motif
Indeks’in ortaya gikis amaci olan, farkli kiiltiirlere ait anlatilar1 bir araya
getirip “Ur Form”a'! ulagsmak degil, Necatigil’in siirlerinde doniistiirdtigii
motifleri basili eserlerden ¢ok, sozlii kaynaklarin degerlendirilmesiyle ortaya
cikan bir bagvuru kaynagma dayandirmaktir. Motif Indeks’e génderme
yapilirken belirtilen tip ve motif numaralariyla belirli bir anlat1 degil,

numaranin belirttigi duruma uyan tiim anlatilar kastedilir.

Fin halk bilimci Antti Aarne’nin 1910 yilinda yayimladig1 Verzeichnis der
Marchentypen (Masal Tipleri Katalogu) adl1 kitab: masallari sistematik olarak
siniflandiran ilk ¢calismalardandir. Antti Aarne’nin 6grencisi Stith Thompson,
Aarne’nin ¢alismasini gelistirerek giiniimiizde hala basvurulan The Motif
Index of Folk Literature (Motif Indeks) adli calismasini alti cilt halinde 1932-1936
yillar1 arasinda yayimlamistir. Bu tezde de Necatigil'in siirlerinde gonderme
yapilan anlatilar1 belirtmek i¢in s6z konusu kitabinin 1955-1958 arasinda
yayimlanan gelistirilmis ve gozden gegirilmis baskis: temel alinacaktir. Bu
baskida, Aarne’nin hazirladig1 masal tipleri katalogu, Motif Indeks’e dahil
edilmistir. Ornegin, D.1421.1.5 kodlu motif, “cin ¢agiran lamba”y1 gosterir;
ayn1 zamanda “cin ¢agiran lamba” bulunan masallar da Aarne-Thompson

smiflandirmasinda bir tip olarak kabul edilmis ve 560 ve 561 numaralari ile

10 Stith Thompson motifi soyle agiklar: “Motif bir masaldaki en kiigiik unsur olup, bu unsur
gelenekte stirekli bir varolus giiciine sahiptir. Bu giice sahip olabilmek i¢in bu unsur
goriilmemis ve ¢arpici bir 6zellige sahip olmak zorundadir” (alintilayan Ekici 2008: 74).
11 Bkz. “Tarihi-Cografi Fin Kurami ve Yontemi”. Tiirk Halk Edebiyat: El Kitabi. Ed. M. Ocal
Oguz. 6. baski. Ankara: Grafiker Yayinlari, 2008. 68-70.
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gosterilmistir. Bu yiizden, Necatigil siirlerindeki gondermelerin halk anlatis
motiflerinin yani sira masal tiplerine de isaret etmesi durumunda Aarne-
Thompson simiflandirmasindaki numaralara basvurulacak, tez i¢inde yer

alan tablolarda, tip numaralar:1 motif kodlarindan hemen sonra verilecektir.

Motif Indeks kitabindaki simiflandirmaya gore, referans numarasi verilen tip
ve motifler, benzer anlatilarin ve motiflerin tamamina gonderme yapar; tip
ve motif numaralariyla belirli bir halk anlatis1 degil, numaranin belirttigi
duruma uyan tiim anlatilar kastedilir. Stith Thompson tarafindan belirtilen
motif ana basliklar1 asagidaki gibi siralanmistir:

Mitolojik motifler

Hayvanlar

Yasak (Tabu)

Sihir (Biiyti)

Oliim

Olaganiistiiliikler (Harikuladelik)
Devler

Denemeler (Simnama, Test etme)
Akillilar ve Aptallar

Aptallar

Talihin (Kaderin) Tersine Cevrilmesi
Gelecegi Belirleme

Sans ve Kader

Toplum

Odiiller ve Cezalar

Tutsaklar (Esirler) ve Kacaklar
Anormal Zuliimler

Evlilik [Cinsellik]

Hayatin tabiati

Din

Karakter Ozellikleri

Mizah

Cesitli Motifler (alintilayan Ekici 2008: 75).

NXS<CHYPROVZZCOATIOTHON®»

Yukarida belirtilen ana basliklardan sonra gelen numaralar motifin genel

kapsamini belirtir. Ornegin, A1441 motifi “Mitolojik Motifler” dendir. A1441,
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“insanlarin tarima gegmesi” motifinin referans numarasidir. Bu numaradan
nokta ile ayrilan bagka bir say1 ise “insanlarin tarima ge¢mesi”ne dair daha
ozellikli bir durumu belirtir: A1441.4 motifi, ekim-dikim yapiminin
baslangicina dair motiflere isaret eder; A1441.4.1 ise belirli donemlerde hasat
yapmanin baslangicina dair motifleri imler. “Sans ve Kader” basgliginin
altindaki N733, erkek kardeslerin sans eseri karsilasmasi motifinin numarast
iken, N733.3 kodu, 6zel olarak Yusuf peygamber ve kardeslerinin hikayesine
isaret eder. Bununla birlikte belirtmek gerekir ki Motif Indeks her motifin yer
aldigy, yerytiziindeki tiim sozlii anlatilar1 kapsayan bir dizin degildir. Hint-
Avrupa halk anlatilarini ¢alisan ve sonrasinda yukarida gosterilen
siiflandirmaya giden Thompson, ¢alismasinin kapsamini giin gectikge
gelistirmis, ayrica diinyanin farkli bolgelerinde halk bilimi aragtirmacilar1 da
bu dizine katk1 saglamiglardir. Ne var ki hala Motif Indeks’te mevcut olmayan

motifler vardir.

Motif Indeks’te yer almayan motiflere gdnderme yapmak icin s6z konusu
motife en yakim motif bulunup, bulunan motifin ana bagligin1 gosteren harfin
soluna bir “c” harfi konur. Bu harf, Motif [ndekste isaret edilen motif ile asil
gonderme yapilmak istenen motifi kargilastirmak gerektigini gosterir ve
Ingilizce “karsilastirmak” anlamindaki “compare” kelimesinden gelir.
Ornegin, Yusuf peygamberin hikayesinde, kardesleri tarafindan kuyuya
atildiktan sonra bir kervan tarafindan bulunmas: vardir. Ancak Motif
Indeks'te buna karsilik gelecek bir madde bulunmamaktadir. Benzer bir
durum, N760 numarali “Diger Tesadiif Eseri Karsilasmalar”dan biri olan
N768 numaral “terkedilmis cocugun sans eseri zalim bir kadin tarafindan
bulunmas1” motifinde vardir. Ne var ki Yusuf peygamber, zalim bir kadin
tarafindan degil, bir kervan tarafindan bulunmustur. Bundan dolay1 s6z

konusu motife gonderme yapmak i¢in motif numarasit “cN768” bi¢ciminde
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yazilir. Motifin agiklamasinin yazilmasi gerekiyorsa Motif Indeks’te bulunan
N768 numarali motifin aciklamasi degistirilmeden yazilmalidir. Boylece,
Motif Indeks’te referans olarak belirtilen motif ile asil génderme yapilmak
istenen motifin farkli oldugu ve karsilastirilmalar: gerektigi belirtilmis olur.
Bununla birlikte, baz1 durumlarda bir motifin birebir aynis1 Motif Indeks’te
bulunmazken ¢ok yakin bir benzeri bulunabilir. Boyle bir durumda Motif
Indeks’te bulunan motifin kodu ve agiklamasi aynen yazilir fakat asil
gonderme yapilan motif ile farklilastiklar1 kissmdan sonra, bir parantez
icinde, neyin farkli oldugu belirtilir. Ornegin, Leyla ile Mecntin hikayesinde
Leyld’ya asik olan Kays, sevdigine kavusamayinca ¢ollere diiser oysa Motif
Indeks’te “sevdigine kavusamayan agigi ¢ole diismesi” motifi yoktur. Bunun
yerine T93 numarali “hayal kirikligina ugramis asigin kaderi” motifinin
altinda yer alan T93.2 kodlu “hayal kirikligima ugrayan asigin ormanlarda
yasayan bir vahsiye doniismesi” motifi vardir. Mecnin, ormanda degil,
¢Ollerde yasamaya baslamistir ama bu iki ortam arasindaki fark, kurguyu ya
da motifin algisin1 kokten degistirecek durumda olmadig: i¢in motif
kodunun soluna “c” harfi eklenmez. Motif kodu oldugu gibi yazilir yalniz
aciklama kisminda degisiklik gosteren kisim parantez iginde gosterilir:
“hayal kirikligina ugrayan asigm ormanlarda (¢ollerde) yasayan bir vahgiye

dontismesi”.

Bu tezde, Necatigil siirlerinde metinlerarasilik baglaminda halk anlatis:
doniistiirmeleri incelenirken Motif [ndeks’e bagvurulmasi, Necatigil'in
siirlerinde atif yaptig1 halk anlatilarindaki motifleri uluslararas: gegerlik ve
kabul gormiis bir kaynak esere dayandirmak igindir. Aksi takdirde, s6z
konusu motiflere atifta bulunmak i¢in herhangi bir basili eseri kaynak
gostermek, 0ziinde so6zlii edebiyat iiriinii olan halk anlatilar1 i¢in uygun

olmayan bir yontemidir. Necatigil’in siirlerinde dontistiirdiigii motiflerin
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Motif [ndeks’te bulunmamasi ve bu yiizden tezde kaynak gdstermek igin
benzerine atif yapilmasi, Necatigil'in déniistiirdiigii motiflerin Motif Indeks’e
eklenmesi gerektigi imasini tasimaz. Bu yonteme siirdeki motifleri agiklamak

ve belirtmek tizere bagvurulmustur.

Necatigil siirlerindeki kiiltiirel 6geler konusundaki en kapsamli calisma,
Rahim Tarim’m Kiiltiir, Dil, Kimlik Behget Necatigil’in Siir Diinyas: adli
kitabidir. Ancak, s6z konusu kitapta siirlerin folklorik anlatilar baglaminda
degerlendirilmesi kisithdir. Bu ytizden, Tarim’in ¢alismasi, Necatigil
siirlerindeki halk bilimi unsurlarini isaret eden bir kilavuz olarak
kullanildiginda yararl olabilir. Necatigil tizerine yapilan caligmalarin
kapsamini elestiren Nurullah Cetin’in Behget Necatigil — Hayati, Sanati, Eserleri
kitabinda da siir analizleri yetersizdir (1997: xiii). Cetin, “Siirinin Beslendigi
Kiltiirel Kaynaklar ve Etkilenmeler” baslig1 altinda, Necatigilin siirleriyle
kiilttirel unsurlar arasindaki iligskiyi ortaya koysa da bu iligkileri elestirel bir
yaklasimla ele almamus, ayrica bu durumu kuramsal bir arka plana da

dayandirmamastir.

Daha 6nce de s6z edildigi gibi, klasik ve cagdas edebiyat arastirmacilarmin
halk edebiyat: tizerine ¢calismalarinda yontem yanlislarina sikga rastlanir. Bu
durum Tarim ve Cetin’in s6z konusu kitaplar1 i¢in de gegerlidir. Tarim’in
kitabinda, “Dil ve Gelenek” boliimii, Necatigil’in yazdiklarinin, kendisinden
onceki eserlerle iligkisi tizerinedir (2002: 116-99). Bu boliimde, sadece
siirlerdeki gondermelere dikkat ¢ekilmis fakat bu gondermelerin agiklamas:
konusunda herhangi bir yazili ya da sozlii kaynaga basvurulmamuistir.
Ornegin, “Yiin siirinde tekrarlanan ‘gii¢’ kelimesi bir taraftan Seyh Galip’e,
bir taraftan Seyhiilislam Yahya'ya, bir taraftan da Nev’i'ye baglanabilir”

ciimlesinden sonra bu baglantilarin ne sekilde kurulabilecegi ile ilgili bir
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aciklama yapilmamuistir (2002: 198). Benzer bicimde, Cetin’in kitabinda,
“Perili Ev” siiri ile “Perili E1” masal1 arasinda bir baglant: kurulmustur (1997:
248-49). Bu masalin 6zetine yer verilmis, kaynak olarak da Eflatun Cem
Giiney’in Masallar (1990) kitab1 gosterilmistir. Ne var ki, Necatigil Alangu ile
yaptig1 konusmada s6z konusu siiriyle ilgili su yorumlarda bulunur: “’Perili
Ev’ siiri Tiirk masallarini asar, daha uzaklara gider, ta Grimm Kardesler’e
kadar el uzatir” (aktaran Alangu, 1983: 290). Bu durum, halk anlatilarinin
farkl kiiltiirlerde gesitli bigimlerde ortaya ¢ikabilecegini ve folklorik bir
unsura yapilan atifin birden fazla metne gonderme yapabilecegini gosterir,
ayni zamanda Motif [ndeks’e bagvurmanin Halk edebiyati iiriinlerine yapilan
gondermeler s6z konusu oldugunda bir zorunluluk olduguna da isaret eder.
Bu tezde, sz konusu gondermeler icin Motif [ndeks’e bagvurulacagmdan

yukaridaki caligmalarda bulunan belirsizlikler yer almayacaktir.

Tez yazim siirecinde faydalanilan en 6nemli kaynaklardan biri, hacmi az olsa
da Tahir Alangu’nun Necatigil ile, “siir-masal iliskilerinin onun sanatina
nasil yansidig1” tizerine yaptiklari, “Necatigil’in Siirlerinde Masal Temleri ve
Motifleri” baghkli konugmadir (1983: 283). Alangu'nun da belirttigi gibi, “Bu
konugmayi, aslina bakarsak, diyalog diizeninde bir makale, bir arastirma
olarak da alabiliriz” (1983: 283). S6z konusu konusmada, Necatigil'in
siirlerindeki masal temleri ve motifleri tizerinde durularak, sairin masalla
olan iligkisi irdelenmistir. 1966’da Yeni Dergi’de yayimlanan bu konusmada
Alangu, Necatigil’'in o tarihe kadar yayimladig siirlerden hangilerinde masal
unsurlari oldugunu birer birer agiklamaya ¢alismis ve Necatigil'in bu
aciklamalarla ilgili diistincelerini 6grenme imkani bulmustur. Burada
Alangu’nun tiim motifleri aciklama ¢abasina Necatigil karsi ¢ikarak,
“Sozlerimi kesip kesip eski kitaplar: ve elindeki notlar1 karistirip isi fazla

uzatityorsun. Bir iki 6rnek, iki sayfalik bir yazi, bu ise yetmez mi? Geriye
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kalan1 merakli olanlar okur” demistir (1983: 292). Bu yiizden, bu tezin
hazirlanma siirecinde, sairin 1966'ya kadar olan siirlerinde yer alan halk
anlatis1 imleri ve motiflerini tararken s6z konusu konusmaya basvurulsa da

calisma konusmada gegen siirlerle sinirli tutulmamastir.

“Behget Necatigil Siirlerinde Halk Anlatis1 Motiflerinin Metinlerarasilik
Baglaminda Dontistiiriilmesi” baslikli bu tezde, simdiye kadar ad1 gegen
kaynak metinlerde kullanilmayan Motif Inteks’i referans gdsterme yontemine
basvurulacak ve Necatigil in siirleri yeniden yazma bicimlerine gore
smiflandirilip degerlendirilecektir. Tezin “Necatigil’de Gelenek ve
Metinlerarasilik” baglikli boliimiinde, gelenegin metinlerarasilik baglaminda
nasil donustiiriildiigi ele alinacaktir. Metinlerarasilik siirecinde meydana
gelen baglamsal, bicimsel ve islevsel doniistiirmeler {izerinde durularak,
Necatigil’in halk anlatis1 motif(ler)i igeren siirleri bu ii¢ baslik altinda
degerlendirilecektir. Siirlerdeki motifleri belirtmek iizere diizenlenen

tablolarda, siirler kronolojik olarak siralanmistir.
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1. BOLUM

NECATIGIL’'DE GELENEK VE METINLERARASILIK

Ben giiniin birinde masallarda modern bir edebiyat degeri
olacagini, boyle alinabilecegini asla diistinmedim.

Bu, benim karanlikta yordamlama bir yiiriiyiisiim oldu.
Behget Necatigil (alintilayan Alangu, 1983: 296)

Yazil1 olan1 yeniden bigimlendirme (metinlerarasilik stireci) belirli s6z
dizgelerinin gesitli baglamlarda yeniden kullanilmasidir. Metinlerarasilik hem
doku —yani dile ait 6zellikler-, hem metin hem de baglam diizlemindeki
degisikliklerin, doniistiirmelerin oniinti agar'?. Kubilay Aktulum, folklorik
unsurlarm metinlerarasilik baglaminda kullanimma ele aldig1 Folklor ve
Metinlerarasilik adli kitabinda, “Basmakaliplasarak unutulma tehlikesi
karsisinda [folklorik unsurlar] yaziya gegirilerek metinlesir, metinlesen
folklorik bir dizge kapal1 bir dizge gibi algilanir.” der (2013: 10). Diger bir
deyisle, folklor {irtinlerinin edebiyatta kullanilmasi, yaziya gegirilerek
sabitlenen folklorik degerlerin yeni dizgelerde kullanilip devingenlik
kazanmalarmin oniinii agar. Bu nedenle s6z konusu folklor oldugunda metin

kadar metinlerarasilik siireci de onemlidir.

12 Halkbiliminde doku, metin ve baglam icin bkz.: Alan Dundes, “Doku, Metin ve Konteks”,
Cev. Metin Ekici, [Milli Folklor 5.38 (Yaz 1998): 106-19].
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Oyleyse folklorik bir iiriiniin Aktulum’un deyisiyle, “miizelesmesinin”,
siradanlagmasinin, unutulmasimin 6niine ge¢gme yollarindan biri de onlarin
bir metinlerarasilik siirecine dahil edilmesidir (2013: 34). Necatigil siirlerinde
metinlerarasilik siirecinin bu islevinin 6n plana ¢iktig1 goriiliir. Eski bir
yapittan alintilanan bir unsur, yeni bir baglamda islenir, yapitin yeni
baglamina bir dizi bigimsel ve anlamsal degisikliklerle katilarak kullanilir.
Boylece hem ana metin gesitlenmis olur hem de yeni metin tarihi
gondermeleri de olan bir yapita dontistir. Necatigil “Siir Anlayisim, Dil
Tutumum” baslikli yazisinda, bu konuda soyle der: “Yazi sanatlar1 iginde en
milli olani siirdir. Bu yiizden sairin bir¢ok noktalarda bir seyin stirdiiriictisii
olmasi, eskiye yaslanmasi gerekir” (Diizyazilar 1, 1983: 52-3). Necatigil'in
sozlerinden yola ¢ikarak, onun metinlerarasilik siirecini milli olanin
stirdiiriiciisii olmanin yan sira eskiye dayanmak icin de kullandig1 6ne
siirtilebilir. Halk anlatilarinda “6lmeyi reddeden canli fosil”lere (alintilayan
Aktulum, 2013: 35) siirlerinde yer vererek onlara yeni bir yasam alamn
sunmanin yani sira s6z konusu gondergelerin birikiminden ve anlam

cagrisimlarindan da faydalanmustir.

Folklorik bir unsurun devingenliginin somut bir bigimde ortaya
koyulabilmesi ve izlenmesi, metinlestirilmesine baglhdir. Folklor,
metinlerarasi siiregler sonunda kendini yineleme, yenileme ve gelistirme
imkani bulur. Aktulum’un da belirttigi tizere, “[metinlerarasi] bakis folklorik
gostergeleri duraganliktan devingenlige gevirerek onlarmn giincelde
tutulabilmesine olanak saglar” (2013: 11-12). Necatigil siirlerinde gelenekten
yararlanarak bu unsurlarin devingenligini saglar ki kendisi de bu durumun
farkindadir. Hayattayken yayimlamadig; siirlerinden birinde “Her sey bir
ceviri”dir der, “Degisiktir, ayn1 seyin gevirisi” (Siirler 1972-1979, 1996: 425).
Ayni bigimde, bir folklorik {iriin, her bir yeni baglamda ve yeni kosullarda,
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oldugu gibi tekrarlanmaz, bir dizi dontisiim isleminden gecirilerek yeniden
inga edilir. Bu yiizden, Aktulum, “’Versiyon” kavramimin dogasinda
baglamsal, bicimsel ve islevsel bir doniistiirme diisiincesi gizlidir” der (2013:
34). Bu tezde, Necatigil siirlerinin metinlerarasilik baglaminda incelenmesi
sirasinda, bu ti¢ baslik, yani baglamsal, bicimsel ve islevsel dontistiirmeler,
tizerinde durulacaktir. Metinlerarasi doniisiim siireclerinde, baglamsal,
bigimsel ve islevsel doniistiirmeler birbiriyle kesisebilir. Bagka bir deyisle,
baglamsal olarak doniistiiriilen bir metnin ayn siire¢ sonucunda islevi de
doniistiiriilmiis olabilir, bununla birlikte, her yeniden yazma bicimsel bir
dontistiirme olarak kabul edilir. Dontistiirmelerin kesistigi durumlarda,
digerlerine gore basat olan dontistiirme 6n plana ¢ikarilacak ve bu baglik

tizerinden degerlendirilecektir.

Necatigil'in siirlerinde gerceklestirdigi dontistiirmeler {i¢ baslik halinde
siniflandirilabilir. Bunlardan ilki, baglamsal doniistiirmelerin basat oldugu,
anlatic1 6znenin bilindik bir olayin kahramaninin yerine ge¢mesiyle olaymn
yeniden kurgulamasidir. Burada kahramanin anlatic1 6zne olmasi ve olaym
yeniden kurgulanmasi ile metin kaynak baglamindan biiyiik 6lgiide kopar.
Ikinci olarak, siirde bilindik bir olayin kurgusunun degistirilmesidir. S6z
konusu siirlerde, olayin kahramanlar: degistirilmeden salt kurguyla
oynandigi i¢in baglamsal dontistiirmeden ¢ok, bi¢imsel donitistiirmenin
basat oldugu soylenebilir. Baglamsal ve bicimsel doniistiirme arasinda
belirgin bir fark olmadigi i¢in, siirlerde kullanilan motifleri simiflandirmak
tizere, bu tezde ikisi arasindaki ¢izgi, anlatic1 6znenin kurgunun kahramani
olup olmadigiyla belirlenmistir ¢tinkii anlatic1 6znenin kurgu kahramana ile
yer degistirmesi baglamsal doniistiirmenin daha belirgin olmasina yol
acmaktadir. Son olarak, islevsel doniistiirmenin basat oldugu, anlatic

oznenin bilinen bir motife gonderme yaparak i¢cinde bulundugu durumlarla
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ilgili tespitlerde bulunmasi gelir. Tezde bu doniigtiirmeler yukarida belirtilen
ti¢ alt baslik halinde irdelenecek, siirlerde motiflerin bulundugu maisralar,

motifler ve bu motiflerin Motif [ndeks kodlar1 tablolarla gosterilecektir.

1. A. Necatigil Siirlerindeki Halk Anlatis1 Motiflerinde Baglamsal

Doniistiirme

Yazdiklar: ister 6zgiiven’in devaynalarinda biiyiisiin, ister
ozkimamanin kilpranga siizgeglerinden gecsin, ben, gene de,
“ben” diyen sairleri seviyorum. Kendi yazdiklarimdan da,
bu ben’lerden birini yazdi§im icin, memnunum.

Behget Necatigil (Diizyazilar 1, 1983: 61)

Necatigil, poetika anlayisin1 yazdig eseri Bile/Yazdi' da, siirlerinde kendisini
ve yakin ¢evresini anlattigini soyler. $iir teknigi yillar icinde degisiklik
gosterdiyse de Necatigil konusunu degistirmemis, her zaman kendisi ve
yakin g¢evresinde gozlemledikleriyle siirinin smnirlarmi ¢izmistir. Ancak bu
durum Erturan Elmas’m belirttigi gibi Necatigil’ in hayal giiciiniin “son
derece zayif” olmasi ile ilgili degildir (2010: 48). Elmas, Necatigil'in siirlerinin
konusunu kisitlamasimin nedeni olarak sunlari 6ne stirer: “Cogku dolu, hayal
uriinii, diis gibi siirler yazamayan bir sair ne anlatabilir siirlerinde? Elbette ki
yasadig1 hayat1 ve sosyal ¢evreyi... Bu nedenle Necatigil ev ve aile hayatimn,
mahallesini, gevresini, yani havasini teneffiis edip suyunu ictigi Istanbul'u
kaleme almistir” (2010: 49). Buradan anlasilacag tizere, Elmas, Necatigil'in
gevresini yazmaya “mahkim” oldugunu diistiniir. Ne var ki asagida
Necatigil'den alintilanacak agiklamalarda bu durumun sair tarafindan
yapilmis bilingli bir “tercih” oldugu ve yillar boyu bu tercihinin aym kaldig:
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gortlecektir. Ik olarak, 1947’ deki bir konusmasinda, “Sanat¢inin cevresinden
ve kendinden el etek ¢ekip hayal derinliklerine kapandig: fildisi kule devri
gecti. Asil gercek hayatin boltimlerindedir. Sosyal sartlar bizi durmadan
kendine gekiyor. Nasil yasadigimizi [fark ettigimiz] ol¢iide siir yaziyoruz”
demistir (Diizyazilar 1, 1983: 76). Burada Necatigil giinliik hayatla ilgisi
olmayan, zihinlerindeki ideali yazan sairleri elestirir. Ayn1 dogrultuda,
1951’de “Nasil Yazarim?” baslikli yazisinda soyle bir agiklamada
bulunmustur: “Konularimi maddi manevi cepheleriyle ya kendi hayatimdan
ya gevremden alirirm” (Diizyazilar 1, 1983: 76). 10 yil sonra, bu konudaki
diistincelerini yineledigi bir konferansinda sunlar1 sdyler:
Birey kendisini geviren, kendisini belirli bir yasamaya baglayan,
mecbur ve mahkim eden olayj, iligki ve esyalarla var
olabildigine gore, once kendi sartlarini, kendi hallerini dile
getirir, getirmelidir. Kendini bir yana itip baska yasamlara
acilmasi, hayal ya da gozlem yoluyla bunlari vermeye kalkmasi
halinde ortaya ¢ikan eser, dogal olmaktan ¢ok zihni olacak;
ozenti, yakistirma tehlikelerine daha yaklasik bulunacaktir.
(Diizyazilar 1, 1983: 44)
Buradan Necatigil'in siirlerini kendisi ve ¢evresi odaginda kurgulamasmin,
hatta bu konuyu mesele edinmesinin bir zorunluluktan ¢ok, tercih oldugu
anlasilir. Bu durumda, siirlerinde hayatindaki gergeklikleri isleyen sairin
kullandig1 gergek dis1 halk anlatisi unsurlarini da gevresindeki gercekliklere
uyarlamis oldugu, gerceklikleri anlatmak i¢in bir arag olarak segtigi
sonucuna varilir. Nitekim masal arastirmacilari da bu sonugla hemfikirdir:
“Masal, yasanilan hayatimn i¢inde ve bu hayata bagl bir edebi tiirdiir.
Hayallerden, olaganiistii giiclerden, asl yok yer ve zamandan faydalanmas:
onu hayattan koparmaz. Aksine kimi tip ve olaylarla masal, hayat1 yansitir”
(Mehmet Aca, vd., 2008: 138). Necatigil siirlerinde kullanilan halk anlatis1

motiflerinin giindelik hayatimn bir parcasi olarak yeniden kurgulandig:

gortilecektir.

22



Necatigil’in gelenekten ve sozlii tirlinlerden faydalanmasi gene kendisini,
yasadiklarini ve gevresini anlatmak icindir. Necatigil, konularini ¢evresiyle
sinirlandirirken konularini islerken kullandig1 motifleri Divan edebiyatinin
yani sira halk edebiyat1 diinyasindan alir. Sairin masal evrenine ait motiflerle
mitolojik kahramanlar1 kullanmas: giindelik hayatini dile getirmek icindir.
Necatigil bu durumu soyle ifade eder:

Yazdiklarim kendi biiyiik degerlerimizden, ytizyillardan bu
yana stiriip gelen diri sozciiklerden, deyimlerden, soz ve
edebiyat tiriinlerinden beslensin isterdim. Bati eseri bir yerde
bana beni vermiyor. Onun bir de benden ge¢mesi; bizim
kosullarimizda degismeler gecirip yeni bicimlere girmesi gerek.
(Diizyazilar 1, 1983: 52)

Necatigil’in, Batil1 eserlerin “benden ge¢gmesi” diye dile getirdigi durum, bir

motifin yeniden islenmesi sirasinda gerceklesen doniistiirmelerdir. Necatigil,

siirlerinde folklorik anlat1 unsurlarmi, kendi hayatina ve yakin ¢evresine

uyarladigi i¢in doniistiirmelerinin kapsami Bati eserleriyle sinirli degildir.

Ozellikle bu boliimde ele almacak siirlerde, Necatigil, halk anlatilar:
kurgularina anlatici 6zne “ben”i eklemler. Bu durumda olaylarin kahramani
degisir; mitolojik olaylarin, masallarin, halk hikayelerinin ve diger
kurgularin gectigi yer, anlatic1 6zne “ben”in yakin gevresi olur. Boylelikle

baglamsal doniistiirmelerin basat oldugu motifler ortaya ¢ikar.

Asagidaki tabloda bu motiflerin listesi verilmistir:
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TABLO 1: Baglamsal doniistiirme 6rnekleri

: v
:i k- Motif Indeks
Dize(ler) Gonderme |kodu
Q462
bir ceza olarak
Yillarin ¢armihinda viicudumu giinler, carmiha
Tasa tuttu. carmiha gerilmek
.| Civilenip kald1 utkumda, gerilmek V217.2.3
g Mevsimler var, yagmur bulutu. Isa'nin
3 carmiha
o
3 gerilmesi
@ D1316.5
e kuyuya
soylenen Konusan
Bir sir gibi ele verdi beni 51r}r]1 rigearla sihirli
Kuyularda kamuslar. yayan & kamiglarin
kamiglar ST zfga
etmest
T93
. |Ben artik bulundugun sehirden gittim, hayalkirikli-
& Insan kus misali! gina ugrayan
& |Senhala Leyla ve asigin
& 1O kalabalik evde olmalisin, Mecnin ormanlarda
-§ Gelip gidenin cok mu bari? hikayesi (¢ollerde)
& | Uzgiiniim Leyla, yasayan bir
Diinya hali! vahsiye
doniismesi
Aklima eski bir hikaye geldi:
= |Leyla ile Mecntn.
é) Leyla ve 193
':ugn Bende bu sevda varken, y R hayalkirikli-
2 o Mecntin y y
< | Dalgin animda bir giin A ima ugrayan
L s hikayesi y .
S | Oliiriim yol ortasinda. asigin kaderi
@ |Yara haber etseler bari:

Seninki ¢ignendi.
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Tablo 1 (devam):

: v
:i k- Motif Indeks
Dize(ler) Gonderme |kodu
T93
E hayalkirikli-
= o y
& |Mecnlin da beyabana . gznfz ugrayan
= o Leyla ve asigin
S | Buyollardan gitmisti. .
o Mecniin ormanlarda
& | Ben artik eskisi gibi degilim, RN .
o) o hikayesi (collerde)
2. | Devran degisti. ,
& yasayan bir
= vahsiye
doniismesi
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Tablo 1 (devam):

: v
i k= Motif Indeks
Dize(ler) Gonderme |kodu
K97
aldatmacayla
diielloda galip
Alicengiz' e ilk defa gelme
Masallarda rastladim. D117.2
Dervisin biitiin fendini insanin
Dervise karsi kulland1 tavsana
Kurtardi kendini. doniismesi
D113.3
Alicengiz' e sonradan insanin tilkiye
Hayatta da rastladim: doniismesi
En cetin durumlarda D211.5
Zeki, hem de nasil, cin gibi, insanin
Sryriliyordu kolayca. elmaya
N " o1 .. |doniismesi
2| Alicengiz' den bu isin Keloglanile | 1 o1g
;d Sirrini sordum. Alicengiz insanin
< |Tehlike var baktim ki masali sergeye
Hemen kilik degistir, doniismesi
Benim yaptigimi yap! dedi,
Yerine gore tavsan ol AT 652
Yerine gore tilki! insanin
meyveye
Benzemek istedim Alicengiz' e: doniismesi
Hayir, kolay degil, hayir AT 405, 432,
Elma olmak ellerde 665
Bicaklar hazir iken, insanin kuga
Serce olmak dallarda doniismesi
Atmaca nazir iken. AT 325
insanin
hayvana
doniismesi
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Tablo 1 (devam):

: v
i k= Motif Indeks
Dize(ler) Gonderme |kodu
Bir simsek hizla akt1 yanimdan
Bu da is mi
Hiilyalarin seccadesinde
Benim gibi gitmis mi? D1520.19
" . . |sthirli halile
2 |indim bir baska diyara Al'aa.d din’in seyahat
o o . Sihirli
g |Unuttum simdi neresi Lambast" D1155
& |Hep varliklar1 gordiim . sihirli hali
E Darlik yok bu diinyada. masalT, 1.1(;{3n D1421.1.5
= haly; sihirli . .
T ([ lamba cin ¢agiran
Lambami yaktim ki sihirli lamba
Sisli Istanbul, ¢iplak oda AT 561, 562
Yok i¢ginde gordiiklerimin biri
Giildiim: Ben kim oluyorum da
Yaziyorum hiilyalarin siirini.
Z71.1
Formiilistik
Uc turunglara askim sayi: 3
Oniine gecilmez oldu baktim D981.3
.. |Yallah deyip atladim atima Biiyzilii
=, | Sehzadenin yaptigini yaptim. "0 Turung
g L] Tu(l;‘un lar" AT 408
= | Baglar bir diisiince elini kolunu ¢ cD211.1
. masali .
=t Susuz olmaz bu is ahbap saklama Insanmin
Masallarda sehzade turunca
Muradina ermis ama doniismesi
Once bulmus suyunu. cT543.3.1
Turunctan
dogmak
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Tablo 1 (devam):

: v

:;iy k- Motif Indeks
Dize(ler) Gonderme |kodu
Farelerle dolmus diinya
Kavalimi ottiirsem

.z |Fareleri bu kdyden "Fareli D1427.1

* | Alip gotiirsem. Koytin sihirli fliitiin

E’ Kavalcst” insanlar1 zorla

© . A . .
= |Fareler gitse bayram hikayesi pesine takmast
Sevinse ciimle alem
Sigaramu tiittiirsem.
D1557
kapinin
acilmasini

e . . acili saglayan biiyii

E Birini kaparim, biri agilir kjlpa}l)nan Cg 1 5‘1/57 4 Y
< | Masraf kapilar1 masal kapisi. -

O kapilar tapinagin
biiyiiyle acilip
kapanan
kapis1

Q)

=0

10

1.2

L[\D] Tantalos'un dallar1 gibi gece yarisi Tantalos'un Q50 ,

‘2 | Cekilir geriye, uykular insafsiz cezasl Tantalos’un

§ ye uy ' cezast

(3}

N

Sanki kendim giymisim diigmeleri ilikli . D1086

=T O s . Kerem ile I

g | Simdi ¢dzemiyorum gittikge dar geliyor oA |iiyiilii

. N e . Asli hikayesi | .
Bir kapi - - sessizlik, iste biitiin hepsi. gomlek
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Tablo 1 (devam):

: v
:;iy k- Motif Indeks
Dize(ler) Gonderme |kodu
Kurtlar kuslar emrim altinda,
Yillaryili hiikiim stirdiim,
Hiikiim verdim tahtimda.
Ne elmas, ne altin cH540.2.1
Ustiimde bir halsizlik - - Saba
=% |Hastalik olmasin? Stileyman ve | kraligesinin
E Belkis'm Siileyman
LT |Benden bahsediyorlar galiba, hikayesi Peygamber’e
Diinyanin degisti tads, bilmeceler
Ask dedikleri bu mu yoksa? gondermesi
Hiidhiidiime ne oldu?
Kalbe saplanmak tizre
Sevda igime dogdu.

Tablodaki siirlerden ilki, “Halterctimesi” adli siirdir (Siirler 1938-1958, 1995:
12). Burada Necatigil siirdeki “ben”i garmiha gerilmis olarak yansitarak,
yillarin onda yarattig1 acilar1 dile getirir. Hristiyan mitolojisine gére, Isa da
carmiha gerilerek cezalandirilmis (Q462; V217.2.3), hatta tiim insanlarin
glinahina kefaret olacak kadar ¢ok aci ¢gekmistir. Anlatic1 6zne kendi acilarini
[sa’ninki ile kiyaslar ve “civilenip kald1” diyerek carmiha gerilme motifini
vurgular. Bununla birlikte, ayn siirin devaminda bu defa kendini Kral Midas
ile kiyaslayarak kuyulardaki kamislarin sirrini ele verdigini soyler.
Boylelikle, ne kadar bahtsiz oldugunu bildirir. Kral Midas’in hikayesi
Necatigil tarafindan soyle anlatilir:

Midas, giiniin birinde Apollon ile Pan arasindaki bir musiki
yarisinda Apollon’un kazanmasini haksiz buldugu igin,
Apollon Midas’in kulaklarini esek kulag: yapti. Midas, bu ayib1
gizlemeye calistyordu. Ama berber, sirrin farkina vardy;
agzindan kagirmamak icin kendini ¢ok zorlada. Icini yakip
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kavuran sirdan kurtulamiyacagini anlayinca, biraz ferahlamak
icin, topraga bir cukur kazdi. “Midas’m kulaklar1 esek kulag:!”
diye fisilday1p gukuru tekrar kapadi. Cukurun acildig1 yerde
sazlar bitti. Rlizgar, sazlar1 kimildattik¢a fisildanmis sozler saga
sola yayildilar [D1316.5]. Midas'in sirr1 boylece yayilmis oldu.
(1978: 67)
Siirde anlatic1 6znenin kendini Midas ile kiyaslamasi kendini onun kadar
bahtsiz hissetmesindendir. Bu siir —ve gecim sikintisi, darlik ve hastaliklarla
ilgili 6teki siirler- Necatigil'in hayatindan bir kesit olarak da okunabilir.
Ciinkii hayati boyunca cesitli hastaliklardan muzdarip olan ve ge¢im sikintisi
ceken saire gore, siir ile sairin hayat1 arasinda kaginilmaz bir iligki vardir:
“Ben ... siiri, sairin hayatima paralel, o hayatin bir gortintiisii diye
distiniiyorum” (Diizyazilar 1, 1983: 44). Sairin motiflerin doniistiiriilmesi ile
ilgili goritislerinden yola ¢ikarak hayatin siirlerinde dile getirdigi
savlanacaktir. Bu konuda, Ayse Sarisaym’in babasi Behget Necatigil'i
anlattig1 (oto)biyografik “Cok Sey Yarum Hald” (2001) kitabinda babasinin
siirlerinde kendisini ve ¢evresini anlattigini bildirir. Bu diisiincesini
desteklemek icin babasi Necatigil'in konusmalarindan ve roportajlarindan
ornekler sunar. Ornegin, Selim Ileri 1978'de gerceklesen bir réportajda,
Necatigil’den ¢ocuklugunu anlatmasini istediginde Necatigil soyle der:
“Siirlerim anlatmiyor da ben anlatacaksam kendimi sana; kalsin bu
konusma” (alintilayan Sarisayin, 2001: 26). Dolayistyla, Necatigil'in
siirlerinde kendisini anlattig, siirlerindeki anlatic1 6znenin sairin bizzat
kendisi oldugunu 6ne stirmek yanlis olmaz. Bununla birlikte, siirleri
incelerken anlatict 6zne ile sair arasindaki ayrim korunacak, ikisinin

kesismesi durumu ayrica belirtilecektir. Burada 6nemli olan Necatigil'in

folklorik motifleri kullanirken de kendi giindelik yasantisin1 anlatmasidir.
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“Halterciimesi” siirinden sonraki “Sevda Pesinde I” ve “Sevda Pesinde I1”
(Siirler 1938-1958, 1995: 42, 43) siirlerinde, anlatic1 6zne kendisini Leyla ile
Mecniin hikayesinde, Leyla'nin agskindan deli (mecnun) olup ¢ollere diisen
Kays ile karsilastirir (T93). Siirlerin ilkinde, anlatici 6zne Leyla’y1 birakip
gittigini soyler, bu haliyle hikayedeki 6zgiin motifi andirir. Ne var ki, anlatict
0zne durumu kabullenmis goriiniir ve Leyla’ya bunun “diinya hali”
oldugunu soyler. Bu kabullenis, okura giiniimiiz kosullarinda efsanevi bir
agkin olanaklarmi sorgulatir. Ikinci siirde ise, anlatici zne kendini yeniden
Mecntin ile karsilastirir. Bu defa, anlatic1 6zne, ask konusunda iddial1 olan
Mecnlin’a benzer bir karakterdir. Ancak askindan 6lmesi durumunda
sevdigine gidecek haber, “seninki ¢ignendi” olacaktir. Bu durum,
giliniimiizde agka ve agiklara bakigin nasil oldugunu yeniden gozler 6niine
serer. Asktan olen biri icin “cignendi” gibi “askin yiiceligine” yakismayan bir

ifade kullanilmasi, aska bakisin kesinlikle yozlastigini gosterir.

Tabloda sonraki siir “Tempora Mutantur”da da Leyla ile Mecn(in hikayesine
gonderme vardir (Siirler 1938-1958, 1995: 56). “Zaman degisti” anlamina
gelen “Tempora Mutantur” adl siirde, anlatic1 6zne Mecnéin’u ¢ollere
diisiiren tecriibeleri yasadigini belirterek kendisini Mecn(in ile karsilastirir.
Anlatic1 6zne Mecntinlasmamasinin nedeni olarak da zamanin degistigini,
artitk Mecn(in olunacak ¢aglarin gectigini sdyler. Bu durum, Leyla ile Mecntin
hikayesinde sevdigine kavusamayan asigin bu ayriligin acisiyla delirmesinin
(T93) baglami disinda, farkli bir zamanda ve farkl kisilerle gerceklesme
olasiligiin bulunmadigini anlatir. Selim Mleri, Necatigil ile ilgili yazdig1 Kirik
Inceliklerin Sairi (1999) kitabinda, bu konuda su yorumda bulunur: “Dicle,
Leyla, Asli, Ferhat [Necatigil siirinde] hep birer ‘sifat’ olur, eski yasamdan
yeni yasama masal kimliklerini, maceralarinin yticeligini usul usul

yitirmislerdir” (76). Ileri'nin de 6ne siirdiigti gibi, klasik ask hikayelerinin
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kahramanlari, baglamlarmndan koparildiklar: zaman kimliklerini
kaybederler, yeni baglamlarinda onlarin kim oldugunu animsatan bir tek

adlari vardar.

“Alicengiz” siirinde Necatigil, “Keloglan ile Alicengiz” masalindaki Keloglan
karakterinin yerine anlatic1 6zneyi konusturur (Siirler 1938-1958, 1995: 121).
Anlatic1 6zne, Alicengiz’in kilik degistirme yetenegine hayran kalmus ve
onun gibi olmak istemistir (AT 652; AT 325). Ne var ki, tehlikeli durumlarla
kilik degistirerek basa ¢tkmak, anlatic1 6zne igin riskli goriiniir. Keloglan'in
masal diinyasinda sergiledigi cesaret, anlatic1 6znenin gergek hayatta
yapabileceklerinin ¢ok iistiindedir. Bu yiizden, baglamindan koparilmis bir
kurguda bagkahraman olan anlatic1 6zne masal diinyasindaki benzerinin
aksine riskleri goze almaz —ve kurgu boyle sonlanir. Tipk: agkin gereklerini
yerine getiremeyen, kimligini yitirmis asiklar gibi, bu hikayenin
baskahramani Keloglan da Necatigilin siirindeki baglaminda kimliginden
kopar, masal diinyasinda yapabildiklerini Necatigil'in diinyasinda

sergileyemez.

“Hiilyalarin $iiri” masal evreni ile gercek diinya arasindaki farkin agikga
ortaya koyuldugu bir siirdir (Siirler 1938-1958, 1995: 105). Siirin basinda, ugan
halisinin tistiinde simsekle yarisan anlatici 6zne (D1520.19), hep varliklarin
oldugu, darliklarin olmadig: yerleri gezer. Hiilyalar arasindaki uzun
yolculuklarindan sonra lambasini yaktiginda ise gerceklerle ytizlesir: “Sisli
Istanbul, ¢iplak oda / Yok icinde gérdiiklerimin biri”. Siirin sonunda ise
hayal aleminde basindan gegenleri gercek sandig1 icin icerler: “Ben kim
oluyorum da / Yaziyorum hiilyalarin siirini”. Necatigil’in daha 6nce de
belirttigi gibi: “[sairin] kendini bir yana itip bagska yasamlara a¢ilmasi, hayal

ya da gozlem yoluyla bunlar1 vermeye kalkmasi halinde ortaya ¢ikan eser,
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dogal olmaktan ¢ok zihni olacak; 6zenti, yakistirma tehlikelerine daha
yaklasik bulunacaktir” (Diizyazilar 1, 1961: 44). Anlatic1 6zne, masal
kahramanlarinin hayalleriyle siirler yazmanin kendine uygun olmadiginin

farkina varir, bu isten vazgegerek siiri sonlandirir.

Necatigil, “Alicengiz” siirindekine benzer bicimde, tablonun bir sonraki
siirinde “Ug Turunglar” masalin yeniden yazar (Siirler 1938-1958, 1995: 127).
Siirin ilk kitasinda: “Ug Turunglar’a askim/ Oniine gecilmez oldu baktim/
Yallah deyip atladim atima/ Sehzadenin yaptigin1 yaptim.” Diyerek masals1
bir acilis1 yapar ve anlatici 6znenin masalin bagskahramani oldugunu belli
eder. Tahir Alangu ile yaptig1 roportajda da “Ug Turunglar” siirinden soyle
s0z eder: “bir masal1 bastan sona bir toplum gercegini yansitmakta fon
olarak kullandigim, dolayli anlatim arac1 halinde sergiledigim goriiliir”
(alintilayan Alangu, 1983: 286). “Ug Turunglar” masali, genel cercevesiyle
soyledir: Bir sehzade, yasli bir kadinin bedduasi sonucu Ug Turunglar’a asik
olur. U¢ Turunglar’i bulmak icin yola koyulur; zorlu bir yolculuktan sonra ii¢
turunglari asili olduklar1 yerden alir. Turunglari sulu bir yerde kesmesi
konusunda uyarilan sehzade, buna karsn ilk iki turuncu susuz yerde keser
ve turunglarin i¢ginden ¢ikan giizel kizlar (cD211.1; cT543.3.1) “Sehzadem su!”
diye inleyerek susuzluktan can verirler. Uciincii turuncu sulak bir yerde
kesen sehzade, icinden ¢ikan giizeller giizeli kiza asik olur. Aralarina giren
bir ¢ingene kiz yiiziinden ayrilan ¢ift, masalin sonunda yeniden bir araya
gelir. Necatigil’in “Ug Turunglar”mdaki anlatict 5zne de masaldaki
sehzadenin gectigi asamalardan gecerek {i¢ turunglara kavusur; o da -
sehzade gibi- ilk iki turuncu zamansiz keserek i¢lerinden ¢ikan giizellerin
Oliimiine neden olur. Anlatici 6zne, elinde kalan son turungla kendini
uyararak siiri sonlandirir: “Baglar bir diisiince elini kolunu/ Susuz olmaz bu

is ahbap saklama/ Masallarda sehzade/ Muradina ermis ama/ Once bulmus
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suyunu”. Masal evreninde bile, turunglar ancak sulu ortamda kesildiginde
iclerinden ¢ikan giizeller hayatta kalabilmistir. Iyilerin mutlu oldugu son’la
biten masallarda bile, birtakim kosullara uyulmadiginda tiziicii olaylar
meydana gelebiliyorsa, anlatic1 6znenin gercek diinyada mutluluga
kavusmasi ancak o kosullara uymastyla gerceklesecektir. Necatigil, bu
siirinde masal unsurlarmi nasil kullandigmi soyle belirtir:

Bu siirimde, masaldan toplum gergegine deginen yasantiya
gecisi, siirin son parcasinda agikca ortaya koymustum. Tipk:
masalcilari “kissadan hisse”lerinde yalin gercege soyle kesin
bir bitirisle dontiglerinde oldugu gibi. Burada masal yalniz bir
toplum gercegini ifadede degil, masalcilarin kullandiklar: gibi
kullantyordum. (alintilayan Alangu, 1983: 287)

Sair, masali baglamindan koparmis olsa da islevini degistirmemis, okurunu

gerceklige dondiirerek masala “kissadan hisse” 6zelligi kazandirmistir:

mutluluk birtakim kosullarin saglanmasina ve kurallara uyulmasma

baghdair.

“Fareli Koy” siirinde anlatic1 6zne, kendini “Fareli Koyiin Kavalcis1”
masaliin baskahramaninin yerine koyar (Siirler 1938-1958, 1995:146). “Fareli
Koytin Kavalcis1” masalinda bir koyti fareler basar. Koyliiler, yeni tanistiklar:
bir kavalciya, koytii farelerden temizlemesi icin para teklif eder ancak kavalci
fareleri miizigi ile koytiin disina ¢ikarip gorevini tamamladiktan sonra
koyliiler verdikleri sozii tutmaz. Kavalc da kdytiin ¢ocuklarini kavalinin
sesiyle pesine takarak koyden uzaklasir (D1427.1). Siirdeki anlatic1 6zne ise
masaldakinin aksine sadece farelerden kurtulmak ister, isin sonunda ise
kendini “sigara tiittiirerek” ddiillendirmek ona yetecektir. Necatigil esi
Hayriye Hanim’a yazdigi bir mektubunda sunlar1 soyler: “Sikayet Tanriya
isyandir ve saadet kiigiik seylerde” (alintilayan Sarisayin, 2001: 67). Bu

sOzleri sairin “Fareli Koy” siirindeki tavriyla 6zdeslestirmek miimkiindiir:
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Kendisini rahatsiz eden bir durumu ¢6zmek igin bizzat gonillii olur, sorunu

¢ozdiikten sonra da mutlulugu kiigiik bir seyde arar: “Sigaramu tiittiirsem”.

Necatigil kimi siirlerinde de masal ve mit motiflerini kullanarak gitindelik
hayatindaki zorluklar1 betimler. Ornegin, “Carmih” siirinde, masraf
kapilarin agilip kapanan sihirli kapilar (D1557; cD1557.4) gibi gosterir (Siirler
1938-1958, 1995: 182). “Sahipsiz Golge” siirinde ise tanrilara yalan soyledigi
i¢cin cezalandirilan Tantalos’a gonderme vardir (Siirler 1938-1958, 1995: 189).
Necatigil Tantalos'un cezalandirilmasi ile ilgili sunlar1 soyler: “Tanrilar ona
Misafir geldikleri vakit, Tanrilarin her seyi bilip bilmediklerini anlamak
istedi, oglu Pelops’u kesti, yemek diye tanrilarm 6niine koydu” (1978: 46).
Tantalos'un cezasy, altindan sularm, tistiinden yemislerin eksik olmadig1 bir
yerde sonsuza kadar kalmaya yazgili olmaktir (Q501.2). Ne var ki, Tantalos,
su igmek i¢in her egildiginde, sular ¢ekilir, yemek i¢in meyvelere elini her
uzattiginda ise, agacin dallar1 yukari kalkar, boylece Tantalos nimetler iginde
de olsa onlardan higbir sekilde yararlanamaz. Anlatic1 6zne de uykusuz
kaldig1 gecelerde ortaminin uyumaya elverisli oldugunu ancak uykunun

ondan Tantalos’tan kagan meyve agaci dallar1 gibi kagtigin belirtir.

Ote yandan, “Zar” siirinde, kendini “Kerem ile Asli” hikayesindeki Kerem’in
yerine koyarak Asli'nin ¢oziilmeye calistik¢a darlasan gomlegine (D1086)
gonderme yapar (Siirler 1948-1972, 1993: 108). Boylece kendi hayatindaki
“darlik”lar1 betimlemis olur. Hikayede kesis kiz1 Asli ile pasa oglu Kerem,
birbirlerine ilk gortiste asik olurlar oysa Asli’'nin babas: i¢in Kerem’in
Miisliiman olmasi, kiziyla evlenmesine engel olacak kadar biiytik bir
sorundur; kesis, kizinin Kerem ile evlenmesine izin vermez. Kerem’in pasa
babasi, kesisi kizin1 vermeye zorla razi eder. Ne var ki, kesis baba, Asli'ya

diiglin gecesi giymesi igin biiytilii bir gomlek verir. Evlendikten sonra
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Asli'nin gomlegini ¢ikarmak isteyen Kerem, hayal kirikligina ugrar, o
diigmeleri ¢cozmeye caligtikca diigmeler yeniden iliklenir. Sonunda Kerem
sevdigine kavusamamanin verdigi aci ile “Ah!” ederek yanip kiile doner,
Asli'min saglar1 Kerem'in kiillerine degerek alev alir, Asli da oracikta 6liir.
Siirdeki anlatic1 6zne, Kerem ile Asli'nin hikayesine gonderme yaparak,
sikintilarini betimlemek i¢in kendini Asli'nin ¢oziildiik¢e darlagsan
gomleginin icinde diistinmektedir. Boylece, biiyiilii gomlek motifini farkli bir

baglamda kendi kurmacasina dahil eder.

“Hazirlik” siirinde, anlatic1 6zne, kendisini hayvanlarla konusma
yeteneginin yani sira onlara hitkmetme giicii de olan, sonsuz hazineler sahibi
Siileyman peygamberin yerine koyar (Siirler 1972-1979, 1996: 362). Siirdeki
kurmacada anlatici 6zne asik olmak iizeredir. Daha 6nce hi¢ yasamadig1 bu
duygu onda heyecanlara ve hastalikli bir hale neden olur. Necatigil bu siirde,
Siileyman ve Belkis hikayesinde anlatilmayani, Siileyman peygamberin
insani yontinii ortaya ¢ikarir. Hikayeye gore, Siileyman peygamber sarayina
gelen Saba tilkesi melikesi Belkis'in kendisine, ilmine ve zenginligine hayran
olmasini ister (cH540.2.1). Bu ytizden Belkis'in tahtin1 onun haberi olmadan
kendi sarayina getirtir, Belkis tahtmi Stileyman peygamberin sarayinda
gortince ¢ok sasirir. Ayrica, Siileyman peygamber, Belkis'in yiirtiyecegi
zeminin 0zel bir is¢ilikle su gibi goriinmesini saglar, dyle ki Belkis yere
basmadan eteklerini toplar ve ayagi kuru bir ylizeye degince de ¢ok sasirir.
Hikayede, cevresindeki zenginlige ve karsi tarafin ilmine hayran olan
Belkis'tir. Stileyman peygamberin duygu ve diisiincelerine yer verilmez. Ne
var ki, Necatigil’in kurgusunda Siileyman peygamber kendi durumuna
sasmig goriiliir: “Ustiimde bir halsizlik - - / Hastalik olmasin? / Benden
bahsediyorlar galiba, / Diinyanin degisti tadi, / Ask dedikleri bu mu yoksa?”.

Boylelikle, Necatigil, Stileyman ve Belkis hikayesinde {izerinde durulmayan
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alt metinleri ve bilinen hikayede yer almayanlar1 6ne gikarir ¢linkii bu
versiyonda Belkis'in diigtinceleri, duygular1 ve saskinlig1 degil, Stileyman

peygamberin diistinceleri, duygulari ve saskinlif1 s6z konusudur.

Gortildiigi tizere, Necatigil’in halk anlatis1 motiflerini kullanarak
kurguladig: versiyonlarinda, baglamindan koparilan kahramanlar
kimliklerinden soyutlanmis, nesneler ise iglevlerini yitirmiglerdir. Necatigil
hayaller diinyasindan aldiklarmi, gercek hayattaki sorunlarmi ortaya
koymak i¢in kullanir, hayal kahramanlarini hayatin gergekleriyle ytizlestirir.
“Hiilyalarin Siiri”nde bu yiizlesme en agik bigimiyle goriiliir (Siirler 1938-
1958, 1995: 105). Bu siirde, Alaaddin’in sihirli lambasina (D1421.1.5; AT 561;
AT 562) gonderme vardir. Alaaddin lambay1 ovunca ona “Dile benden ne
dilersen!” diyen bir cin ¢ikarken siirdeki anlatic1 6zne lambasini yakinca
kendi hayatinin gergekleriyle yiizlesir: “Sisli Istanbul, ciplak oda”. Benzer
bi¢imde, folklorik anlati motiflerindeki baglamsal donitistiirmelerin basat
oldugu siirlerde, kurgu gercek hayati konu alir. Hayal ve gercegin ortiistiigii
bu kurmacalarda hayaller diinyasina ait karakterler ayirt edici abartili
ozelliklerinden siyrilarak gergekligin diinyasinda dylece var olurlar.
Motiflerdeki asiklar, gercek diinyada agk duygusunu yiiceltmez; goziipek
kahraman gerceklik boyutunda cizilince risk almaya cesaret edemez; masal
evreninde parasini alamadigi igin koytin ¢ocuklarmi kagiran Fareli Koyiin
Kavalcisi'ni bir sigara mutlu etmeye yeter; Siileyman peygamber gorkemiyle
degil saskinligiyla gizilir. Ote yandan, hayaller diinyasindan alinan
karakterler degil, nesneler oldugundaysa durum degisir. Bu unsurlar salt
hayatm ac1 yoniinii gostermek i¢in hayaller diinyasindan 6diing alinir:
carmiha gerilmek, biiyiik bir sirrin olmayacak bigcimde kamaislar tarafindan
yayilmasi, bitmek bilmeyen harcamalar i¢in durmadan agilan masraf kapaisi,

Tantalos’a iskence eden dallar ve Asli'min gomlegi.
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1. B. Necatigil Siirlerindeki Halk Anlatis1 Motiflerinde Bi¢imsel

Doniistiirme

Ben isterim ki gecmisin eserleri
bugiiniin cesitli edebiyat tiirlerinin teknikleriyle aktarilsin.
Behget Necatigil (Diizyazilar 2, 1983: 508)

Necatigil, gesitli siirlerinde eski malzeme ile yeni form arayisi i¢ine girer. Bu
tavri, onun, gelenegi birbirine eklemlenerek yeniden soylenen ayniliklar
olarak gordiigiinii acikca ortaya koyar. Bile/Yazdi’da sanatin tanimini yapan
Necatigil, “Sanat, yenilesmeler cercevesinde tekrarlamalar toplamidir.” der
(Diizyazilar 1, 1983: 101). Boylece, tekrarlamalarin da doniisiim stiregleri
sonucunda yenilesme olarak degerlendirilebileceginin ve sanat iirtinlerinin
aymu siiregler sonucunda meydana geldiginin altin1 ¢izer. Necatigil, 1970te
Konur Ertop’la bir roportajinda, eserlerinde kiiltiirel kaynaklara neden
basvurduguna, bu kaynaklara basvurmasinin énemine dair bir soruya,
bugiin “metinlerarasilik” adin verdigimiz kavrami agiklarcasina cevap
vermistir:

Ben 6yle zannediyorum ki bugiin yeni diye sasirdigimiz bir¢ok
sey, gecmisin karanliklarinda [Ortagag’in] kara kaph
kitaplarinda bulunabilir. Diriltilebilir. Bugiiniin verilerinin
1s181nda yeniden bir yoruma tabi tutulabilir. Bunlar bilinmeyen
konular degil. Degisik, evet bilmedigimiz i¢in degisik. Yeni,
bilmedigimiz i¢in yeni. Cekicilikler... Buras: dogru. Cok ¢ekici
taraflar1 var. Ben isterim ki gecmisin eserleri bugiiniin cegitli
edebiyat tiirlerinin teknikleriyle aktarilsin. (vurgu bana ait,
Diizyazilar 2, 1983: 508)
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Necatigil burada giintimiizde “metinlerarasilik” diye adlandirilan kavrama,
edebiyat alaninda eskinin diriltilmesi olarak agiklar ve bunun edebi eserlerde

kullanilmasini istedigini belirtir.

Necatigil'in “Ac¢ik” siirinde de ayni tema s6z konusudur. Bu siirinde
okuruna, “Bir bizdik san sen, oysa gelir hep biri/ Kurar yeni barmnak kullanip
aymu taslar1” der (Siirler 1948-1972, 1993: 104). Ayni taslarla yeni barmaklar
kurma, ayn1 motiflerin kullanilmasiyla yeni ve farkl eserler olusturmanin bir
analojisi olarak degerlendirilebilir. “Barmag) olusturan taslar” ile yeni
eserleri olusturan “motifler” ayn kalsa bile, kullanildiklar1 yere ve baglama
gore farkli anlam yapilar1 ortaya cikarabilmektedirler. Diger bir deyisle,
Necatigil’in siirlerinde yaptig1 doniistiirme, gelenegin secilmis dizgeler
tizerinden yeniden olusturulmasina yol acar. Metinlerarasi bakis,
geleneksellesen ve / veya klasiklesen kiiltiirel unsurlar1 yeniden {iretir, s6z
konusu kiiltiirel unsurlar1 oldugu gibi yinelemez, onlar1 yeni kaliplarin ve /

veya kurgularin i¢inde dontistiirerek yeniden yazar.
Asagidaki tabloda, Necatigil in siirlerinde kullandig halk anlatisi

motiflerinden bigimsel doniistiirmenin basat oldugu gondermeler

siralanmuistir:
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TABLO 2: Bicimsel Déniistiirme Ornekleri

= o7
g 'f: Dize(ler) Gonderme MOtlif Indeks
U odu
N733.3
Yusuf ve
Kardesleri kardeslerinin
— | Kervanlar kalkt: gitti. tarafindan hikayesi
& | Yusuf kuyu kogesinde kuyuya atilan cN768
= | Uyudu uyand ah etti. Hz. Yusuf'un | Terkedilmis
i [...] bir kervan cocugun sans
< |Kervanlar kalkt: gitti. tarafindan eseri zalim bir
kurtarilmas: kadin
tarafindan
bulunmasi
Kirk katirin kuyrugunda dag tas
Parcalanirken govde
5 | Giildii oyun boyu gévdesinden uzak J216
i Icten hem de. kirk katir ya | odliim tercihleri
Z |[.-] da kirk satir 771.12
E | Bir solucan gibi ezilmis cezasl formiilistik
< |Ezilecekken daha da sayilar: 40
Guldu
Her pargcas1 bir dagda.
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Tablo 2 (devam):

Siirin
adi

Dize(ler)

Gonderme

Motif Indeks
kodu

Kan

Yiriir Ferhat'la Kerem bir seraba
Diz yorgun yol uzun

Sirin'e susamuig Asli'ya acikmis
Kavusurlar bu muydu

Kan iter bikmas.

Ferhat ile Sirin
hikayesi ve
Kerem ile Ash
hikayesi

T80
trajik ask
T91.6.4
prensesin alt
tabakadan
birine dsik
olmasi
AT 314
T131.8
dsiklarin farkl
dinlere mensup
olmasinin
evliliklerine
engel teskil
etmesi
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Tablo 2 (devam):

Siirin

ad1

Dize(ler)

Gonderme

Motif Indeks
kodu

Cikar Cikmaz / Da

Aldaticl gortintiiler yiiksek kulelerde
Ip ya da sa¢ merdiven--elleri
Kesilir, bir sey degil, ¢ikar: ¢ikmaz/da.

"Rapunzel
masal'1 ve
"Elsiz kiz"
masali

R41.2

kuleye
hapsedilme
AT310
F848.1

kizin uzun
saglarinin
kuleye ¢ikmak
icin
kullanilmasi
S11.1
babanin
cocuklarimin
uzuvlarin
kesmesi

AT 706
Q451.1

ceza olarak
ellerin kesilmesi
E782.1

ellerin yeniden
ctkmast

Olii Orgii

Oriilse yeniden
Sokiliip orgti.

sOkiiliip
yeniden
yapilan orgti,
Odysseus'un
karisi
Penelope’nin
hikayesi

K1227.2

orgii
tamamlanana
kadar ertelenen
talipler
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Tablo 2 (devam):

s _ o7
=2 Dize(ler) Gonderme Motif Indeks
= kodu
Kimin yaninda yari
< |kimin yaninda agyar
= T298
f‘j kime yanar bagri Leyla ile ayri diisen
A Mecniin ciftin birbirini
Q| . . A .
& |aglar bir kus kolkanad |hikayesi yeniden
g girmesi
sahra daleyla kirilir
mecnun gider andan.
T80
Cirpman sular o her giin trajik ask
T131.1.2.3
. kuzu kuzu ayni siyasetgahta Sah fsmail'in Bflbanm
O . ) hikavesi oglundan
Sah Ismail Giilperi Arap Uzengi y sevdigiyle tiim
iletisimini
bir kizi  veren var  bir as1 verecek kesmesini
istemesi
T80
trajik ask
c Coktu bir iken H912
'§o Cokti bistitun Ferhat ile Sirin | kiskanc kardes
;g Ferhad hikayesi tarafindan
Duymaz feryadimizi ortaya atilan
gorev
AT 408
cH540.2.1
Siileyman ve Saba, hiithiit ve Belkis . Sab? .
k=1 D . . Siileyman ve | kraligesinin
= |Soylerdi sorsaydik, geg git, bunlar - - , .
= . . Belkis'm Siileyman
2 | Necatigil yok simdi A '
e o hikayesi Peygamber’e
Belki bir giin olmustur. .
bilmeceler
gondermesi
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Tablodaki ilk siir olan “Ayriliklar II” baslikli siirinde Necatigil, Yusuf
peygamberin hikayesini (N733.3) yeniden kurgular. Hikayeye gore, Yusuf
peygamber, kardesleri tarafindan kuyuya atildiktan sonra, oradan gecen bir
kervan tarafindan alinip Misir’da kole olarak satilir (cN768). Yusuf
peygamberin babas1 Hz. Yakup da en sevdigi oglundan ayr1 kaldig1 i¢in
siirekli olarak aglamaktadir. Oyle ki gdzleri gérmez olur. Hikayenin
devaminda, Yusuf peygamberin Misir’da iist diizey bir yonetici olduguna,
kardeglerini affettigine ve babasina kavustuguna tanik oluruz. Ne var ki
Necatigil'in siirinde kervanlar kuyudaki Yusuf'u almadan gecer: “Kervanlar
kalkti gitti. / Yusuf kuyu kosesinde/ Uyudu uyandi ah etti./ Yusufcuk
bahgesinde/ Dala dayandr ah etti/ Kervanlar kalkt: gitti.” (Siirler 1938-1958,
1995: 40). Boylece kendi versiyonunda Yusuf'u kuyuda kalmaya mahktm
ederek, hikdyenin kurgusunu degistirir. Necatigil versiyonunda, Yusuf'un
babast ile ayriliginin ne kadar siirecegi de sonu da bilinmez, ¢linkii hikayenin
kirilma noktas: bu versiyonda yer almaz. Necatigil, bir sonraki dortliige,
“Hasret ne vakte kadar?” diye sorarak baslar, boylece sekilde kendi
kurgusundaki bilinmezIligi pekistirir (Siirler 1938-1958, 1995: 40).

“Katir Kuyrugu” siirinde ise “kirk katir, kirk satir” (J216; 271.12) motifine
gonderme vardir (Siirler 1938-1958, 1995: 173). Kimi masallarin sonunda,
masaldaki kotii karakteri cezalandirmak igin onun “kirk katir” ya da “kirk
satir” arasindan bir se¢im yapmasi istenir. Kirk katir1 segmesi durumunda,
kirk katira baglanarak viicudu parcalanir. Kirk satir1 segmesi durumunda ise
cellatlar tarafindan viicudu kirk satir darbesiyle parcalara ayrilir. Necatigil
siirinde kirk katir cezasini segen birini odagina alir, burada cezalandirilan
kisinin mutlu olmasi, kaynak metinden farklilasan, dolayisiyla dontistiiriilen

kisimdir. Boylece, Necatigil mutlu masal sonlarmni sarakaya alir.
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“Kan” siirinde de benzer bir bicimde Ferhat ile Sirin ve Kerem ile Ash
hikayelerinin kurgusunu degistirir (Siirler 1938-1958, 1995: 194). Klasik trajik
ask ornekleri (T80) olan bu halk hikayelerinde, erkek kahramanlarin
sevdikleri kadinlara ulagsmak igin ne tiir zorluklar ¢ektigini gosterir. Ne var
ki sevdiklerine kavusmak onlar igin bir “serap”tan bagka bir sey degildir. Bu
ylizden Necatigil, s6z konusu asiklarin sevdiklerinin pesinde “bikma”
derecesine geldiklerini sdylemekten geri durmaz. Halbuki halk hikayelerinde
asik sevdigi ugruna elinden gelen her seyi, bundan biiyiik haz duyarak
yapar, bikmak onun i¢in s6z konusu bile degildir. Bu yiizden, Necatigil'in
versiyonu halk hikayelerinde sdylenmeyeni dile getirerek daha gercekgi

baglamda erkek kahramanlarm ruh durumunu ortaya koymustur.

“Cikar Cikmaz / Da” siirinde, Necatigil, tarihteki olaylarin yeniden yeniden
yasandigini anlatir (Siirler 1948-1972, 1993: 124). Yukaridaki tabloda yer
verilen dizelerde “Rapunzel” (AT 310) masalinin yani sira “Elsiz Kiz” (AT
706) masalina da gonderme vardir. Rapunzel bir cad: tarafindan ytiiksek ve
kapisi olmayan bir kuleye hapsedilir (R41.2), cadinin her sabah disar1
cikabilmesi i¢in Rapunzel saglarini pencereden sarkitir, cadi da onun
saclarina tutunarak asagi iner. Aksam oldugunda, Rapunzel saglarmi
pencereden sarkitir ve cadi tekrar kuleye doner (F848.1). Bu durum,
Rapunzel’in saglarmi yeni tanistig1 bir prensin tirmanmasi igin asag1
sarkittig1 giine kadar devam eder. Tiirlii maceralardan sonra prens ve
Rapunzel cadidan kurtularak evlenir. “Elsiz Kiz” masalinda, babas1 igin
ellerinin kesilmesine (511.1; Q451.1) g6z yuman bir kizin gesitli giigliikler
yasadiktan sonra iilkenin kraliyla evlenmesi s6z konusudur. Kiz masalin
sonunda yeni ellere kavusur (E782.1). Necatigil, bir konusmasinda 1955’ten
sonra siirindeki tahkiye unsurunu azalttigini soylemistir (Diizyazilar 1, 1983:

88) ve “Cikar Cikmaz / Da” siiri de bu tarihten sonra, 1968 yilinda
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yayimladig1 iki Bagina Yiiriimek adli siir kitabinda ¢ikmistir. Necatigil bu
siirinde bigimsel yenilikler denemis, “taksim isareti” ile ¢ok anlamlilik
olusturmustur. Dogan Hizlan ile yaptig1 bir konusmada, Tiirkcenin tiirlii
olanaklarindan, sozctiklerin anlam giiciinden faydalanmakta ¢ok az sairin
kendisi kadar ¢aba gosterdigini soyler (Diizyazilar 1, 1983: 94). Bu siirde,
Necatigil’in bu ¢abasmnin 6rnekleri goriiniir, siirde tahkiye (Oykiileme)
hemen hemen hig yoktur; sair masal motiflerini yeni bir baglamda yeniden
{iretir: “Aldatic1 goriintiiler yiiksek kulelerde / Ip ya da sag merdiven—elleri
/ Kesilir, bir sey degil, ¢ikar: ¢ikmaz/da”. Necatigil, “Hicbir vakit tam bir
aciklama degildir sanat eseri” (Diizyazilar 2, 1983: 508), soziiyle bagdasacak
bicimde, herhangi bir tahkiye yapmadan sadece motifleri imgelere
doniistiirtir, siirin konusu ve gondergeleri salt bu imgeleri motifler olarak
tanityan okurlar igin anlamli olur: metinlerarasiligin okuru yoran, onu da

tretime dahil eden yonii boylece aciga cikar.

Benzer bir uygulama, “Olii Orgii” siirinde de vardir (Siirler 1948-1972, 1993:
156). Odysseus'un esi Penelope’nin agzindan yazilan bu siirde, olaym
kurgusu her keresinde yeniden oriiliip sokiilen 6rgii imgesinin
anlasilmasiyla ¢oziiliir. Necatigil bu konuda soyle der: “Siirin ilk bakista
caprasik ve bilmeceli gdriinmesi, onun ¢dziilemeyecegi anlamia gelmez. On
planla geri plan arasindaki baglar, belirli motif [6rgii] ve atkilar1 varsa, her
siir, bir kumas gibi iplik iplik agilabilir” (Diizyazilar 1, 1983: 88). Bu siirde de
Necatigil, “Oriilse yeniden / Sokiiliip 6rgii” diyerek Penelope'nin hikayesini
anlattiginin ipucunu verir. Penelope, Ithaka krali Odysseus’un esidir.
Necatigil 100 Soruda Mitologya kitabinda Penelope ile ilgili sunlar1 sdyler:

Homeros'un Odysseia destaniyla, sadik, iffetli zevce sembolii
oldu. Penelope, kocasinin yirmi yil siiren yoklugunda, talibi
olan bir siirii erkegi hile ile kendisinden uzak tuttu: Kaynatasi
Leartes i¢in dokumakta oldugu kefeni bitirir bitirmez iglerinden
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biriyle evlenecegine soz vermisti. Ama giindiizleri

dokudugunu geceleri gizlice sokiiyordu. (1978: 72)
Odysseus Truva savasina gittiginden beri ondan haber alinamadig1 igin
Penelope ile evlenip Ithaka krali olmak isteyen pek cok talip cikar. Ne var ki
Penelope bu taliplerini oyalamak igin bir yol bulur: Onlara orgiisii bittigi
zaman cevap verecegini soyler ve drgiliniin tamamlanmamasi igin giindiiz
boyunca islediklerini gece boyunca ¢ozer. Boylece uzun yillar boyu
taliplerini erteler (K1227.2). Necatigil'in siirinde Penelope ile
iliskilendirilebilecek bir diger dize de anlatic1 6znenin, “Ah nasil onlemeli?”
sorusudur. Siir ilk asamada anlasilmaz goriinse de, sairin dedigi gibi,
motifler ve baglar bulundukga ¢oziilmeye baslar, siirin Penelope’nin
agzindan anlatildig1 anlagilir. Bu siir, anlatic1 6znesi motifin asil kahramani
olsa da, baglamindan koparilmadigi igin bigimsel doniistiirmesi basat olan

siirler arasinda gorilmiistiir.

“Hiithiit” adl1 siirde de benzer bir anlatim teknigi s6z konusudur (Siirler
1972-1979, 1996: 104) Siileyman, Saba, hiithiit ve Belkis imgelerini kullanarak,
Siileyman peygamber ile Saba melikesi hikayesine gonderme yapilir
(cH540.2.1). Bu imgelerin bir arada kullanilmasy, siirin kurgusu ile Siileyman
peygamberin hikayesi arasindaki baglantiy1 ortaya ¢ikarir. Daha 6nce de
aciklandigi gibi, Stileyman peygamber ile Belkis arasinda ask yasandigina

inanilir.

Necatigil, 1975 yilinda yayimladig: Kareler Aklar (1975) siir kitabinda da tiirlii
bi¢im denemeleri yapar. “Kareler” boliimiindeki siirlerinde sozctiklerin
arasini agarak onlarin farkli kombinasyonlarindan gesitli anlamlar
olusturmaya calismistir: “’Kareler’deki amacim, okuyucunun rastgele bir

siirde, alisilmis yazisin i¢inde de boyle seyler aramasina dikkat cekmek
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istegiydi... Siirin bazi bogluklari, kopukluklar, eksikleri olursa, daha gok
seyleri ayn1 anda anlatabilecegi inanciyd1” (Diizyazilar 1, 1983: 57). Siir
okunurken sozctikler arasinda zorunlu / belirli bir sira izlememesi
gerektigini savunan Necatigil, siirlerini okur tarafindan “iplik iplik” agilacak

orgii ve atkilara benzetmeye calismistir (Diizyazilar 1, 1983: 88).

“Divane Derkenar” adli siirinde Leyla ile Mecntin hikayesinden (T80) bir
kesit, okunusunda sozciikler arasinda belirli bir sira izlemeyi gerektirmeyen

bir sOyleyis bi¢cimi iginde verilmistir:

Kimin yaninda yari

kimin yaninda agyar

kime yanar bagri

aglar bir kus kol kanad

sahra daleyla kirilir

mecnun gider andan. (Siirler 1972-1979, 1996: 24)

Necatigil'in Kareler adl1 kitabinda uyguladig: bu teknik ile dizeler soldan
saga, yukaridan asagiya, caprazlama ve tiirlii varyantlarda okunabilir. Leyla
ile Mecntin hikayesinin bir boliimiinde Leyla ile Mecn{in ¢6lde karsilagir
(T298). Mecntin, Leyla’y1 tanimaz ve onu ¢olde terk eder. Necatigil
versiyonunda, siirin yapisinin olanakli kildig: tiirlii okumalardan asagidaki
ctimleler olusturulabilir:

o Kimin yaninda, kime yanar bagri? Agyar yari.

o Kimin yaninda bagr1 yanar? Bir kus aglar sahrada. Leyla kirilir,

Mecniin gider andan.
o Kimin yaninda bagri yanar? Bir kus aglar sahrada. Leyla gider andan,

karilir kol kanad.
48



o Mecn(in gider andan, kirilir kol kanad, bagr1 yanar.
o Mecniin gider andan, kirilir kol kanad, sahrada Leyla aglar.
o Mecnlin gider andan, kirilir kol kanad, sahrada Leyla aglar, bagr1
yanar.
o Mecnlin gider andan, kirilir Leyla da —bir kus- bagr1 yanar.
o Mecnln gider, Leyla da -bir kus- yanar bagri, agyar yari.
o Mecniin gider andan, Leyla’da kirilir kol kanad, yanar bagri, agyar
yari.
o Aglar Leyla, kirilir andan, gider Mecntin sahrada.
o Leyla kirilir andan, gider Mecn(in sahrada aglar.
Yukarida belirtilen okumalardan bagska okumalarin yapilmas: da soz
konusudur ve tiim bu okumalar Leyla ile Mecn(in hikayesinin Mecntin'un
Leyla ile ¢6lde karsilasip onu tanimadigi boliimiine gonderme yapar ancak
okuma bigimine gore kimi zaman 6zneler degiserek hangi duygunun kim
tarafindan hissedildigi, hangi eylemin kim tarafindan eylendigi belirsizlesir.
Boylelikle bilindik bir folklorik 6ge, Leyla ile Mecniin hikayesinden belirli bir
boliim, giincel bir dontistiirme baglaminda yeniden tiretilir. Necatigil s6z
konusu boliimde siirin yapisi araciligiyla gostergeleri degiskenlestirir, sonug

olarak gosterilenler de anlam da okuma bigimine gore farklilagir.

“66” siiri (Siirler 1972-1979, 1996: 27) icin de yukaridaki Leyla ile Mecniin
hikayesi okumasina benzer okumalar yapilabilir. Buradaki kahramanlar “$Sah
Ismail” hikayesinin kahramanlaridir: Sah Ismail, Giilperi ve Arap Uzengi.
Burada hikayenin tamamina gonderme yapilmaktadir. Meliksah'm oglu Sah
[smail, Tiirkmen obasi beyinin kiz1 Giilperi'ye asik olur (T91). Meliksah
oglunun soylu olmayan bir kizla evlenmesini istemez (cT50.2.1). Ogluna sz
geciremeyen Meliksah, Giilperi'yi kagirir. Meliksah Giilperi'ye sahip olmak
{izereyken Sah Ismail ve erkek sandig1 arkadasi Arap Uzengi, Meliksah’a
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baskin yapar ve onu Sldiiriirler. Arap Uzengi, Sah Ismail’e kadin oldugunu
sOyler. Sah Ismail ile Arap Uzengi evlenir ve kizlarinin adimi Giilperi

koyarlar.

Necatigil’in bi¢im bakimindan “Divane Derkenar” ve “66” kadar radikal
doniigtiirmelere bagvurmadigr ancak kurgu ile oynamalar yaptigi siirlere bir
ornek olarak, “Ferhat ile Sirin”in “Bagban” siirindeki kullanimi
degerlendirilebilir: “Coktu bir iken / Coktii bisiitun / Ferhad / Duymaz
feryadimiz1” (Siirler 1972-1979, 1996: 107). Yukaridaki dizelerdeki yeni
kurguda, Necatigil bilinen hikdyede Ferhad'in delerek su ¢ikardigi dagin
¢Oktligiinii soyler. Bistitun dagmin altinda kalan Ferhad da olabilir, anlatict
oznenin “biz” diye bahsettikleri de. Anlatic1 6znenin “biz” diye tanimladig:
kisilerin feryadi, yardim ¢igliklar1 da olabilir, dagin altinda kalan Ferhad"mn
ardindan yakilan agitlar da... Necatigil boylece ana metnin kurgusunu
yeniden insa ederek gostergeleri ayni (Bisiitun ve Ferhad) olan metnin

gosterilenlerini degistirir.

Yukarida ele alinan 6rneklerden de gortilecegi tizere, Necatigil ge¢misin
eserlerini kendi ¢aginin teknikleriyle yeniden kurgulamistir. Necatigil in
yillar icinde degisen ve gelisen siir teknigi burada 6rneklenen siirlerde de
goriilebilir. i1k siirlerinde kurguyu degistirmekle yetinen Necatigil, Kareler
kitabindaki “Divane Derkenar” ve “66” siirleriyle bicim konusundaki radikal
degisiklik diistincelerini agik¢a ortaya koyar (Siirler 1972-1979, 1996: 24, 27).
Aklar’ da ise oykiilemenin en aza indigi, Necatigil'in miimkiin oldugunca az
sayida sozciikle siir yazdig1 “Bagban” siirinde gortilebilir (Siirler 1972-1979,
1996: 107). Necatigil'in sozleriyle, bu teknik soyle ifade edilir:

Baslangigta, yani 1945-1955 aras1 yazdiklarimda anlatma
unsuru agir basmis. Yani, yasama duraklar1 bir kere de benden
gecerken gozlemler, tespitler tizerinde durmusum hep! (...)
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1955’ten sonra begenmez oldum bu anlayisla yazilmuis siirleri ve
oykii unsurunu azaltip, kisitlayip sadece bir duyarlig:
sezdirme, bir telkin, bir yasant: birligi saglama yoluna gittim.
(Diizyazilar 1, 1983: 88)
Buradan yola ¢gikarak, Necatigil'in kendi doneminin sanat anlayisiyla,
gecmise ve gelenege ait eserleri dontistiirdiigii goriiliir. S6z konusu
doniistiirmeler sonucunda ortaya ¢ikan metnin “giincel bir yaratiya”
dontismesi esastir (Aktulum, 2013: 57). Bu tezin kapsaminda incelenen siirler
g0z oniinde bulunduruldugunda, Necatigil'in sairlik kaygilari, yeniden insa
ettigi metinlerin gelenegi doniistiirerek stirekli kilan giincel eserler olmasini
saglamaktir. Boylece folklorik yapitlar gesitli metinsel diizenlemelerle yeni
bir s6zceleme!® baglamina tasinir. Sair s6z konusu baglam degisikligiyle
birlikte yeni bir soyleme bicimi dayatir. Folklorik anlat1 unsurlarini yeniden
kurguladig yukaridaki siirlerde islevsel ya da baglamsal degil, bicimsel

dontstiirmeler 6ne gikmustir.

1. C. Necatigil Siirlerindeki Halk Anlatis1 Motiflerinde Islevsel

Doniistiirme

Stir ve edebiyatin kat1, haince, sarlatan olmadi1 olciide;
insanlik, ahldk, uzlasma, kaynasma, beraberlik erdemlerini
duyurdugu olciide hayat: diizenleyecegine, giizellestirecegine
tabii inanwyorum. Insanlarda o erdemleri gerceklestirme
atilimlarini, saglarsa siir saglar, edebiyat saglar.

Behget Necatigil (Diizyazilar 1, 1983: 101-02)

13 “Bir konusmaci tarafindan tiretilen s6zlii ve yazili her mesaja stzce denir. Stzceleme
sozcenin yaratildig1 baglamdir ve yaratilma stirecinin biitiin unsurlarin ifade eder.
Sozceleme, bir sdzcenin, mesajin belli bir zaman ve mekan i¢inde tiretilisidir” Henriette
Gezundhaijt, cev. Riza Filizok, “Sozceleme Dil Bilimi Nedir?” <www.ege-edebiyat.org>.
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Necatigil'in siirlerinde kendisini ve ¢evresini anlatirken bunu sadece bireysel
ve / veya sanatsal kaygilar giiderek yapmaz, onun igin sair topluma ve
toplum hayatina bir ayna tutmak zorundadir. 1953 yilinda Hisar dergisinde
yaymmlanan “Toplum ve $iir” baglikl bir yazisinda, “toplumcu siir”
anlayisini soyle ifade eder: “Benim bildigim; sair esasen bireysel ve
toplumsal dertlerin azabini geken adamdir. Bireysel-kisisel dertlerin de
toplumsal unsurlardan yoksun oldugu iddia edilemez. Bir gozlemci olarak
bir toplum tablosu ¢izen bir sair, bunu eglenmek, zevklenmek igin yapmiyor
herhalde” (Diizyazilar 1, 1983: 77). Sairin bireysel ve toplumsal kaygilarmin
sanat kaygilarina basat gelmemesi gerektiginin de altini ¢izer. Necatigil
kendisini ve gevresini isledigi siirlerinde kagmilmaz olarak toplum hayatinin
da biitiintiyle ele alindigini 6ne siirer. Ancak ona gore, halk icin yazilan siirin
sanat anlayisindan yoksun ya da basit olmasi, halkin diizeyinin diisiik
olusunu degil sairin yetersizligini gosterir; sair yazdiklariyla halki anlatirken
bunu kendi sanatindan 6diin vermeden yapabilmelidir:

“Halka inmek” soziinden ben, halkin yasayisini islemeyi, halk
dilini kullanmays1, halk duygu ve diislincesini yansitmay1
anliyorum. Halkin anlayabilecegi sekilde olsun diye, sanatin
imkanlarinmi kullanmayip basitlesmek, halka inmek degildir. Bir
halk sairi gibi yazmak da halka inmek degildir. Sanat¢inin
gliclendirmesi, yogunlastirmasi, kismi degismesi olmadik¢a
halka inmek, halka ne kazandirir? (Diizyazilar 1, 1983: 77)
Necatigil boylelikle basit siir ve halk siiri arasindaki farki ortaya koyar, bu
baglamda onun siirleri basit siir degil, halk siiridir. Asagidaki tabloda
gortilecegi tizere, Necatigil siirlerinde kendini anlatirken, ¢cevresinde yasanan
carpikliklar1 ve bozukluklar: da konu edinir, ona gore sair olmanin geregi de
budur. Iginde halk edebiyat: motifi bulunan asagidaki siirlerde toplumsal

tespit ve elestiriler bulunmaktadir, bu yiizden bu siirlerde islevsel

doniistiirmenin basat oldugu goriiliir:
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TABLO 3: Islevsel Doniistiirme Ornekleri

Hig agktan oliintir mii?

s _ 0 F
=T Dize(ler) Gonderme Motif Indeks
= kodu
A1630
e L Israilogullarmin | exodus,
Stiriilerini gotiirdii Beniisrail, , .
. e Misir'dan Israilogullarimin
Gitmek diistii adamlara. . ) )
- stirtilmesi Misir’dan
% stiriilmesi
g |, Ebabil kusl 2.14.4
;5 |Imdada yetisti Ebabil, DAt khsiarinin CQSS o
D bir hedefi bir ceza olarak tas
< |Kuslar vurdu camlara. 1 g
;’ taglamasi yagmuru
Giin dogarken bozuldu tilsim, . cD1291.1.1
y Giinle bozulan e e
Sokaklarin ¢agirisi sabah olur Giines'in biiyiilii
tilsim :
olmaz. bir varlik olmast
R135
— Terkedilen
g klarin evin
E Benim de arkamda g(();Znu ckmek
& |Renkli taglar olsaydi "Hansel ve Gretel” |/
N z . kirintisy, tahil ya
~ | Cocukluguma giden yolu masal1 ,
) da cakil taglar ile
£ |Bulmam kolay olurdu.
v bulmaya
5
calismast
AT 327
Ne care, cahil akli
£ 2 e v pereane.. 1 1812
& & y p " | agsktan olmek kargiliksiz asktan
~ 0 -
< Oglan sormakta hakl Glmek
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Tablo 3 (devam):

s _ o F
=T Dize(ler) Gonderme Motif Indeks
= kodu
T7
Kim getirdi Yusuf'a bu sozij, 0 5
Zilevha Kadin agigin
g y Yusuf kissasi, reddedilmesi
= Etek yirtik arkadan itk eBmlek T71.0
$ |Kadmlar, kadmsilar, y 80 o
M Konusunuz meselesi reddedilen kadin
Susmak gururu besliyor. asigin imtikan
almasi
Kizlardan kadinlardan sizan . A1355 .
kanlarda Havva menstruasyon menstriuasyon
Devam eder kanamasi efsanesi |kanamasinin
' baslangict
-
(¢}
N4
Silahli bicaklard
Klaaabill fcakclarda Habil ile Kabil'in | A1336
hikayesi ilk cinayet

Devam eder.
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Tablo 3 (devam):

s _ 7
£ S Dize(ler) Génderme Motif Indeks
0y kodu
D42
bir tanrinin bir
Yorgun uzar bir diisiince: olmunlunu.n .
. kiligina girmesi
Burdaki bu
T111.1
Ayni kisik soluklardan sonra g o
. . . . bir oliimlii ile bir
Yiizyillar 6nce, yine boyle P
du.
Hytyorad evlenmesi
D161.1
Senin sevmelerin ne kadar erkesin kuduva
¢oktu aslan Zeus! d(')'nf; mesig 4
— | Kimi boga, kimi kugu ’
TS D235.1
O  |biciminde. Zeus, Amphitryon, .
= . By erkegin altin
= |Senin yaklagmalarin ne kadar |Kugu, Altin .
B0 | Jesici ) yagmuruna
5 egisik, yagmuru, Hera o :
> Amphitryon ya da altin g)ggg rlnesz
yagmurt. kadinlar: bagtan
Kici
Simdi nerde o sayisiz iZm;ZZZ A
Aldattigin dertli Hera? ,,y .
. qeus dontismek
Nerde bindigin azgin atlar? D658.2
Neden sikintiy1, hiiznii, )

. ) .. kadinlar: bastan
pismanlig1 getiriyor cikarmak icin
Gecesefalarinin actig1 saatler?

kocasinin /

asigimin kiligina

girmek
F{az]llsaydl hayatimiz destan B16.2

tehlikeli
Ormanlarda bogustuk bir de crre
gergedan hayvanlar

la doviis, | A526.2

% |Karsimizda bunca zorluk bir gevrgedanv a dovis, 5 6 .
k= Osuz Kadan Oguz Kagan, miikemmel bir
& 5 . & Akhilleus avct olan milli

Gelir nice savaslarin

o kahraman

tistesinden

. e Z311
Tam kalkar ayaga diiser Asil topusu
Akhilleus srrs
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Tablo 3 (devam)

= e
g 'f: Dize(ler) Gonderme MOtlif Indeks
U odu
H900
gerceklestirmesi
Bir kimseyi eklerdir ¢ikarir zor bir gorev
yukarlara yiiklemek
5 iletir kisiyi Kaf dagina bir para F55
~ |Insanliga ytikseltir insan1 bir | Kaf dag1 goklere kadar
= ask uzanan dag
Varilir yticelere eklenen cH1199.11
cabalarla olaganiistii
yiiksek bir yere
tirmanmak
Asgklar arada, Tanrmin biiytik
bagisi o T80
S Fefhat'lar Kerem'ler ¢ollerde, F.erflat qe 3irin trajik ask
g odalarda %ukaye51 YeAKer.em T81
Bir anlami var elbet ile Ash hikayesi asktan olmek
Bosuna mi1 yanmislardi?
5 Degil Abihayat, Kevser
u%; Saatlerl durdur, kapilari kitle Abihayat, kevser D1338.0.1.1
— | Isler gene zemberekler, suyu yaslanmay:
§ Tikali anahtarlar deliklerinde engelleyen iksir
Bir riizgardir eser.
Striptiz evlerinde bir de'likanh R1215
Sorar: Cikalim mi1? Belki ask .. y
bul icinde tutuldugu
o labirentten
= o
§ Bir giin bakar ilerde kendi gibi TM}Teseus ve N cikmak e cline
S |biri inotor hikayesi |yumak verilen

Ama artik ¢ok geg!
Isik soner, karanlik kars kiy1
Ve dolagir labirentte yumak.

tutsak
F781.1
labirent
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Tablo 3 (devam):

Vurur ferhat daglarinda abdal-
Bir fener olacak ilerde bir

yerde.

s _ e
=2 Dize(ler) Gonderme Motif Indeks
= kodu
Striptiz evlerinde bir delikanl
. o) :
Sorar: Cikalim mi? Belki agk P50
bul! -
asil (sovalye)
[...] TS0
| O Kkibir goziipekligi yigit .
o . s trajik ask
£ |sovalyelerde Ferhat ile Sirin 1912
‘M . v . A .
5! Z; I;L daglarda Ferhat yalin hikayesi kiskanc kardes
Bu ¢aglar kit zamanlar bizi bize tarafi ndfm ortaya
atilan gorev
komazlar AT 408
O ki agk, tirkmtis ceylan ve
tutsak.
Striptiz evlerinde bir de'hkanh 77112
Sorar: Cikalim mi1? Belki ask I
formiilistik sayu:
bul!
(] 40
o D391
Acar tlizgiin, kumaslar .
v . yilanmin insana
% |higirtiyla yanarsa Kerem ile Asli Soniismesi
E Urban kirk mi, kirkini da hikayesi, kirk kat T18 1§
O | aikarmak - - Coz! giyen kiz masali o
. . tehlikeli damat
Acar goze aldin m, tut ki agtr:
o . cK1227
Cik kisa bir siire - - baglar giiz. y
asigin
kand l
Diinya! Yu ellerini yalnizlik andirmacalarla
oyalanmasi
sularinda.
Yiizer gibi 6nce bir tulum
yavasca
Yanasir kiyimiza eski
diclelerden Leyla ve Mecniin
— | Ve firlar ilk bedevi, dalar hikayesi, Kerem ile
g QA T80
& |cadirimiza. Asli hikayesi, ..
e y trajik ask
Nerde bu leyla, asli nerde? Ferhat ile Sirin
Cikartmalar, yagma ve leyla! | hikayesi
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Tablo 3 (devam):

Siirin
adi

Dize(ler)

Gonderme

Motif Indeks
kodu

Panik

Artik 1ss1z karlar: birakt: Pan;
Simdi bircok {tilkelerin
milyonluk kentlerinde
Asfaltlarda, betonlarda
dolasiyor

Kizgin, uzun yazlarin 6glen
saatlerinde.

Degil yalniz yazlarm kizgin
sicaklarinda

Hemen her giin, hele biiytik
kentlerde

Bulvarlari tartyor, hain
glliisleri sessiz.

Pan'la karg1 karsiya, gozleri
karariyor

Kat1 civik asfaltta yalin ayak
bir igsiz.

Yoksullar aglar hastalar
sirtiniirken

Kentlerin gobeginde, kuytu
koselerinde;

Hincini alamamais sanki
insanlardan

Uygarlig1 zalim, daha da
azitryor

Atom bombalarinda, uzay
fiizelerinde.

(-..)

Renklerde, emeklerde,
irklarda..

Yahudiler, isciler, zenciler..
Pan!

Su diinyada insanca yasamak
da yoksa

Ne kaliyor geriye,
ylizyillardan?

Kir tanrisi Pan

F442.1

yart insan yart
tanr1 kir tanrist
(yar1 tanri)
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Tablo 3 (devam):

= e
g 'f: Dize(ler) Gonderme MOtlif Indeks
U odu
Biri var pencere
Pencere onlerinde aglar
duruyor , y E80
'5 flerde giineste baliklar kuruyor I;;Zii:;r;:ia}?iléyesi suyla dirilme
Dirilirdi bengi su pmarlarmda AT 550, 551
yunsa
Giig.
D1810.8
riiyalardan gelen
biiyiilii bilgi
cT86
ayni mezara
Bos! Ver bir dolu riiyada goriilen gomiilen dsiklar
_?5’ Diislerde dervis. dervis, mezarda E631.1.2
~ | Kirmizi1 beyaz giiller biten éﬁller mezarda biten giil
Mezarda bitermis. E631.0.1
dasiklarin
mezarlarinda
bitip birbirlerine
dolanan dallar
AT 966
Bir kusu bogazlar, bir avci bir
< |pmarda 80
% gsr%aehr kaynaklar, hangisiydi suyla dirilme suyla dirilme
- Kusun dirildigi su - - AT550,551

Bulunamiyorsa olimdyir.
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Tablo 3 (devam):

s _ e
=2 Dize(ler) Gonderme Motif Indeks
= kodu
[sa'min gokyiiziine
. A117.2
Oyle degerli igne ?}kark?n”yanm.da e
o . - igne gotiirmesi oliimliiniin
2 | Goge gikardi Isa, . o e
»50 e 1 ylziinden gogiin | gokyiiziine
-~ | Diistirdiik arariz v qen e y s
ancak dordincti | yiikseltilip
Camurlu sokaklarda.
katina kadar tanrilasmasi
¢ikabilmesi
V217.2.3
Isa'mn carmiha
gerilmesi
V211.0.5
Cikar Golgota yokusunu :
- o Isa peygamber
Iner Hira daglarindan
. y Fo11.4
Bir baligin karninda yasar kirk
. - Yunus
@ |sukadar yil Isa'nin ¢carmiha evoamber
g |Kaynasan kurtlar1 yarasinda gerilmesi hikayesi, pey gv _
= . baligin insan:
% Tasir 6mrii boyunca Hz. Muhammed, Lbmast
2 | Peygamberlerdir. Hz. Yunus, Hz. yB 61
& Eytip kissalar1
dev balik
Katlanmak babinda
o cN252
Her iyi gair g
De biraz peygamberdir habercilerin art
Peye ' arda meydana
gelecek felaketler
haberleri
getirmesi

Tablodaki ilk siir olan “Yeldegirmenleri”“nde eski zamanlardan, mitolojik

motiflerle bezenmis bir tablo c¢izilir (Siirler: 1938-1958, 1995: 11);

Israilogullarmin Misir’dan siiriilmesi ve ebabil kuslarinin yardima yetismesi

anlatilir. inam§a gore, 1srailogullar1, onlara Misir’da iyi bir konum saglayan

Yusuf peygamberin vefatindan sonra, Misir’dan siirtiliir (A1630). Cesitli

zorluklar geken Israilogullarina, yillar sonra Musa peygamber 6nderlik eder.

Bununla birlikte, ebabil kuslarmnin imdada yetismesi de “Fil Vakas1” adi
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verilen olay sirasinda meydana gelir. Kabe'yi yikmak i¢in Yemen’den fillerle
yola ¢ikan Ebrehe ve ordusunun {istiine “ebabil” denilen kuslar tas yagdirir
(cQ552.14.4). Ebrehe ve ordusu, kuslarin yagdirdig: taslarla helak olur. Siirin
ilk motifi bir cefaya isaret ederken, ikinci motifte kurtulus vardir. Ne var ki,
anlatici 6znenin bu umut vadeden atmosferden ¢ikmasi uzun siirmez, son
dizelerde onu yasadig1 zorluklardan kurtaracagini diigiindiigi tilsim giin
dogumuyla (cD1291.1.1) birlikte bozulur: “Giin dogarken bozuldu tilsim /
Sokaklarin ¢agirisi sabah olur olmaz”. Sair, diis ile gergegi, giin dogumuyla
beliren bir ¢izgi ile ayirarak okurunu hayatin gerceklerine karsi uya(ndi)rir.
Giindelik hayatta karsilasilan zor durumlarda, ebabillerin yardima yetismesi

s0z konusu degildir.

“Yeldegirmenleri” siiri Necatigil’in ilk yayimladig1 Kapal: Cars: (1945)
kitabinin ilk siiridir ve siirin ilk dizesi s0yledir: “Yasamak azaptir ¢cok
zaman”. Necatigil 1973’te yayimlanan bir yazisinda bu konuda soyle bir
aciklamada bulunur: “Bu bir ruh yapisi sorunudur, sonucudur. Ben ilk
kitabima o misrayla baglarken elbet bilmezdim degismez dogrultunun bu
olacagini, oldugunu. Belki bir tesadiifiin yiize gikardigi, demek ki biling
altinda vards, yeserdi, kok sald1” (Diizyazilar 1, 1983: 94). Necatigil, burada
yasantisinin genellikle eziyetlerle dolu oldugunu vurgular. Eziyet ve sikint1
cekmeye aliskin ruh halinin, kendisinin kaginilmaz kaderi oldugunu belirtir.
Siirlerinde kendisini ve gevresini isledigini soyleyen Necatigil'in bu ruh

durumu “Yeldegirmenleri“nde ve Oteki siirlerinde agikga gortiliir.

“Ekmek Kirmntilar1” siirinde Hansel ve Gretel masalina (AT 327) gonderme
vardir (Siirler 1938-1958, 1995: 152). Hansel ve Gretel kiigiik yasta iki
kardestir, {ivey anneleri babalarmni onlar1 ormana terk etmesi i¢in ikna eder.

Uvey annenin planini duyan Hansel disar ¢ikarak ceplerine ¢akil taslar:
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doldurur, sabah babasiyla ormanin derinliklerine gidince arkasma bu
taglardan birakir. Aksam olunca da iki kardes taslar1 takip ederek eve
donerler (R135; AT 327). Cocuklarin ne yaptigimi anlayan tivey anne, bu defa
disar1 ¢tkmalarini engelledigi bir giin babanin ¢ocuklar: ormana terk etmesini
sOyler. Hansel tag bulamadig i¢in yanlarina aldiklar1 ekmegin kirintilarim
ardina birakir. Ne var ki aksam olunca kuslarm ekmek kirmntilarin1 yemis
oldugunu goriirler. Bu ylizden ormanin ortasinda kaybolup kalirlar.
Necatigil, “Ekmek Kirintilar1” siirinde, ona yol gosterecek renkli taglari
olmadig1 icin ¢ocukluguna giden yolu bulamadigini soyler. Ancak ayni siirin
bir 6nceki dortliigiinde ormana sigindigini ve cocuklugunu aramak
istemedigini de sOyler: “Ya canindan bezmis / Siginmissaniz bir ormana, /
Acaba o zaman da / Cocuklugu arar misimiz?”. Necatigil'in kiz1 Ayse
Sarisayin, babasiin ¢ocuklugunu “huzursuz ve giivensiz bir ¢ocukluk
donemi” olarak niteler (2001: 19). Bu ytizden Necatigil, cocukluguna giden
yolda “ekmek kirintilar1” olmasin1 ummus, boylece ona giden yolu yitirmeyi
diisinmiistiir: “Kaybedilmemis ki / Hatiralar sag olsun / Isiklar1 yandikga /

Yeri belli gocuklugun.”

“Ask Gelmis Cihana” siirinde, anlatic1 6zne, eski zaman asiklar: gibi
sevdigine kavusamadigi igin 6len (T81.2) bir kizin hikayesini anlatir (Siirler
1938-1958, 1995: 164). Ne var ki kizin hikayesinde ilging bir durum soz
konusudur. Sevdigi oglan onun bu tavrina akil sir erdiremez: “Hig¢ asktan
oliintir mii?” diye sorar. Necatigil, bu siirin kurgusuyla artik gtiniimiizde

eski agklarin degerinin bilinmedigini ima eder.

“Besinler” siirinde Necatigil, Yusuf peygamber’e, Misir Azizi'nin esi Ziileyha
tarafindan iftira atildiktan sonra gergegi bilen kadinlarin susmasinm

sorunsallagtirir (Siirler 1938-1958, 1995: 211). Inaniga gére, Yusuf peygamber
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o kadar giizeldir ki evinde kaldig1 Misir Azizi'nin esi ona asik olur. Bir giin
ona sahip olmak i¢in kendisini Yusuf peygamber ile bir odaya kilitler ancak
Yusuf peygamber bu yasak iliskiyi reddeder (T70). Yusuf peygamber
kagmaya calisinca Ziileyha onun gomlegini cekistirerek gomlegin arkadan
yirtilmasina neden olur. Disar1 ¢iktiginda Ziileyha, Yusuf peygamberin ona
tecaviiz etmeye calistigini ve cezalandirilmasi gerektigini soyler (T71.2).
Sonunda, Yusuf peygamberin su¢suz oldugu, arkadan yirtilan gomlegi
sayesinde anlagilir. Misir Azizi'nin giivendigi yaslica bir adam Yusuf'un
gomlegine bakilmasini istemis, sayet gomlek arkadan yirtilmigsa
Zileyha'nin, 6nden yirtilmigsa Yusuf'un suclu oldugu yoniinde karar
verilmesi gerektigini sdylemistir. Gomlege bakilinca Yusuf'un masum
oldugu anlasilsa da Ziileyha'nin gururunun incinmemesi icin Yusuf
peygamber zindana atilir. Bu ytlizden, Necatigil zamanin 6tesinden kadinlara
seslenir: “Konusunuz”! Necatigil bir yazisinda soyle der: “Bizim kisisel,
toplumsal sorunlarimiz var. Yani bizim yazacak seylerimiz heniiz
tiikkenmemistir” (Diizyazilar 1, 1983: 101). Ona gore, siir kisisel ve toplumsal
sorunlari dile getirme aracidir. “Besinler” siirinde de bir toplumsal
bozuklugu dile getiren Necatigil, siirin kendisinde bir ¢6ziim onerisinde
bulunmaz, iginde yasadig1 topluma dair bir sorunu tespit eder ve dylece
birakir. Bu durum Necatigil’in soyledikleriyle de benzesim gosterir: “Pratik
ve uygulama, siirin disindadir. Ciinkii bir duyarliga davet, bir duyurma, bir
belirlemedir siir. Duyurur, bir durumu tespit eder” (Diizyazilar 2, 1983: 498).
Boylece, Necatigil’'in halk siiri anlayisinin ve toplumcu tutumunun siirlerine

nasil yansidigi anlasilmis olur.

“Kan” siirinde Necatigil olaylarin siirekliligini vurgulamis, Adem
peygamber ile ilgili mitolojik motiflere gonderme yaparak onlarin giintimiize

kadar ¢esitli formlarda siiregeldigine dikkat ¢ekmistir (Siirler 1938-1958,
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1995: 194). Inanisa gére, Havva yasak meyveyi dalindan kopardigi zaman,
meyvenin koptugu yer kanamis, bu yiizden Tanr1 kadinlar1 menstriiasyon
kanamasi ile cezalandirmistir (A1355), Necatigil’'in bu siirinde “Kizlardan
kadmlardan sizan kanlarda / Havva / Devam eder” diyerek génderme
yaptig1 olay budur. Adem peygamber ile Havva'nin ¢ocuklarindan Kabil’in
Habil’i 6ldiirmesiyle de ilk cinayet (A1336) islenir. “Silahl1 bigaklarda /
Kaabil / Devam eder” dizeleriyle de ilk cinayete gonderme yapilir. Gegmiste
yasanmis olaylarm simdi’de yasandigini 6ne siiren bu tezlerde, Necatigil

olaylarin stirerliligine vurgu yapar.

“Kugulu Gol” siirinde, anlatic1 6zne mitolojik motiflere gonderme yaparak
kendisini Zeus ile karsilastirir (Siirler 1938-1958, 1995: 253). Yasadig1 aski
Zeus'unkilere mukayese eder. Ancak kendisi i¢cin zamanin ve baglamin
degistiginin farkindadir, bu ytlizden Zeus'u mutlu eden kagamaklarin
kendisine neden “sikintiyy, hiiznii, pismanhg1” getirdigini sorgulayarak siiri

sonlandirmaktadir.

Necatigil'in gecim sikintisindan soz ettigi bir bagka siiri de “Birey” dir (Siirler
1938-1958, 1995: 235). Burada mitolojik gondermeler siirde, anlatic1 6znenin
kendisini Oguz Kagan ve Akhilleus ile (A526.2) karsilastirmasinda ortaya
cikar. Hayat kavgasini mitolojik kahramanlarin savaslari ile karsilastirarak,
kendi miicadelesinin onlarmkinden altta kalir yani olmadigini soyler:

“Yazilsaydi hayatimiz destan” dizesi de bu durumu imler.

“Ekler” siirinde anlatic1 6zne, paranin kisiyi Kaf dagina iletebilecegini soyler
(Siirler 1938-1958, 1995: 251). Kaf dag1 (F55) masallarda ulasilmasi zor bir
dagdir, ne var ki anlatic1 6zneye gore kisinin parali olmas1 onun Kaf dagina

cikmasi igin yeterli bir ol¢iittiir. Hayatinda paranin eksikligini derinden
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duyumsamuis sairin bu benzetmesi, onun hayati ile siiri arasindaki benzegimi
ortaya koyar. Necatigil 1955’te esine gonderdigi bir mektupta soyle der:

Ve kizgin sabahlarda, kizgin 6glelerde, ikindilerde, gece bazen
saat dokuzlara kadar terctimelerde gecti, [bir seyler] umarak;
birikecekti paralar... Ve seneler sonra rahata... kavusulacakti.
Ellerde kalan? Hig! Ve aptalliktir harcamamiz kendimizi,
delicesine. Ciinkii birikmeyecektir hi¢bir sey elimizde! (...)
Evler alamayacaktir, ¢linkii ikimiz ¢iplak dogmusuz
diinyalara. (alintilayan Sarisayin, 2001: 19)
Necatigil'in yagsadig1 gecim sikintis1 kendi s6zleriyle boyle aktarilmistir: Para
biriktirebilme diistincesiyle yillar siiren ¢alisma ve elde kalan bir hi¢. Bu
mektupta alintilanan s6zlerden yola ¢ikarak s6z konusu siirde yer alan
“Varilir yticelere eklenen cabalarla” dizelerinin yorumlanmasi da

miimkiindiir, ¢linkii Necatigil ilerde bir ev sahibi olabilmek umuduyla yillar

boyu ¢abalamistir.

“Arada” siirinde Necatigil hayattan kesitleri, 6rnegin ask’y, folklorik motifler
ile belirtir: “Asklar arada, Tanrinin biiyiik bagisi1 / Ferhat'lar Kerem'ler
¢Ollerde, odalarda / Bir anlami var elbet / Bosuna m1 yanmislardi?” (Siirler
1938-1958, 1995: 259-60). Necatigil agki “Tanrinin biiyiik bagis1” olarak gortir.
Ferhat, Sirin ugruna daglari delmek igin giinler boyu ¢alismis, ¢alismasmin
sonlarma dogru $irin’in 6ldiigi haberini alinca canina kiyymastir (T81).
Haberin yalan oldugu sonradan anlasilsa da Ferhat icin yapilabilecek bir sey
yoktur. Daha 6nce de belirtildigi izere, Kerem, Asli ile evlendigi giiniin
gecesinde Asli'min diigmeleri ¢oziildiikge yeniden iliklenen gomlegini
¢tkarmaya cabalarken sonunda dayanamayarak “Ah!” eder ve alevler iginde
kalir (T81). Asli'ya gomlegi armagan olarak veren kesis babasi, diigmelerin

¢oziildiikge daha siki iliklenmesi igin biiyii yapmistir (D1086).
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Necatigil’in “Kiral Suyu” adli siirinde sonsuz genglik vadeden su
(D1338.0.1.1) arayis1 islenir (Siirler 1948-1972, 1993: 38). Anlatic1 6zne bu
arayisin beyhude oldugunu soyleyerek zamanin akisini hicbir seyin
durduramayacagimi soyler. Insanoglu ne yaparsa yapsin, gittikge bir sona
yaklasir ve bu son’dan kagmaya ¢alismak bos bir cabadir. Benzer bir motif,
“Oliy” siirinde de vardir (Siirler 1948-1972, 1993: 67). Bu siirde, Hizir'in
kurutulmus bir balig1 “ab-1 hayat” pinarinda yikayarak canlandirmasina (AT
550, 551) gonderme vardir. Ne var ki anlatic1 6zne artik bu gibi olaylarin

meydana gelmesinin “gii¢” oldugunu belirtmektedir.

“Cikmak” siirinde, Necatigil, “striptiz evlerinde bir delikanli”nin agk
arayisini isler (Siirler 1948-1972, 1993: 68). Burada kullanilan motiflerin ilki,
Theseus ve Minotor'un labirent hikayesidir. lyonya hiikiimdari olan
Theseus’a, Kral Minos tarafindan labirent (F781.1) icindeki boga bash
canavar Minotor’u 6ldiirme gorevi verilir. Bu gorevin en zor kismi aslinda
labirentin icinde kaybolmadan oradan ¢ikabilmektir. Theseus’a asik olan,
Kral Minos"un kiz1 Ariadne, Theseus’a bu konuda yardim eder. Theseus
labirentin girigine bir ip baglayarak labirentte ilerledikge ipi salar, canavari
oldiirdiikten sonra labirentten ¢ikmak i¢in de ¢oziilen yumagin ipini takip
eder (R121.5). Ne var ki, Necatigil versiyonunda “dolasir labirentte yumak”,
boylece labirentten ¢ikmak olanaksizlasir. Siirin devaminda Ferhat'in zorlu
gorevine (H912; AT 408) ve Kerem ile Aslh hikayesinde Asli’'nin gomleginin
(D1086) ¢oziilmemesi yiiziinden Kerem’in alevler i¢inde kalmasina
gondermede bulunur. Siirde ayrica, “Kirk Kat Elbise Giyen Kiz” masalina da
gonderme vardir. Bir kralla kraligenin yilan bi¢ciminde bir ogullar: olur, bu
olaya sasirsalar da ¢ocuklarini kabullenirler. Yillar sonra oglan evlenmek
ister, uygun bir es bulununca evlenir ama diigiin gecesi kiz1 dldiiriir (T181).

Ondan sonra hep ayni seyi yaparak yanina es diye verilen kizlar1 diigiin
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gecesi 0ldiirmeye devam eder. Sonunda, bir kiz, yilan prensle evlenmeye
goniillii olur ancak diigiin gecesi giymek igin kirk (Z71.12) kat ipek elbise
ister. Dliglin gecesi yilan prens kizdan tistiinii ¢ikarmasini istediginde, kiz da
ayni bi¢cimde yilan prensin soyunmasini rica eder (cK1227). Bu olay otuz
dokuz defa tekrarlanir, kirkinci kat giysisini ¢ikarmca yilan prens yakisikhh
bir insana dontisiir (D391), kiz da son kat giysisini ¢ikarir, evlenip mutlu
olurlar. Necatigil versiyonunda, yilan prens, kizdan urbalarmnm kirkini da
ctkarmasini ister, boylece kurgunun dengesini bozar. Agkin “tirkmiis ceylan
ve tutsak” olarak betimlendigi bu siir, diinyaya bir seslenis ile biter: “Yu
ellerini yalnizlik sularinda”. Necatigil’e gore ask ve / veya birlikteligin
yasanmasi olas1 degildir. Sair, bu siiriyle yasadig1 devirde agklarin

olanaksizligmi yeniden dile getirir.

“Abdal” siirinde, Necatigil, abdal1 “asfalt yollarda” ytirtitiir ve yine
anakronik bir atmosfer yaratir (Siirler 1948-1972, 1993: 76). Eskilerden gelen
pek ¢ok kimse vardir bu siirde: anlatic1 6znenin ¢adirina dalan bedevi de
bunlardan biridir. Bedevi Leyla’y1 ve Asli’y1 sorar ancak bulamaz. Cadir1
basilan Abdal, kendini Ferhat'in delmeye calistig1 daga vurur. Eski zaman
kahramanlari simdi’de de var olur ama onlardan kalan sadece adlar1 ve
oykiileridir. Siirde ad1 gegen kahramanlar ytizyillar: asip giintimiize
gelebilmis ancak modern diinyada “varlik” gosterememislerdir. Selim
[leri'nin belirttigi gibi, bu karakterler, sifat olmaktan 6teye gecememislerdir
(1999: 76). Artik siirlerde masal 6geleri ayrismis, masalin umut dolu
atmosferi silinmis, anlatic1 6zne daha sert ve daha huzursuz konusmaya

baslamuistir.

“Panik” siirinde, kir tanris1 Pan’in (F444.1) simdi’de yasadig1 betimlenir:

“Artik 1ss1z kirlar1 birakti Pan; / Simdi birgok tilkelerin milyonluk kentlerinde
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/ Asfaltlarda, betonlarda dolasiyor / Kizgin, uzun yazlarin 6glen saatlerinde”
(Siirler 1948-1972, 1993: 88). Selim Ileri bu siirle ilgili sunlar1 soyler:
“Necatigil’in manifestolarindan olan ‘Panik’ siiri, tiiketim / israf ekonomisine
siiriiklenen toplumda, degisen kentsel ¢ehrede canlar yandigina isaret eder”
(1999: 79). Kir tanris1 Pan, Necatigil’in 100 Soruda Mitologya kitabinda soyle
betimlenir: “Kegi ayakli Pan, Hermes’in ogludur... coban kavalmi sever,
azgin tekeler gibi giizel nypmphe’lerin pesine diigerdi. Insanlarm,
hayvanlarin uyudugu kizgin, 1ss1z yaz 6glelerinde birdenbire “panik’
korkular sagard1” (1978: 47). Necatigil'in kurgusunda Pan, kirlarin isgal
eden insanlara kars: cephe alir; ne var ki sadece giiciiniin yetebilecegi, kit
kanaat gecinebilen insanlara musallat olarak onlar1 korkuturken
“diglilerden” kagar. Modern diinyada emekgilerinin nasil somiiriilldtigtinii
betimleyen siiri Necatigil, “Su diinyada insanca yasamak da yoksa / Ne
kaliyor geriye ytizyillardan?” diyerek bitirir. Sair, ytizyillarin birikimi olan
uygarligin insanoglunu getirdigi noktay1 gosterir: “Yoksullar aglar hastalar
siirtintirken / Kentlerin gobeginde, kuytu koselerinde; / Hincin1 alamamais
sanki insanlardan / Uygarlig1 zalim, daha da azitryor / Atom bombalarinda,
uzay flizelerinde”. Uygarhigm iki farkl ytiziinii de gosteren anlatic1 6zne,
gelinen noktadan memnun degildir, ¢tinkii daha 6nce de belirtildigi gibi,
artik “insanca” bir yasamin olmadigin diistinmektedir; oysa uygarligin

amac, insanlara onlarin “insanca” yasayabilecegi bir ortam hazirlamaktir.

Glintimiizde asklarin geldigi boyut, farkli bir agidan “Yine” siirinde masal
motifleriyle betimlenir (Siirler 1948-1972, 1993: 105). Bu siirde anlatic1 6zne
dervislerin ancak diislerde geldigini, kirmizi beyaz giillerin de ancak
mezarda bittigini sdyler. Diislerde masal ve halk hikayesi kahramanlarina
yardim etmek icin gelen dervisler kahramana tiirlii 6giitler verir (D1810.8),

ne var ki bu Necatigil’in anlatic1 6znesi icin yeterli degildir, siirden
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anlagildig tizere, anlatic1 6zne somut bir yardimi riiyada 6giit dinlemeye
yegler. Anlatic1 6znenin bir bagka gondermesi diinyada kavusamayan
asiklarin yan yana gomiildiikten sonra (cT86) mezarlarinda giillerin yeserip
(E631.1.2) birbirine dolanmasi (E631.0.1; AT 966), diger bir deyisle, 6liimden
sonra kavusmalaridir. Anlatic1 6zne, burada, yasarken kavusamadig:
sevdigine oliimlerinden sonra mezarlarinda biten giillerin birbirine
dolanmasiyla kavusacag: diisiincesini sarakaya alir, ona gore, agk birlikte

olundukga agktir: “Her geceye giden parfiim sevismek / Gel yine siirtinelim”.

Necatigil’in kotiimser bakis acisi, “Ugurtma” siirine de hakimdir (Siirler
1948-1972, 1993: 165). Burada yeniden suyla dirilme motifine (E80; AT 550;
AT 551) gonderme vardir. Bu kez anlatic1 6znenin soziinti ettigi avci, bir
kusu bogazlarken su kaynaklar1 gogalir, dolayisiyla ab-1 hayat pmarinin
hangisi oldugunu kestirmek zorlasir. Sair, bu durumda, “Kusun dirildigi su -
- / Bulunamiyorsa 6liimdiir” diyerek bu olumsuz durumu imler. “Sahte”
kaynaklarmn artmasi yiiziinden, “gercek”e ulasmanin ne kadar zorlastiginin
bir betimlemesi olarak okunabilecek bu siirde, gercek kaynaga

ulasamamanin “6liim” oldugu soylenir.

“Igne” siirinde, Isa peygamberin gdge yiikseltilmesi hikayesine (cA117.2)
gonderme vardir (Siirler 1972-1979, 1996: 79). Inanisa gore, Isa peygamber
goge yiikseltilirken yakasinda bulunan bir igne nedeniyle ancak dordiincii
kata kadar ¢ikabilmistir. Yakasindaki igne, diinya malindan tam anlamiyla
vazgecemediginin bir gostergesi olarak algilanmis, bu durum gogiin
katlarinda daha yiiksege ¢cikmasina engel olmustur. Ne var ki glintimiizde

ignenin —ve diger kiiciik nesnelerin- degeri bilinmez.
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“Peygamberler” siirinde, Isa peygamber, Yunus peygamber, Eyiip
peygamber ve Hz.Muhammed’in hayatindaki belirli kesitlere gonderme
vardir (Siirler 1972-1979, 1996: 428). Isa peygamberin carmihini tagtyarak
Golgota yokusundan ¢ikmasi, Hz.Muhammed’in ilk vahiyden sonra Hira
dagindan inmesi, Yunus peygamberin baliin karninda kalmasi, Eytip
peygamberin viicudundaki yaralarda kurtlarin belirmesi ve buna biiyiik bir
sabirla katlanmasi siirde atifta bulunulan kesitlerdir. S6zii gegen
peygamberlerin hayatlarindaki en zor donemlere gonderme yapilarak siirin
sonunda soz sairlere getirilir. Necatigil iyi sairlerin de “katlanmak babinda”
peygamber oldugunu soyler. Daha dnce belirtildigi tizere, Necatigil
siirlerinde kendisini ve ¢evresini yazmistir, bu durumla ilgili olarak da
yasantilarini yazdikca acilarmin giizellestigini hem bunun acilara katlanma
kolaylig1 sagladigini belirtmistir (Diizyazilar 1, 1983: 26). Bu siirde, yeniden,

cektigi sikintilar1 ylicelttigi goriiliir.

Necatigil siirlerinde halk anlatis1 motiflerinde islevsel doniistiirmenin basat
oldugu ornekler yukarida siralanmaigtir. Sairin “toplumcu” anlayisinin ifadesi
olan bu doniistiirmelerde masallardan alinan motifler giindelik hayatta
yeniden kurgulanir. Ne var ki bunlarin tamamina yakini, giindelik hayatin

zorluklarindan ve sikintilarindan s6z agmak igindir.
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SONUC

Siir ne yana yonelirse yonelsin, gecmisten tam kopamaz.

Eski motif ve imgeleri de degerlendirmek, onlarla da beslenmek
zorundadir. Kendimize, yani eski yiiziimiize gozgii (ayna)
olmamiz, kendimize 6zgii olmamizi kolaylastirir.

Behget Necatigil (Diizyazilar 1, 1983: 95)

Bir yapit1 yazili olarak yeniden bigcimlendirme s6z konusu oldugunda,
yeniden tiretimin amaci, koken tirtinden ayri, farkli bir yapit ortaya
koyabilmektir. Bu yapilirken gonderge tizerinde oynanarak gosterilen ve /
veya anlam da dontistiiriiliir. Baz1 durumlarda gosterilen ayni kalirken
anlam degisir, baz1 durumlarda ise gosterilenin doniistiiriilmesi anlamin
doniigtiiriilmesi i¢in yapilir. Bu tezde Necatigil siirlerindeki yeniden
bigimlendirmeler i¢in, metinlerarasilik siirecinde gerceklesenler {izerinde
durulmustur. Bagka bir deyisle, atif yapilan gondergelerin baglamimda
yapilan doniistiirmeler incelenmistir. Siirin kurgusu ile atif yapilan kaynak
metnin kurgusu arasindaki benzerlik ve farkliliklar ele alinmais, gosterilen ve

/ veya anlamin dontisiimii irdelenmistir.

Necatigil, kurmaca olmayan yapitlarinda, giiniimiizde metinlerarasilik diye
adlandirilan kavrami yazin diinyasinda eskinin diriltilmesi olarak agiklamis
ve bunun edebi yapitlarda kullanilmasin istedigini belirtmistir. Ayrica sanat

yapitinin bu dontistiirmeleri {istii kapal bir sekilde yapmas: gerektigini de
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sOylemistir. Yapilan gondermedeki diriltmenin “tam bir aciklama” olmamas:
gerektigini vurgulamis, okurunu aragtirma yapmaya, 6grenmeye

yonlendirmistir.

Bu tezde, Necatigil siirlerinde yer alan halk anlatis1t motifleri saptanmis ve
bunlarin Motif Indeks kodlar1 kaynak gosterme amactyla belirtilmistir.
Boylece gondermelerin ait oldugu “ana metinler” gosterilmistir.
Metinlerarasilik siirecinde meydana gelen baglamsal, bicimsel ve islevsel
dontistiirmeler tizerinde durulmus, siirlerde kullanilan motiflerde meydana
gelen doniistiirmeler basatlik durumuna gore bu {i¢ siniftan birine dahil
edilmistir. Baglamsal doniistiirmelerin basat oldugu kullanimlarda, masal
kahramanlarmin karakteristik 6zelliklerinden soyutlandig: goriilmektedir.
S6z konusu kahramanlar, masal evreninde, her seyin miimkiin oldugu bir
atmosferde gerceklestirdikleri cesaret ve fedakarlik gerektiren eylemleri,
Necatigil’'in kurmaca evreninde gerceklestiremezler. Bicimsel dontistiirmenin
one ¢iktig1 Orneklerde kurgunun degistigi, Necatigil'in s6zceleme
diizleminde yenilik arayislarini gerceklestirdigi goriilmektedir. Islevsel
doniigtiirmede ise, Necatigil’in “toplumcu” yonii ortaya ¢ikmaktadir.
Folklorik motifleri, giindelik hayata iligskin tespitlerde bulunmak tizere
kullanan Necatigil, boylece, 6zel olarak motiflerin, genel olarak siirin islevsel

yoniinii belirginlestirir.

Siirlerin ve motif agiklamalarinin tez metnini uzatmasmin ve akicilig
bozmasinin dniine ge¢mek i¢gin tablolar olusturulmus, bu tablolarda, siirlerde
ozellikle motifle ilgili olan yerler alintilanmis, motifin ne oldugu belirtilmis
ve Motif Indeks’ten alintilanan kod ve agiklama yazilmistir. Tezin sonunda
yer alan “Ekler” boliimiinde ise tezde atif yapilan siirlerin tamami yer

almaktadir. Bu siirler basim tarihleri de belirtilerek kronolojik olarak
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dizilmis, motif(ler)e atif yapilan dizelerine ilgili motif(ler) dipnot olarak
yerlestirilmistir. Ayrica “EK B” boliimiinde tezde kullanilan motiflerin ve AT
kodlarmin dizini verilmistir. Boylece, ileride benzer bir konu iizerinde
calisacak arastirmacilara 6rnek bir sablon, ayni konu tizerine ¢alisacak
arastirmacilar igin ise islerini biiytiik ol¢tide kolaylastiracak bir kaynak

sunulmustur.
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EK A

SIIRLER

“Kapal Cars1”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 12.
2. Tesrin 1940
Halterciimesi

Yillarin carmihinda' viicudumu giinler,
Tasa tuttu®.

Civilenip kald1 utkumda,

Mevsimler var, yagmur bulutu.

Kapal1 kaynar tencerem bilinmez,
Et mi piser, dert mi piser.
Cagirmadilar ki beraber gidelim,
Gittiler birer ikiser.

Hatiralar bana gelmekle,
Tamamen aldanmuslar.
Bir sir gibi ele verdi beni
Kuyularda kamaiglar.1®

Umitlerim, ne var ne yok, bitti;
Nobete gecti korkular.

Ustiime cevrilen aydinliklar icinden,
Gece - beni kurtar!

14 Q462 bir ceza olarak carmiha gerilmek; V217.2.3 Isa’nin carmiha gerilmesi
15 ¢(552.14.4 bir ceza olarak tas yagmuru
16 D1316.5 konugan sihirli kamiglarin sirri ifsa etmesi
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“Kapali Cars1”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 11.
15 Agustos 1941
Yel Degirmenleri

Yasamak azaptir ok zaman,
Dualara acild1 ag1z.

Tukendi dizlerde derman,
Aksami bulamayacagiz.

Siirtilerini gotiirdi Beniisrail, 17
Gitmek diistii adamlara.
Imdada yetisti Ebabil,

Kuslar vurdu camlara.'®

Geceye, goklere minnettarim,
Miitarekenin verdigi haz.

Giin dogarken bozuldu tilsim,*
Sokaklarin ¢agirisi sabah olur olmaz.

Beni kurtaracak biri yok hazirda;
Oliimiin takibi heniiz ¢cok geriden.
Mihneti esvap gibi gecirip sirta,

Yel degirmenlerine hiicum, - yeniden.

17 A1630 exodus, fsrailogullarlnln Masir’dan siiriilmesi
18 ¢(Q552.14.4 bir ceza olarak tas yagmuru

19 cD1291.1.1 Giines"in biiyiilii bir varlik olmas:
77


https://eksisozluk.com/?q=mihneti+esvap+gibi+ge%c3%a7irip+s%c4%b1rta%2c
https://eksisozluk.com/?q=yel+de%c4%9firmenlerine+h%c3%bccum%2c+-+yeniden.

“Kapal Cars1”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 40.
2. kanun 1944
Ayriliklar I1

Kervanlar kalkt1 gitti
Yusuf kuyu kosesinde
Uyudu uyandi ah etti,
Yusufcuk bahcesinde
Dala dayandi ah etti,
Kervanlar kalkt: gitti.? !

Hasret ne vakte kadar?
Oglan otel odasinda
Oturur kalkar aglar,
Kiz anas1 yaninda
Aynaya bakar aglar,
Hasret ne vakte kadar?

20 N733.3 Yusuf ve kardeglerinin hikdyesi
21 cN768 Terkedilmis cocugun sans eseri zalim bir kadn tarafindan bulunmas:
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“Kapal Cars1”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 42.
23 Mayis 1945
Sevda Pesinde I

Ben artik bulundugun sehirden gittim,*
Insan kus misali!

Sen hala

O kalabalik evde olmalisin,

Gelip gidenin ¢ok mu bari?

Uzgiiniim Leyl3,

Diinya hali!

2 T93.1 hayal kirikli§ina ugrayan asigin ormanlarda yasayan bir vahsiye doniismesi
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“Kapal Cars1”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 43.
23 Mayis 1945
Sevda Pesinde II

Asik oldugumu sundan anla:
Yolda giderken

Vatman ¢an c¢alar, sofér korna.
Aklima eski bir hikaye geldi:
Leyla ile Mecnun.

Bende bu sevda varken,
Dalgin animda bir giin
Oliiriim® yol ortasinda.
Yara haber etseler bari:
Seninki ¢ignendi.

2 T93 hayal kirikligina ugrayan asigm kaderi
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“Kapal Cars1”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 56.
1-15 Ocak 1945
Tempora Mutantur

Baktim seneler kus gibi ucuyor,
Baktim sonum bir avug toprak - -
Sevdim genglik icab1

Agaca baglandi yaprak.

Ey dost, rityami hayra yor,
Cok gorme Behget'ine!
Kapildim lezzetine,

Ey ask, iki cihanda aziz ol!

Elveda tahsil gecelerinin kara bahti,
Biitiin kitaplar kapand!

Lodos riizgari es esebildigine,
Dinmesin gonliimdeki calkanti!

Mecnun da beyabana

Bu yollardan gitmigti.>*

Ben artik eskisi gibi degilim,
Devran degisti.

24 T93.1 hayal kirikli§ina ugrayan asigin ormanlarda yasayan bir vahsiye doniismesi
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“Cevre”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yaymlari, 1995. 121.
15 Nisan 1949
Alicengiz

Alicengiz' e ilk defa
Masallarda rastladim.
Dervigin biitlin fendini
Dervige kars1 kulland1
Kurtardi kendini.?

Alicengiz' e sonradan
Hayatta da rastladim:

En ¢etin durumlarda

Zeki, hem de nasil, cin gibi,
Styriliyordu kolayca.

Alicengiz' den bu igin
Sirrmi sordum.

Tehlike var baktm ki
Hemen kilik degistir,
Benim yaptigimi yap, dedi,
Yerine gore tavsan ol*
Yerine gore tilki.?

Taklit etmek istedim Alicengiz'i:
Haynr, kolay degil, hayir

Elma olmak ellerde 2 %

Bicaklar hazir iken,

Serce olmak dallarda® 3!
Atmaca nazir iken.

%5 K97 aldatmacayla diielloda galip gelme

26 D117.2 insanin tavsana dontismesi

27 D113.3 insamn tilkiye doniismesi

28 D211.5 insanin elmaya doniismesi

2 AT 405, 432, 665 insanin meyveye doniismesi
30 D151.8 insanin serceye doniismesi, AT 652

31 AT 325 insanin kusa déniismesi
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“Cevre”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yaymlari, 1995. 105.
1 Eylal 1950

Hiilyalarin Siiri

Uzun geceler nasil gecer bagka tiirlii
Hiilyalara haydi dedim firsat bu firsat
Hiilyalar beni baska alemlere gotiirdii.

Bir Uzak-Dogu sehrinde buldum kendimi
Arabac ¢ekgegini siirdii

Gectim Tibet'e

Dalay Lama borusunu tiftirdii

Bir tepe:

Everest.

Altimdaki daglar nokta kadar

Vahsi ve hiir bir tirkiiyti

Soylityordu riizgar.

Bir simsek hizla akti yanimdan
Bu da is mi?

Hiilyalarin seccadesinde®
Benim gibi gitmis mi?*

Indim bir bagka diyara
Unuttum simdi neresi
Hep varliklar1 gordiim
Darlik yok gibi diinyada.

Bir giizelim sehir
Gokytizii berrak
Evlerinde

Mesut insanlar kaynasir.

Lambami* yaktim ki
Sisli Istanbul, ¢iplak oda

% D1155 sihirli halt

¥ D1520.19 sihirli halt ile seyahat

3 D1421.1.5 cin ¢agiran sihirli lamba; AT 561, 562
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Yok i¢ginde gordiiklerimin biri
Giildiim: Ben kim oluyorum da
Yaziyorum hiilyalarin siirini.
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“Cevre”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 127-28.
1 Ekim 1950
Uc¢® Turunglar

Uc turunclara askim

Oniine gecilmez oldu baktim

Yallah deyip atladim atima

Sehzadenin yaptigini yaptim.

Kosk, koskiin oniinde ¢esme

Kurnanin birinden kan akar, birinden irin
Her iki liilesinden ¢esmenin

Ictim icince

Aslan, aslanin ontlinde ot
At, atin oniinde et

Otu ata, eti aslana verdim
Verince

Iki kapr ¢ikt1 karsima
Biri acik ardina kadar
Biri yillardir kapal
Agiginm1 kapadim
Actim agik olam
Acinca

Has bahce

Uc¢ Turunclar Has Bahcede asili
Uctinii de aldim

Bastim atima kamgiy1.

Buraya kadar

Is kolay

Catallast1 sonrasi

Yolum ne kadar da bi¢imsiz
Bir ¢0l ortasi.

3 271.1 formiilistik say: 3
3 D981.3 biiyiilii turung, AT 408
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Git babam git
Kestim turuncun birini

Sehzadem su, sehzadem su
Su hani® 3

Kan ter icinde

Coller boyunca
Ikinciyi keserim dedim
Su bulunca

Git babam git

Bir birikinti

Yagmurlardan kalma
Kestim ikinci turuncu
Sehzadem su, sehzadem su
Dudagin degdirecekti suya
Su kurudu

Baglar bir diisiince elini kolunu
Susuz olmaz bu is ahbap saklama
Masallarda sehzade

Muradina ermis ama

Once bulmus suyunu.

37 ¢D211.1 insanin turunca doniigmesi
38 ¢T543.3.1 turunctan dogmak
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“Bvler”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 146.
1 Nisan 1951
Fareli Koy

Farelerle dolmus diinya
Kavalimi 6ttiirsem
Fareleri bu koyden
Alip gotiirsem.>

Fareler gitse bayram
Sevinse climle alem
Sigaramu tiittiirsem.

39 D1427.1 sihirli fliitiin insanlar1 zorla pesine takmast
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“Bvler”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlar1, 1995. 152.
1 Subat 1952
Ekmek Kirintilar:

“Cocuklugum, ¢ocuklugum,
Ah o cennet iilke

Bir daha ele gegse!”
Dediklerini duydum

Kaybedilmemis ki
Hatiralar sag olsun!
Isiklar1 yandikga

Yeri belli cocuklugun.

Ya canindan bezmis
Siginmissaniz bir ormana,
Acaba o zaman da
Cocuklugu arar mismniz?

Benim de arkamda
Renkli taglar olsayd1
Cocuklugumu giden yolu
Bulmam kolay olurdu.*

40 R135 Terkedilen ¢ocuklarin evin yolunu ekmek kirintisy, tahil ya da cakil taglari ile bulmaya
calismasi, AT 327
88


http://www.uludagsozluk.com/k/%C3%A7ocuklu%C4%9Fum/
http://www.uludagsozluk.com/k/cennet-%C3%BClke/
http://www.uludagsozluk.com/k/hat%C4%B1ralar-sa%C4%9F-olsun/
http://www.uludagsozluk.com/k/s%C4%B1%C4%9F%C4%B1nm%C4%B1%C5%9Fsan%C4%B1z/
http://www.uludagsozluk.com/k/%C3%A7ocuklu%C4%9Fu-arar-m%C4%B1s%C4%B1n%C4%B1z/
http://www.uludagsozluk.com/k/renkli-ta%C5%9Flar/
http://www.uludagsozluk.com/k/kolay-olurdu/

“Bvler”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlar1, 1995. 164.

[ty]

Ask Gelmis Cihana

Kiz kaptird: gonliinii
Sevdigi oglan kalpsizin biri
Alay etti giildii...

Hig aska giiltintir mii?

Ne care, cahil akli
Kiz hastalands, yatt1
Mumda yand1 pervane... 6ldii.#

Oglan sormakta hakl
Hig asktan oOliintir mii?

4 T81.2 karsiliksiz agktan dlmek
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“Bski Toprak”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 211.
15 Aralik 1954
Besinler

Kaybetti

Kimi, neyi

Bilmiyor, bilse, bildigi
Kayiplar gururu besliyor.

Firin-sicakti igi

Bakt1 gordii tatli, duygusuz olmak
Sogudu

Soguklar gururu besliyor.

Istenmedi yoksa

Uvey sokak yerine 6z ana cadde
Oniinde genis idi

Dar gururu besliyor.

Kim getirdi Yusuf'a bu s6zii,* # Ziileyha
Etek yirtik arkadan

Kadinlar, kadinsilar, konusunuz
Susmak gururu besliyor.

Stirer cift, kosulu

Tarla-kagit, bin su kadar, yilda
Sitma-sar1 bir geceye dogru
Kagitlar gururu besliyor.

Nerde o eski demler
Tavsankani ¢aylarda
Camlar bugulu

Yalnizlik gururu besliyor.

2 T70 kadin asi§in reddedilmesi
8 T71.2 reddedilen kadin agigin intikam almas:
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“Bski Toprak”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 175.
1 Nisan 1955

Katir Kuyrugu

Tam olgiiye gore
Bel kalga gogiis
Ince yuvarlak dik.

Bolkopiik bayanlar korkiitiik baylar
Elleri platin disleri krom

Her giin giderlerdi

Dolaba dilber seyrine.

Tesadiif kor topal

Onunki de cand1

Vard1 bakt1 bir giin
Gostermelik salincak sefasi.

Kirk* katirin kuyrugunda dag tas
Parcalanirken govde®

Gildii oyun boyu govdesinden uzak
Icten hem de.

El ederken dolaptaki dilber
Gordii yasayanlari
Cicibici hanimlar kavunigi beyler.

Bir solucan gibi ezilmis
Ezilecekken daha da
Guldi

Her pargas1 bir dagda.

44 77112 formiilistik say1: 40
457216 oliim tercihleri
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“Bski Toprak”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 194-95.

1 May1s 1955

Kan

Bir siirti ortii kilif kan gortinmez ki
Giilpembe yanaklarda bir pembe dalga
Karbeyaz ellerde bir mavi seritken
Diiger kor kuyulara kayip

Alyuvar birden.

Ak siitlerle gecer soydaki huylar
Saklanir bir comertte yillarca cimrilik
Yapisik gomleginde bir giizel ¢irkin
Kusaklarin birinde dayatir

Kan gortinmez ki altinda derinin

Daldig gecici uykulardan uyanir
Kaatil ruh hastas1 sarali

Uzak memelerden sizar bir kirli damla
Ceker gormedigi ylizlerin giinahini
Bir zavalli gocuklugunda daha.

Yillar yil1 bir dost saklar diigmanligini
Birikir altta irin

Bir bizden birakir bildigimiz sesini
Soy zincirinde gomiiliir halka

Cikar ytize dirilir derindeki sinsi.

Mavi veya kirmizi

Sagilir 6liimlerden

Gelir garip duygularda

Cok uzak bir yakin govdemizde yasar
Emer ayni timidi bizimle uykularda.

Incecik boruyu tikar birden bir piht1
Uziildiigii goriilmemis her zaman sen
Atardamarda sinik gizli seste

Dedesini deviren korkung haberi duyar
Diiser yolda giderken.
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Yiiriir Ferhat'la Kerem* bir seraba
Diz yorgun yol uzun*

Sirin'e*® susamis Asli'ya acikmis
Kavusurlar bu muydu

Kan iter bikmais.

Utangla gururla korkuyla tutuk
Ortiilii konusur insan dista
Soyler her seyi tizeri kopiik
Kan

Acikca.

Kizlardan kadinlardan sizan kanlarda Havva
Devam eder.®

Silahli bigaklarda

Kaabil

Devam eder.®

Domates karanfil kiraz kan
Glines ates mercan kis yaz kan
Insanogullari toprak su hava
Once kan vardi

Beyaz sonradan.

4 T131.8 dstklarin farkl: dinlere mensup olmasimin evliliklerine engel teskil etmesi
47180 trajik ask
48'T91.6.4 prensesin kendinden asagida olan birine dsik olmasi, AT 314
49 A1355 menstriiasyon kanamasinin baglangici
% A1336 ilk cinayet
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“Bski Toprak”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 182.
7 Mayis 1955

Carmih®

Trenler, gemiler, yildizlar..
Parami yolara yatirmak isterdim,
Yasamak uzak sehirlerde.. Nerde?
Ev kirasy, elektrik, su parasi
Kasabi, bakkal, terzisi..

Birini kaparim, biri agilir

Masraf kapilar1 masal kapis1.? %3

Trenler, gemiler, yildizlar...

Omriimii yollarda gegirmek isterdim,
Bolistiliir evlerde.

Aslan pay1 bana diyen diyene:

Bir baba, bir anne, bir kardes

Diinyanin bedbahti bensiz.

Halalardan, amcalardan, dayilardan seslenis:
Bize de!

Eslerde, ¢ocuklarda, o tizgiin, kirik bakis:
Yalniz bizim ol!

Aksamlara kadar calisiriz,

Bazan gecelerce.

Trenlerde, gemilerde, uzaklarda

Yalniz yasamak... Nerde?

Savrulmus paralar, boliistilmiis 6miirler,
Ne olmusgsa bize olmus, ara yerde.

51 Q462 bir ceza olarak carmiha gerilmek; V217.2.3 Isa’nin carmiha gerilmesi
52 D1557 kapin agilmasini saglayan biiyii

% cD1557.4 tapmagin biiyiiyle agilip kapanan kapist
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“Bski Toprak”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 189.
Subat 1956
Sahipsiz Golge

Vurur yolda giderken.

Ve durgun en sen sofralarda bile.
Tantalos'un dallar1® gibi gece yarisi
Cekilir geriye, uykular insafsiz.
Yarinlara giivenen simsiki giyinik
Govdelerde egreti

En siislii giysiler.

Cok gordiiler mi sizin olsun demeyi
Asik Pasa 6gretti:

“Ac dirligim isteyen

Tatlh dirilsin diinyada..”

Cok bunaldiniz m1 dilinizde bu beyit.

Hirslar da bosuna

Paralar da, kavgalar da bosuna.
“Bir hastaya vardin ise

Bir yudum su verdin ise.”
Yunuuuus, Yunus

Gece vakti ev uyur, biz soguk-1ss1z
Odalarda oturur,

Oliimler, toprak, sahipsiz golge.

54 (Q501.2 Tantalos'un cezasi
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“Arada”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 253.

15 Ekim 1957
Kugulu Gél

Saysak olacagi sekiz on gecedir
Ancak o kadards, candan istediler.

Bilsek, oncekiler de bizim gibi miydiler?
Kirli badanalardan silinmis giiltisleri,
Bir ol sessizlik kalmis onlardan arda.
Bilsek, ayni tirkek pariltilar m1 vards,
Gecenin bir yarisi bu eski evde

Usulca yakilan lambalarda?

Hangi gizli ay15181 baz1 gecelerde
Yiikseltir denizleri yatak kiyilarma?
Ikili dilekleri kamgilar 1lik su

— Haydi gel!

Sonra ayni anda beraber, haydi!

Saclar solar serpintiler bitince
Yorgun uzar bir diistince: Burdaki bu
Ayni kisik soluklardan sonra
Yiizyillar 6nce, yine boyle uyuyordu.

Senin sevmelerin® ne kadar ¢oktu aslan Zeus!
Kimi boga, kimi kugu® biciminde."”

Senin yaklasmalarin ne kadar degisik,
Amphitryon® * ya da altin yagmuru®.

Simdi nerde o sayisiz
Aldattigin dertli Hera,
Nerde bindigin azgin atlar?

5 T111.1 bir 6liimlii ile bir tanrimin evlenmesi

% D161.1 erkegin kuguya doniismesi

57 D658.1 kadinlar: bastan ¢ikarmak icin hayvana doniismek

5 D658.2 kadinlar: bastan cikarmak icin kocasimin/asigimin kiligina girmek
5 D42 bir tanrimn bir 6liimliiniin kili§ina girmesi

60 D235.1 erkegin altin yagmuruna doniismesi
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Neden sikintiyi, hiiznii, pismanhg: getiriyor
Gecesefalarinin actig1 saatler?
“Arada”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 235.

Ekim 1958
Birey

Uluslarin ilk ¢aglar: gibiyiz destan
Ilkel araclar yokluklar

Bir diizen kurmak, mutsuz
Yazilsayd: hayatimiz destan.

Cekmek kadirgalar: bitkin, bezmis
Kendimize bile fazla ¢cok zaman

Dar dortgeni nasil kirsm bu govde
Esleri mi evleri mi ¢ocuklar destan.

Karsimiza dikilir Cin setleri

Her giin daha yorgun agsmak destan
Tek gelen hi¢ gecemez Kanli Kavak

Cok sayida ge¢mek sarp bogazdan.

Ormanlarda bogustuk biz de gergedan®
Karsimizda bunca zorluk bir Oguz Kagan®
Gelir nice savaslarin tlistesinden

Tam kalkar ayaga, diiser Akhilleus®

Bugiin var yarm yokuz destan.

01 B16.2 tehlikeli hayvanlar
62 A526.2 miikemmel bir avct olan milli kahraman
6 7311 Asgil topugu
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“Arada”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlar1, 1995. 235.

[ty]
Ekler

Biz sozleri eklerle yaratir, yok ederiz
Tiirer yeni yeni sozler eklerden.
Ektir sifat yapar ismi

Fiil olur bir ekle bir yansima

Ekten dogar bir isim aslinda fiilken.

Tanri, tanrisal, tanrica

Sevmek, sevgi, Sevim

Sifatlar, isimler bu yoldan tiirer.
Ekler olmasaydi nasil yaratilirdi
Evden, resimden; evler, resimler?

Kimi insanlar da tipki buna benzer

Tiirer yeni yeni kisiler eklerden

Yoksula ekle para, zengin! Cahile ekle bilgi, bilgin!
Diisiin neler kattigini bir adama

......

Bir kimseyi eklerdir ¢ikarir yukarlara
Tletir kisiyi Kaf dagina® ¢ bir para
Insanliga yiikseltir insan1 bir agk
Varilir yiicelere eklenen cabalarla.

Ama ekler eldekini alir da!

Erdem komaz insanda bakarsin bir para
Diistirlir camurlara bakarsin bir ask
Kotii tutkularsa yakar yikar yillarca.

Biz her seyi eklerle yaratir, yok ederiz
Askla gelir Sevim’e sevimli yasama

Ne zaman ek degisir ayni1 Sevim sevimsiz
Yitip giden agklarda.

4 F55 goklere kadar uzanan dag
5 ¢cH1199.11 olaganiistii yiiksek bir yere tirmanmak
6 H900 birine gerceklestirmesi zor bir gorev yiiklemek
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“Arada”. Siirler 1938-1958. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1995. 259-60.

[ty]
Arada

Her sey araya giriyor, aradan ¢ikiyor
Arada ¢ocuklar doguyor, buyuyor, yiirtiyor
Arada evler, evlenmeler, 6liimler duruyor
Arada yaz kis bahar, diinya donuyor.

Her sey arada oluyor arada bir, bir arada
Aralarda akla kara, bulmak arayi aray1
Bir eldir aralar, acar bir kap1y1 usulca
Aciksa aralar, kapanir ne iyi!

Kara toprak ayaklarimiz altinda

Mavi gok yukarda

Ne bulduksa arada bulduk

Seninle benim arada, onlarla aramizda, arada.

Madem kiigiik diinyamiz dliimlerle sinirli
Madem kisi bagli ortak yasamalara
Benden sana, senden ona, onlardan bize
Gitmek gelmek arada baska diinyalara.

Nasil teperdik yoksa boyuna ayni yollar:
Degisiklik arada

Insanlar degisir, evler degisir

Yeni yeni ytizler, gecilen sokaklarda.

Asklar arada, Tanrinin biiyiik bagisi
Ferhat'lar, Kerem'ler ¢ollerde, odalarda
Bir anlam1 var elbet

Bosuna mi1 yanmiglardi?¢768

Hi¢ mi serin riizgarlar esmiyor

Hep mi kizgin yazlardayiz, baharlar arada
Mevsimi

Yaprak kimildamiyorsa.

67'T80 trajik ask
68 T81 agktan 6lmek
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Cocuklar arada, nasil birakilir elleri
Dontigler tatlidir, telaghdir

Bir bezginlik ¢okse bile

Ustiimiize aksamiizerleri.

Hastaliklar arada
Tehlikeli degilse yararh
Hasta olmamis kimse
Hig halden anlar mi1?

Biz unuturuz baska!

Oliiler arada, hatirlatir
Diinyanin malmni toplasak da
Bu diinyanin sonu vardr.

Oliimler varsa arada, anilar da var
Sevdiginin miydi, geceleri

Gelir uykulara canli, nemli sabahlara taze
Ac¢mus cigekler kadar.

Zorluklar varsa arada,

Insansm!

Engellere harcanmayan giicler ne giine
Dayat ki, yasadigini anlayasin!

Aranarak yordamlarda bir ara

Yasarsin.

Derken durulur defter, bagkasina gelir sira
Sen aradan ¢ikarsin!
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“Dar Cag”. Siirler 1948-1972. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1993. 38.

1 Subat 1959
Kiral Suyu

Degil en sert ickilerden biri
Degil kurtarilmis Pazar
Altinim dalgalarinda eridi
Eritir zalim

Ama giizel!

Degil Ibrahim Edhem, Iskender
Neydi karanliklarda aradiklar:
Artik yollarda da yoksa

Artik hirkalar da, tilkeler de bossa
Ne yapayim ben bu artiklar1?

Degil Abihayat®, Kevser
Saatleri durdur, kapilari kitle
Isler gene zemberekler,
Tikali anahtarlar deliklerinde
Bir rlizgardir eser.

Degil sanli hazineler, kasalar, mezar
Yok karnilerde, potalarda, imbiklerde
Padisahlar, derebeyi, kiral

Kime sorsam gormedi

Altinlar nerde?

0 D1338.0.1.1 yaslanmay: engelleyen iksir
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“Yaz Dénemi”. Siirler 1948-1972. Istanbul: Yap1 Kredi Yaynlari, 1993. 68.

15 Mayis 1961
Cikmak

Bizi kimi kitaplara, mektuplara, yapilara
Ceken, kendimizden disar1 ¢itkmak.
Yiriir kaplumbaga bir yolu sessiz
Yapraklar: sonbahar, 6l park.

Iste ancak bir yerde birazcik oturmak

Ve ayrilmak ¢ikinca, yollar, diinya!

Siz dolasirken gece sokaklarinda

Striptiz evlerinde bir delikanli

Sorar: Cikalim mi? Belki ask bu!

Bir giin bakar ilerde kendi gibi biri

Ama artik ¢ok geg!

Isik soner, karanlik kars: kiy1

Ve dolasir labirentte” yumak.”

O ki bir goztipekligi yigit sovalyelerde”

O ki daglarda Ferhat yalin ayak.” 7

Bu ¢aglar kit zamanlar bizi bize komazlar

O ki agk, tirkmiis ceylan ve tutsak.

Acar lizgilin, kumaslar hisirtiyla yanarsa
Urban kirk” mi, kirkini da ¢ikarmak - - Coz!”
Acar goze aldin my, tut ki agtr:

Cok kisa bir siire - - baglar giiz.

Diinya! Yu ellerini yalnizlik sularinda.

“Yaz Dénemi”. Siirler 1948-1972. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1993. 76.

1 Haziran 1962
Abdal

70 F781.1 labirent

71 R121.5 iginde tutuldugu labirentten ¢ikmak icin eline yumak verilen tutsak
72 P50 asil (sdvalye)

73 T8O trajik ask

74 H912 kiskang kardes tarafindan ortaya atilan gorev, AT 408

75 271.12 formiilistik say1: 40

76 K1227 asigin kandirmacalarla oyalanmas:
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Yiiriir asfalt ovalarda abdal.
Vitrinlerin diisen kepenklerinde
Hep hiiziin ¢esmeleri: lambalar.

Yiizer gibi 6nce bir tulum yavasca
Yanasir kiyimiza eski diclelerden

Ve firlar ilk bedevi, dalar cadirimiza.
Nerde bu leyla, ash nerde?”
Cikartmalar, yagma ve leyla!

Vurur ferhat daglarinda abdal-

Bir fener olacak ilerde bir yerde.

S18 sularda donen yorgun gemiler
Yangin ve tiitlin iginde arar da
Gormez geger sonmiis eski feneri
Bir ses ¢inlar karanlikta: Kayalar!

Atesin daha yeni bulundugu ¢aglarda
Yine boyle yanardi lambalar,

Sonra asfalt ovalarda

Akan seller ve abdal.

""'T80 trajik ask
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“Divange”. Siirler 1948-1972. Istanbul: Yap1 Kredi Yaymlari, 1993. 88.

15 Ekim 1962
Panik

Artik 1ss1z karlar1 birakt: Pan’s;

Simdi birgok {iilkelerin milyonluk kentlerinde
Asfaltlarda, betonlarda dolasiyor

Kizgm, uzun yazlarin 6glen saatlerinde.
Blok apartmanlarin sahane katlarindan
En caliml tasitlara athyor.

Devcileyin arkalar, koskoca bankalardan
Yaninda yardakgilar, yasiyor.

Sessiz dilsiz kimseleri kestiriyor goziine,
Dislilerden kagiyor.

Fabrika duvarlar1 sagir kale kapilar1
Yilgin yorgun adamlar, bezgin iirkek kadmlar..
Cullaniyor onlarin az ekmek sevincine.
Degil yalniz yazlarmn kizgin sicaklarinda
Hemen her giin, hele biiyiik kentlerde
Bulvarlar: tariyor, hain giiliisleri sessiz.
Pan’la kars1 karsiya, gozleri karariyor
Kat1 civik asfaltta yalin ayak bir igsiz.
Yoksullar aglar hastalar stirtintirken
Kentlerin gobeginde, kuytu kogelerinde;
Hincin1 alamamis sanki insanlardan
Uygarlig1 zalim, daha da azitiyor

Atom bombalarinda, uzay fiizelerinde.
Yarinlar? Gizli kara gazte haberlerinde
O varsa ekmeklerde, sularda agulu
Hatta ¢ocuk yiizlerine diismiisse golgesi,
Keser bizim gibiler yarmlardan umudu.
Renklerde, emeklerde, irklarda..
Yahudiler, isciler, zenciler.. Pan!

Su diinyada insanca yasamak da yoksa
Ne kaliyor geriye, ytizyillardan?

78 F442.1 yar1 insan yar1 tanr1 kir tanrist (yar: tanrt)
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“Yaz Dénemi”. Siirler 1948-1972. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1993. 67.

Aralik 1962
Olii

Ates denizlerinde mumdan kayiklarla
Saglam mi tekneler agklar1 gegmeye
Giig.

Biri var pencere

Pencere 6nlerinde aglar duruyor
Ilerde giineste baliklar kuruyor
Dirilirdi bengi su pmarlarinda yunsa”
Giig.

Gider yol bir Galib'e, Yunus'a
Ama bu ne ¢ok 6lii aglar giig.

Biri de var gecede

Saclarinda her gece kir aglar ortiyor
Otede mum yaniyor bir seyler déniiyor
Pervaneler ard arda ne de ¢abuk oliiyor
Giig.

Dirilirdi sularia bir saglam tekne olsa
Ama bu ne ¢ok 6lii aglar giig.

79 E80 suyla dirilme, AT 550, 551
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“Divange”. Siirler 1948-1972. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1993. 105.

Mart 1965
Yine

Coktan bitmis konusacaklarimiz,
Tekrar tekrar konusalim.

Aksamdir alkol, aslinda kaniksamisiz
Gel yine seviselim.

Bos! Ver bir dolu
Diislerde dervis. %
Kirmizi beyaz giiller
Mezarda bitermis.?! 828

Diistindiiler cok mu az,

Gel biz de diistinelim.

Her geceye giden parfiim sevismek,
Gel yine stirtinelim.

80 D1810.8 riiyalardan gelen biiyiilii bilgi

81 cT86 ayni mezara gomiilen dsiklar

82 E631.1.2 mezarda biten giil

8 E631.0.1 dstklarin mezarlarinda bitip birbirlerine dolanan dallar, AT 966
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“Divange”. Siirler 1948-1972. Istanbul: Yap1 Kredi Yaynlari, 1993. 108.

Haziran 1965
Zar

Hepsinin tizerinde pek de ince bir giysi

Ne zaman hatirlasam sanki bir sey unuttum
Sanki elimde idi sanki birakip gittim

Hepsi.

Bir sessizlik benimle giiriiltiiye gitti

o bildigim yerlere sanki bilmeden gittim
sanki bir s6z sdyledim de herkes isitti
bir kap1y1 yavasga sanki ¢ok hizli ittim.

Oyle ince bir sey her seyi gosteriyor
Sanki kendim giymisim diigmeleri ilikli
Simdi ¢bzemiyorum gittikce dar geliyor®
Bir kap1 - - sessizlik, iste biitiin hepsi.

8 D1086 biiyiilii gomlek
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“Iki Bagma Yiirimek”. Siirler 1948-1972. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1993.
124.

Haziran 1965
Cikar Cikmaz / Da

Aldatic1 goriintiiler yiiksek kulelerde®

Ip ya da sa¢ merdiven®e-—-elleri

Kesilir,* #bir sey degil, ¢ikar:* ¢ikmaz/da
Hangi kap1y1 agsa ondan 6nce ordalar - -
Diistiigii tas, diisen tas, eski tas.

Bir onuru korumak bagka nasil olurdu

Kalir bir seylerimiz bir kiside /yakinsa/
(sevdigi birine ne kadar benziyordu)

Bilmez geri kalanlar - - sevindi birkag kisi / de
(Egri gizgiler yorumu).

Neden 6nce bogulmuslar bu kadar uzaklarda
Bir daha bogulurlar

Gelir goriince birden kabaran denizi - -

Bu sular / da neden diiserler tistiimiize

Biz bile unutmusken kendi hikayemizi.

8 R41.2 kuleye hapsedilme, AT310

86 F848.1 kizin uzun saclarimin kuleye ¢ikmak igin kullanilmas:
87 S511.1 babamin ¢ocuklarimn uzuvlarini kesmesi, AT 706

88 (Q451.1 ceza olarak ellerin kesilmesi

8 E782.1 kesilen ellerin yeniden ¢ikmasi
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“En/cam”. Siirler 1948-1972. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1993. 156.

Agustos 1969
Olii Orgii

Ayri bas cekerler ayr1 gider benler - -
Kollar gibi tepelerden bir kervani celalt
O neremdir ¢ullanir tiirlii nedenlerle
Yukarda L bi¢imi - - asagis1 aydinlik
Ah nasil onlemeli?

O neremdir asi turlii gekmelerden
Bosluga karsi

Sonra neyimdir onlar ¢igliklarda kosarlar
Bu taslara ne zaman benden ayri diistii
Govdemin govdeleri - -aydimnlik yukarisi.

Gayri yerlerde miyim tizerimde Ortii
Koptu eklemlerimden - -

Ozledigi belki de ben bigimi bir yerdi
Oriilse yeniden

Sokiiliip orgii.”

%0 K1227.2 drgii tamamlanana kadar ertelenen talipler
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“En/cam”. Siirler 1948-1972. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1993. 165.

Haziran 1970
Ucurtma

Indikce agsagiya

Topuklardan dizlere kesiklik

Kalgalara yukari, bel gogiis bolgeleri
Boynuna sirta - - yok kurtulus

Bir sen civciv kiigligii, ey biiyiik kurtarici!

Bir el biitiin sevdigi seyleri

Gozlerde biraz hiiziin, itiyorsa oliimdiir.
Cok oncelerde aranan ¢ocukga

Kirilmis duruyorsa 6liimdiir.

Bir kusu bogazlar, bir avci bir pmarda
Cogalir kaynaklar, hangisiydi nerde
Kusun dirildigi su”* - -

Bulunamiyorsa oliimdiir.

Biz simdi o hangi bedduanm tuttugu
Pargalanmis ucurtma

Yokken varsaniz varsiniz

Ac kitaplarda - -

91 E80 suyla dirilme, AT 550, 551
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“Kareler”. Siirler 1972-1979. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1996. 24.

Temmuz 1970
Divane Derkenar

Kimin
kimin
kimi
kande
kan

Kimin
kimin
kime
aglar
sahra
mecnun

Kimin
kimin
mercan
gozleri
saplanmis
kuslar

Kimin
kimin
kim
kimin
cani

elinde
elinde
cagirir
yok
hani

yaninda
yaninda
yanar
bir kus
da leyla
gider

dilinde
dilinde
yas

inci

ok neye
benzer

yolunda
yolunda
bu

su

o

kaside
gazel
zuluf
goniil
fincan.

yari
agyar
bagri

kol kanad
kirilir
andan.”

baki
nedim
nale
yare
diser
ceylane.

servi

revan
hicranda daim
ates ahlar
divan.

92 T298 ayr: diisen ciftin birbirini yeniden gormesi
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“Kareler”. Siirler 1972-1979. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1996. 27.

Temmuz 1970

66

Cirpman sular
kuzu kuzu ayni

Sah Ismail Gilperi
bir kiz1 veren var
Dalgn isler bir sarag
eyerler atlara
takilmis ge¢ kalmis
Son kement ne vakit
ne zaman bilinse
bosalir sabahlara
kalkmak mucize
Kat1 ne kald1
bu hangi zamandan
kedere yazili

93 T80 trajik ask

o her giin
siyasetgahta

Arab Uzengi

bir as1 verecek.” %

elinde bizi
goturir
bir / ine gibi

son kagit
diiser
testiler
artik.

kazi
kalint: kemik
gerillalariz.

94 T131.1.2.3 Babann oglundan sevdigiyle tiim iletisimini kesmesini istemesi
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“Aklar”. Siirler 1972-1979. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1996. 79.

Mart 1974
igne

Biz o tutsakliga
Uzakta diistiik,
Doneriz kendimize
Yeni tuzaklarda.

Oyle degerli igne
Goge gikardi Isa,*
Diistirdiik arariz
Camurlu sokaklarda.

% cA117.2 éliimliiniin gokyiiziine yiikseltilip tanrilasmasi
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“Aklar”. Siirler 1972-1979. Istanbul: Yap1 Kredi Yaynlari, 1996. 104.
Nisan 1975
Hiithiit

Sanki diigiin olmustur

Sevmis, sevilmis, yenmis, yenilmis
Cekmis, cektirmis

Oyun hiiziin olmustur.

Diistiir dogaldir iclenme

Bezginlik gollerinde bir gece
Karanlikta senin de

Yiizdiigiin olmustur.

Ay pesinde

Bitkin aksamlar nikotin

Diiger bir giin giyotin

Aksadeler giyindigin olmustur.
Siileyman ve Saba, hiithiit ve Belkis*
Soylerdi sorsaydik, gec git, bunlar - -
Necatigil yok simdi

Belki bir giin olmustur.

% cH540.2.1 Saba kralicesinin Siileyman peygambere bilmeceler gondermesi
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“Aklar”. Siirler 1972-1979. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1996. 107.

Nisan 1975
Bagban

Artan kilolar
Kirlarda kuzu.
Silolar - - fare
Tiiketir bugdayimizi.

Acar giiller

Solar koklarken daha
Tutku, daha ask
Baglar bagban denizi.

Coktu bir iken

Coktii bistitun

Ferhad

Duymaz feryadimizi.

Diiseriz agilmaz
Parastit

Asagilar yerkiire
Kicultir bizi.

97 T80 trajik ask
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“Kitaplarina Girmemis Siirler”. Siirler 1972-1979. Istanbul: Yap1 Kredi

Yaymlari, 1996. 362.

[ty]
Hazirlik®®

Kurtlar kuslar emrim altinda,
Yillaryili hitkiim stirdiim,
Hiikiim verdim tahtimda.

Ne elmas, ne altin
Ustiimde bir halsizlik - -
Hastalik olmasin?

Benden bahsediyorlar galiba,
Diinyanin degisti tads,
Ask dedikleri bu mu yoksa?

Hiidhiidiime ne oldu?
Kalbe saplanmak iizre
Sevda i¢ime dogdu.

9 cH540.2.1 Saba kralicesinin Siileyman peygambere bilmeceler gondermesi
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“Kitaplarina Girmemis Siirler”. Siirler 1972-1979. Istanbul: Yap1 Kredi
Yayinlari, 1996. 428.

9 Subat 1979

Peygamberler

Cikar Golgota yokusunu® 1%

Iner Hira daglarindan

Bir baligin!%! karninda yasar kirk su kadar y11'®
Kaynasan kurtlar1 yarasinda

Tasir mrii boyunca!®

Peygamberlerdir.

Katlanmak babinda
Her iyi gair
De biraz peygamberdir.

9 V217.2.3 [sa’min carmiha gerilmesi

10'V211.0.5 Isa Peygamber

101 B61 dev balik

102 F911.4 Yunus peygamber, bali§in insan yutmas:

103 N252 habercilerin art arda meydana gelecek felaketler haberleri getirmesi
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EK B

MOTIF INDEKS KODU DIiZINi

A117.2 oliimliiniin gokyiiziine yiikseltilip tanrilagmast
Ab526.2 miikemmel bir avct olan milli kahraman
A1336 ilk cinayet

A1355 menstriiasyon kanamasinin baslangici

A1630 exodus, fsruilogullarznzn Masir’dan siiriilmesi

B16.2 tehlikeli hayvanlar
B61 dev balik

D42 bir tanrimn bir oliimliiniin kiligina girmesi

D113.3 insanmn tilkiye doniismesi

D117.2 insanin tavsana doniismesi

D151.8 insanin serceye doniismesi, AT 652

D161.1 erkegin kuguya doniismesi

D211.1 insanin turunca doniismesi

D211.5 insanin elmaya doniismesi

D235.1 erkegin altin yagmuruna doniismesi

D391 yilanin insana doniismesi

D658.1 kadinlar: bastan ¢ikarmak icin hayvana doniismek
D658.2 kadinlar: bastan ¢ikarmak igin kocasimin/asi§inin kiligina girmek
D981.3 biiyiilii turung, AT 408

D1086 biiyiilii gomlek

D1155 sihirli hali

D1291.1.1 Giines'in biiyiilii bir varlik olmast

D1316.5 konusan sihirli kamiglarin sirri ifsa etmesi
D1338.0.1.1 yaslanmay: engelleyen iksir

118



D1421.1.5 cin ¢agiran sihirli lamba; AT 561, 562
D1427.1 sihirli fliitiin insanlar: zorla pesine takmast
D1520.19 sihirli hali ile seyahat

D1557 kapinin agilmasini saglayan biiyii

D1557.4 tapinagin biiyiiyle acilip kapanan kapist
D1810.8 riiyalardan gelen biiyiilii bilgi

E80 suyla dirilme, AT 550, 551

E631.0.1 dsiklarin mezarlarinda bitip birbirlerine dolanan dallar, AT 966
E631.1.2 mezarda biten giil

E782.1 kesilen ellerin yeniden ¢ikmast

E55 goklere kadar uzanan dag

F442.1 yar1 insan yar1 tanr1 kir tanrist (yar1 tanr)

F781.1 labirent

F848.1 kizin uzun saglarinin kuleye ¢ikmak icin kullanilmas:
F911.4 Yunus peygamber, baligin insani yutmas:

F1015.1.1 Dans etmekten yipranan ayakkabilar, AT 306

H84 bir seriivenin gerceklestigini birtakim isaretlerden anlamak

H508.2 soruyu bilecek kisiye 0diil olarak gelin verilmesi, AT 306
H540.2.1 Saba kralicesinin Siileyman peygambere bilmeceler gondermesi
H900 birine gerceklestirmesi zor bir gorev yiiklemek

H912 kiskang kardes tarafindan ortaya atilan gorev, AT 408

H1199.11 olaganiistii yiiksek bir yere tirmanmak

J216 oliim tercihleri

K97 aldatmacayla diielloda galip gelme
K1227 asi§in kandirmacalarla oyalanmasi
K1227.2 orgii tamamlanana kadar ertelenen talipler

N252 habercilerin art arda meydana gelecek felaketler haberleri getirmesi
N733.3 Yusuf ve kardeslerinin hikdyesi
N768 Terkedilmis cocugun sans eseri zalim bir kadin tarafindan bulunmas

P50 asil (sovalye)

Q451.1 ceza olarak ellerin kesilmesi
Q462 bir ceza olarak carmiha gerilmek
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Q501.2 Tantalos un cezasi
(0552.14.4 bir ceza olarak tas yagmuru

R41.2 kuleye hapsedilme, AT 310

R121.5 igcinde tutuldugu labirentten ¢ikmak igin eline yumak verilen tutsak

R135 Terkedilen ¢ocuklarin evin yolunu ekmek kirintisi, tahil ya da ¢cakil taglar: ile
bulmaya ¢alismasi, AT 327

S11.1 babanin ¢cocuklarinin uzuvlarini kesmesi, AT 706

T70 kadin agigin reddedilmesi

T71.2 reddedilen kadin asigin intikam almasi

T80 trajik ask

T81 asktan olmek

T81.2 karsiliksiz asktan 6lmek

T86 ayni1 mezara gomiilen dsiklar

T91.6.4 prensesin kendinden asagida olan birine dsik olmasi, AT 314

T93 hayal kirikligina ugrayan asigin kaderi

T93.1 hayal kirikligina ugrayan asiin ormanlarda yasayan bir vahsiye doniismesi
T111.1 bir oliimlii ile bir tanrinin evlenmesi

T131.1.2.3 Babanin oglundan sevdigiyle tiim iletisimini kesmesini istemesi
T131.8 dsiklarin farkl: dinlere mensup olmasinin evliliklerine engel teskil etmesi
T181 tehlikeli damat

T298 ayr1 diisen ciftin birbirini yeniden gormesi

T543.3.1 turunctan dogmak

V211.0.5 Isa Peygamber
V217.2.3 Isa’min carmiha gerilmesi

Z271.1 formiilistik say: 3

Z71.12 formiilistik say1: 40
Z311 Asil topugu
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AARNE-THOMPSON TiP NUMARASI DiZiNi

AT 306 Dans Eden 12 Prenses

AT 310 kuleye hapsedilme

AT 314 prensesin alt tabakadan birine dsik olmasi

AT 325 insanmin kusa doniismesi

AT 327 Terkedilen ¢ocuklarin evin yolunu ekmek kirintisi, tahil ya da cakil taglari ile
bulmaya calismasi

AT 405 insanin meyveye doniismesi

AT 408 biiyiilii turung

AT 408 kiskang kardes tarafindan ortaya atilan gorev
AT 432 insanin meyveye doniismesi

AT 550 suyla dirilme
AT 551 suyla dirilme
AT 561 cin ¢agiran sihirli lamba
AT 562 cin ¢agiran sihirli lamba

AT 652 insanin serceye doniismesi
AT 665 insanin meyveye doniismesi

AT 706 babanin cocuklarimin uzuvlarini kesmesi

AT 966 dsiklarin mezarlarinda bitip birbirlerine dolanan dallar
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